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Capitulo 1. Introducéo

1.1 Declaracéo de direitos autorais

Este manual ndo pode ser reproduzido de nenhuma forma ou por qualquer meio para criar qualquer obra derivada,
como traducéo ou transformacao.

1.2 Instrucdes de seguranca

Estas instrug6es tém como objetivo garantir que o usudario utilize o produto corretamente, evitando perigos
ou danos materiais. As medidas de precaugéo estdo divididas em “Avisos” e “Cuidados”.

Avisos: O desrespeito a qualquer um destes avisos pode causar ferimentos graves ou morte.

* Esta instalagdo deve ser realizada por um técnico qualificado e deve cumprir rigorosamente as normas de
seguranca elétrica da regido. « Para evitar riscos de incéndio e choque elétrico,
mantenha o produto longe da chuva e da umidade antes da instalacéo.

» N&o toque em componentes como dissipadores de calor, reguladores de energia e processadores, que podem

estar quentes.
* Conecte a uma fonte de alimentagdo CC/CA

de 12 V/24 V ou PoE. « Certifique-se de que o plugue esteja firmemente inserido na

tomada. « Quando o produto for instalado em uma parede ou teto, o dispositivo deve ser fixado firmemente.

» Se o produto ndo funcionar corretamente, entre em contato com o seu revendedor. Nunca tente desmontar
a camera por conta propria.

Atencdo: O desrespeito a qualquer uma destas precaugdes pode causar ferimentos ou danos ao
equipamento.

* Certifique-se de que a tenséo da fonte de alimentagdo esteja correta antes de usar a cAmera. ¢

N&o armazene ou instale o dispositivo em temperaturas extremamente altas ou baixas, em locais empoeirados
ou umidos, e ndo o exponha a alta radiacao eletromagnética. « Use somente

componentes e pecas recomendados pelo fabricante. « Ndo deixe a cAmera cair

nem a submeta a impactos fisicos. « Para evitar o acumulo de calor,

néo bloqueie a circulagcao de ar ao redor da cAmera. « Feixes de laser podem danificar os sensores

de imagem. A superficie dos sensores de imagem néo deve ser exposta a feixes de laser.

» Use um soprador para remover a poeira da tampa da lente.
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« Use um pano macio e seco para limpar a superficie da camera. Manchas persistentes podem ser
removido com um pano macio umedecido com uma pequena quantidade de solucdo detergente, depois

seque bem
» Néo utilize solventes volateis como alcool, benzeno ou diluentes, pois podem causar danos.
os acabamentos de superficie

« Guarde a embalagem para garantir a disponibilidade de contéineres para transporte futuro.

1.3 Declaracédo de Conformidade da UE

Diretiva 2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos marcados com este simbolo ndo podem ser eliminados como
Residuos municipais nédo selecionados na Unido Europeia. Para reciclagem adequada, devolva este produto. ao
seu fornecedor local na compra de equipamentos novos equivalentes, ou descarte-o em

Pontos de coleta designados. Para mais informages, consulte: www.recyclethis.info.

1.4 Historico de Revisdes

Verséo Contelido darevisédo Data de langamento

V9.0 Primeiro lancamento Junho de 2022

1. Adicionar fungdo de Detecgdo de Intrusdo
V9.2 Abril de 2024

2. Adicionar funcéo de contagem de objetos

1. Atualizacéo da Deteccéo de Violagédo
2. Atualizar Detecgéo Facial

Vo.3 o ¢ Janeiro de 2025

3. Adicionar o protocolo LLDP

4. Atualizar o protocolo P2P

1. Adicionar fungdo de extragéo de atributos
vo.4 - N : Abril de 2025
2. Adicionar fungao de contador de pixels




Capitulo 2. Descricdo do Produto

2.1 Visao geral do produto

Este produto oferece uma gama consistente de cameras de rede econdmicas e confiaveis para atender
plenamente as suas necessidades. Baseadas em um sistema operacional Linux embarcado, as cAmeras de
rede podem ser acessadas e gerenciadas facilmente, tanto localmente quanto remotamente, com grande
confiabilidade. Com médulos de processamento de video DSP de alto desempenho integrados, as cAmeras se
destacam pelo baixo consumo de energia e alta estabilidade. Elas suportam algoritmos de compressao de video
H.265/H.264/MJPEG de Ultima geracao e a tecnologia HD dual-stream lider do setor para alcangar o mais alto
nivel de qualidade de imagem de video, mesmo com recursos de rede limitados. Sédo totalmente funcionais,
suportando mecanismos flexiveis e abrangentes de vinculagdo de alarmes, alterndncia automatica entre os
modos dia e noite e mascaramento de privacidade, entre outros.

Em aplicacdes préticas, as cAmeras de rede podem funcionar de forma independente em uma rede local (LAN)
ou serem interligadas para formar um sistema robusto de monitoramento de seguranga. Sdo amplamente utilizadas
em &reas como financas, educacgéo, producdo industrial, defesa civil e saude, visando a seguranca.

2.2 Requisitos do sistema

Sistema Operacional: Windows XP/Windows 7/8/10/11/Server 2000/Windows Server 2008
CPU: 1,66 GHz ou superior

RAM: 1 GB ou superior

Memoria gréfica: 128 MB ou mais

Protocolo de Internet: TCP/IP (IPv4/IPv6)

Navegadores Web: Compativel com os navegadores Microsoft Edge, Google Chrome, Safari e Mozilla Firefox.



Capitulo 3. Fluxo de Configuracao

O fluxo de configuracdo das cameras é mostrado na figura a seguir.

]5 Nota: A configurac@o deve ser baseada na situacao real de cada modelo.

START
Network
Connection

Accessing the
Network Camera

e

Configure 7
Copnfngu:etBaslc Video/Image/Audio cm:»‘f;’.;g::‘:“‘
arameters P.f.m't.r’

Configure Advanced Configure Configure
Functions loT P12

Mais detalhes sobre a configuragédo sao mostrados na tabela a seguir.

Tabela 2. Descrigéo do fluxo



Configuragao

Descricédo

Referéncia

Conexdao de rede

Conecte a camera de rede. Vocé pode
configurar a camera através da rede local

(LAN) ou de uma conexao IP dinamica.

4.1 Configurando a camera via LAN (pagina

10)

Acessando a camera de rede

O acesso pode ser feito por enderego IP,
navegador web e software de back-end.

5.1 Atribuicdo de um endereco IP (pagina
12)

Configurar parametros bésicos

Ap06s fazer login na camera, vocé
pode ajustar os parametros de video/imagem/
audio/rede conforme necessario.

8.1 Midia (pagina 39)

8.2 Rede (pagina 60)

Configurar fungdes avangadas

Configure as fungdes avangadas, como
VCA e contagem de pessoas.

8.4 Evento (pagina 90)
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Capitulo 4. Conexao de Rede

4.1 Configurando a camera via LAN

Conectar a camera a um switch ou roteador é o método de conexdao mais comum. A camera deve receber um
endereco IP compativel com a sua rede local (LAN).

4.1.1 Conecte a camera diretamente ao PC

Neste método, apenas o computador conectado a cAmera podera visualizar as imagens. .
E necessd 'o-atrllibuir—éreémera L‘ndere(;o IP compativel com o computador. Os detalhes @ﬁ'

figura ir. w . Network cable

IP Camera Computer

Metwork cable

4.1.2 Conecte-se através de u%h ou roteador

3 — -
Consulte a figura a séuir gara (,Q)nﬁurar a cém:ie Hatl ves do switch BEEfe*€ador.

IP Camera Switch Router Computer

4.2 Conexao IP Dinamica

Passo 1: Conecte a camera de rede ao roteador.

Passo 2: Na camera, atribua um endereco IP da LAN, a mascara de sub-rede e o gateway.
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Passo 3: No roteador, configure o0 encaminhamento de portas. Por exemplo, as portas 80, 8000 e 554. Os passos para
configurar o encaminhamento de portas variam dependendo do roteador. Consulte o manual do usuario do seu roteador para
obter ajuda.

Passo 4: Registre um nome de dominio junto a um provedor de nomes de dominio.
Passo 5: Configure as definicdes de DDNS na interface de configura¢des do roteador.

Passo 6: Acesse a camera através do nome de dominio.

- Domain Name

Port Map == Resolution Server
 intirnat -
v o {_Internet )
; 4 o N 2

Router with
IP Camera Dynamic IP Computer



Capitulo 5. Acessando a Camera de Rede

5.1 Atribuicdo de um endereco IP

A camera de rede precisa ter um endereco IP atribuido para ser acessivel. O endereco IP padrdo das cameras
de rede é 192.168.5.190.

Vocé pode alterar o endereco IP da cAmera através do Smart Tools ou do navegador. Conecte a cAmera & mesma
rede local (LAN) do seu computador.

5.1.1 Atribuicdo de um endereco IP usando ferramentas inteligentes

O Smart Tools é um software que detecta automaticamente varias cameras de rede online em uma rede local
(LAN), configura enderecos IP e gerencia atualizacdes de firmware. E recomendado para uso na atribuigéo de
enderecos IP para miltiplas cameras.

Passo 1: Instale o Smart Tools (O software pode ser baixado do nosso site).

Passo 2: Inicie o Smart Tools, clique na pagina Ferramentas IPC e insira as informag8es do dispositivo, como endereco
IP, endereco MAC, status, nimero da porta, mascara de rede e gateway. Todas as cameras de rede relacionadas na
mesma rede serdo exibidas. Os detalhes sdo mostrados na figura abaixo.

QU
IPC Toals

GY-PORESOD Active 001 REIIN0LET 19216868138 2553552550 191158401 NCBLES-PA 2022-56-03 1%..
Network Camern Ardve ICCRIBICI0TS 142 14068 244 FEIAAIN0  1SLIAMA1  NCNTENLRAC MOJ-04-00 Le.  JSR14-rd
Network Camera Acive ICLCRIGIABLES 1821556900 D BININN0  1RL1SBMEL NCIIRRRIPC  2922-00-09 L

2022-06-00 142343 (O R ET 1-2A09] (F92 161659160 Erase OEM sorcesshuli

2022-06-08 14:27.06 Phiis wait & momenl ueli the pragress be disapgdsrd.
2042-05-0% 142707 LT 6 T RZAEY] Devoe has been scinsted sucorsshully
20220808 14270 [VEER 1611 LAD] Moty I‘h!n!_ﬂ-s-_fﬁ—rﬂtﬂ-@-lﬁ = 192163512182
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Passo 3: Selecione uma ou mais cameras de acordo com os enderegos MAC.

Selecionar uma Unica camera:

2027-08-08 142341 T1EC161 12409] (192 16865 167 Erase OEM wscoesrhily
202206-08 142706 Ploase wait & moment until the progress ber deaggesnd.
2022-05-08 142707 L1611 ZAET] Device has been sctvated secceschilly,

Selecione varias cameras:

GV-POREBOD Active OGIIEZIMELE7 IS2IGAGAINE 80  295I55I5A0  IRLISAEL NOBIES-PA  Z-06-03 1%, VEOOLENSZ
Metwerk Camera  Acive  ICCRIBICIUTS  1S2MGRS9.044 B0 25SUSSUSS0  ISLISAGSL  NCHNTINLIRAL MOI0608 4. 4511
Mook Camess Mctive ICCHIBIANLES 152 158.69.66 = 552552550 1821684681 NCOTS-RFPL 220609 14 45811

20270609 142743 DCCETE L2AET] (192 163.65.1AT Erane OEM tseoesvhully
2002 -06-0% 142706 Flasan wait & romenl unti the progress hae doappeared.
2022-05-08 1427407 DL 161 L2489 Device hus been sctivated sicorsiflly
20220508 142748 HERE 1611240 Moty 182 19316068162 Gonmmanit32 161815182
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Passo 4: Se a camera selecionada mostrar "Inativa" na barra de status, cligue em "Ativar" para definir a senha ao
usé-la pela primeira vez. Vocé também pode definir as perguntas de seguranga ao ativar a cAmera, caso se
esqueca da senha (vocé pode redefinir a senha respondendo corretamente a trés perguntas de seguranga).

Cligue em "Salvar" e sera exibida uma mensagem informando que a ativacéo foi bem-sucedida.

@ Observagéo:

« A senha deve ter entre 8 e 32 caracteres, contendo pelo menos um nimero e uma letra. « E necessério atualizar

a versao do Smart Tools para a versdo 2.4.0.1 ou superior para ativar a camera.

o hkd
Mtk Camena

1 Metwsrk Camers
4 Mtk Camae
§ MNobosssr b Cameia
8 Nework Camea

Higtwark Canveva
. Mutueh Camua
U Mabeusk Car

w Network Camers

Passo 5: Apds a ativagdo, vocé pode alterar o endereco IP ou outros valores de rede e, em seguida, clicar no botao

“Modificar”.
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OY-PORBECT Active DCLIEIMILST 1R IGGOFLID - IS0 el NIBIGE-FA 2021-06-03 15.. VDO 204T...

Metaork Camera Active IOCMANCI0TS 0 16060 e L =3 FAISS IS0 180160600  NCETI-XIIRAC 0000608 14  d5R11-

Metaork Camers Active MALIGIARIES 1921686366 g RIS IW0 192168681 NCSTS-RFPL  2002-0608 14 43811

FICC1E 124 6T] (152 16865, 162] Erase OEM suecesvhally
Paais wall & mome uoll the progres ber daapgained.
AT 151 1.2489) Devoe has been sctosted secoessfully.
[ mexainianmonmedsy mioni6a 510 192 16008162 Goveway 152 1685 1~ 15216856.182 suszenshly. |

Passo 6: Ao clicar duas vezes na cAmera selecionada ou no navegador da cAmera desejada, vocé
podera acessar a camera diretamente pelo navegador da web. Uma janela do Internet Explorer sera aberta.

W, Eogpie

UNVIF

At

Copyegn & D BTN M S Sesereer

Para obter mais informagdes sobre como usar as Ferramentas Inteligentes, consulte o Manual do Usuério das Ferramentas Inteligentes.

5.1.2 Atribuir um endereco IP através do navegador

Se o segmento de rede do computador e o da camera forem diferentes, siga 0s passos para alterar o
endereco IP:
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Passo 1: Altere o endereco IP do computador para o segmento 192.168.5.0. Existem duas maneiras de fazer isso, conforme

descrito abaixo:

a. Iniciar --> Painel de Controle --> Conexdes de Rede e Internet --> Conexdes de Rede --> Conexdo Local e clique duas vezes nela.

Interet Protocol Version 4 (ICP/IPvd) Properties i
General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator

for the appropriate IP settings.
(") Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:
P address: 192 .168 . & . 1D
Subnet mask: 255 .255 .255. O
Default gateway: 192 .168. 1 . 1

Obtain DNS server address automatically

@ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: 192 .18 1 . 1
Alternate DNS server: .
[ validate settings upon exit PR

ok J[ cance |

b. Clique em “Avan¢ado” e, em seguida, em “Configuragdes de IP” --> “Endereco IP” --> “Adicionar”. Na janela pop-up,
insira um enderego IP que esteja no mesmo segmento da camera de rede (por exemplo, 192.168.5.61, mas observe que

este endereco IP ndo deve entrar em conflito com o endereco IP existente na rede).
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IP address Subnet mask

192,168.1.10 255,255.255.0
Default gateways:

Gateway Metric

192.168.1.1 Automatic

Automatic metric

Interrace metric:

IP address: 192 168 5 . 61

Subnet mask: 255 .255 .255 . 0

Add || cancel |

Passo 2: Inicie o navegador. Na barra de enderecos, digite o endereco IP padrao da camera: http://
192.168.5.190;

Passo 3: Ao usar o dispositivo pela primeira vez, vocé precisa definir uma senha. Apds a ativagéo, vocé também pode
configurar trés perguntas de seguranca. Em seguida, vocé podera acessar a cAmera com 0 nome de usuario
(admin) e uma senha personalizada.

@ Observagéo:
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* A senha deve ter entre 8 e 32 caracteres, contendo pelo menos um nimero e uma letra.

» Caso tenha esquecido sua senha, vocé pode clicar em “esqueci minha senha” na pagina de login para redefini-

la respondendo a trés perguntas de seguranca. Isso é possivel se vocé tiver configurado as perguntas de seguranga
previamente.

Passo 4: Apo6s o login, selecione “Configuragdes” --> “Rede” --> “Béasico” --> “TCP/IP”. A pagina de Configuragtes
de Rede sera exibida (conforme a figura abaixo).

IPCAM Network Camera

| W

Passo 5: Altere o endereco IP ou outros valores de rede. Em seguida, clique no botédo "Salvar".

Etapa 6: A alteracéo do endereco IP padrdo foi concluida.

5.2 Acesso pelo navegador web

A camera pode ser usada com 0s sistemas operacionais e navegadores mais comuns. Além disso, ela foi atualizada
para suportar o Modo Sem Plugin. Nesse modo, vocé pode visualizar o video no navegador sem precisar instalar
nenhum plugin. Atualmente, o Modo Sem Plugin é compativel com os navegadores Firefox, Google Chrome, Safari e
Edge para sistemas Windows, macOS, iOS e Android. Os codecs de video H.265 e H.264 s&o suportados no Modo
Sem Plugin, e o fluxo secundario sera reproduzido por padréo.

IEPJDbservagéu:
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5.3 Acesso a partir do Software de Back-end

5.3.1 Acesso a partir de um NVR (Gravador de Video em Rede)

A série NVR é compativel com cameras de rede. Baseada em um sistema operacional Linux embarcado, a série
NVR gerencia e armazena dados de video HD. Possui sistemas de gerenciamento de multiplos discos,

sistema de gerenciamento de dispositivos HD front-end, sistema de analise de video HD e sistema de alta
capacidade para video. Além disso, adota a tecnologia de transmissao e retransmissdo de dados em rede de
alta capacidade, com decodificacédo de video multicanal, para alcangar fungGes como gerenciamento inteligente,
armazenamento seguro, decodificagéo HD, etc.

Para obter informacdes detalhadas sobre como usar a série NVR, consulte o Manual do Usuério do NVR.

5.3.2 Acesso a partir do CMS (Sistema de Gestédo do Centro)

O Sistema de Gerenciamento Central (CMS) é um sistema de gerenciamento centralizado para cameras de rede e

NVRs. Trata-se de uma solugédo de vigilancia inteligente que permite aos usuarios controlar até 256 dispositivos,

além de realizar visualizagdo e reproducéo remotas com maior praticidade. Com um desempenho de

gerenciamento altamente eficiente, o software CMS oferece aos usuarios uma experiéncia administrativa

superior em um sistema centralizado. Com uma interface de usuério intuitiva, o sistema inteligente de

gerenciamento de video CMS permite que usuarios de todos os niveis configurem e implementem solug8es com extrema facilidade.
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Além disso, a fungao E-map oferece aos usuarios uma maneira mais inteligente de visualizar a distribui¢cdo espacial
dos dispositivos.

Instale o CMS e, em seguida, execute o programa para adicionar a camera a lista de canais. Para obter informagotes
detalhadas sobre como usar o software, consulte o Manual do Usuério do CMS.

- sclmin !
[T e & W

. [ N - 5 -

(1] TP Comwail I

@ weanmeE

5.3.3 Acesso a partir do VMS Enterprise (Sistema de Gerenciamento
de Video)

O VMS Enterprise é um software profissional e inteligente de gestéo de video para empresas. Em conjunto com

as nossas cameras, ele simplifica e moderniza o seu sistema de videovigilancia. Com uma arquitetura cliente/

servidor avangada, atende as suas necessidades e expectativas, oferecendo diversas funcionalidades essenciais, incluindo
visualizacdo ao vivo, gravacdo, mapa eletronico, alarme de eventos e andlise inteligente, entre outras.

Instale o VMS Enterprise e, em seguida, execute o programa para adicionar a camera a lista de canais. Para obter
informacg6es detalhadas sobre como usar o software, consulte o Manual do Usuario do VMS Enterprise.



Capitulo 6. Visualizac&o ao vivo

6.1 Video ao vivo

Ap6s fazer login com sucesso na interface grafica web da camera de rede, o usudrio podera visualizar o video ao vivo da
seguinte forma.

PCAM Network Camers

-

F 4 [ _owan |
LB -
"D P a = “
Tabela 3. Descricdo dos botdes
N&o. Parametro Descricao

1 E

Video ao vivo

Clique para acessar a pagina de visualizag&o ao vivo.

2 @

Reprodugéo

Clique para acessar a pagina de reproducéo.

3 Clique para acessar a pagina de configuragéo.

Configuragbes
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Nao. Parametro Descricéo
4 @ English ~ Clique para selecionar o idioma do sistema.
5 Exiba 0 nome de usuério e clique para sair.
6 Primary Stream - \?Ilzleegig?uzlc.) fluxo (Primario/Secundario/Terciario) que deseja exibir na janela de

Escolha as opgdes (Ocultar Regido de Detecgdo/Deteccéo de Intrusédo/Entrada na
Regido/Saida da Regido/Movimento Avancado/Cruzamento de Linha/
Variedade/Objeto Deixado/Remover Objeto/Contagem de Objetos/

Extracdo de Atributos/Deteccdo de Movimento/Contagem Regional de

Pessoas) para ocultar/exibir a regido de detecgéo na janela de video atual.

7 Hide Deteclion Region
(@)
8 @ Ao gravar, o fcone aparece.
Gravacao
R
)
9 Quando um alarme de evento VCA é acionado, o icone aparece.
Alarme

()

10 Quando um alarme de contagem de objetos € acionado, o icone aparece.
Alarme
N
1 Quando um alarme de Deteccédo de Movimento é acionado, o icone aparece.
Alarme
™
==
12 Quando um alarme de Detecgao de Capacete de Seguranga é acionado, o

icone aparece.
Alarme
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N&o. Parametro Descricdo
13 Com exceg&o dos tipos de alarmes mencionados acima, o icone aparece quando
outros alarmes sédo acionados.
Alarme
" >
14 Parar/Reproduzir visualizag&o ao vivo.
Parar/Reproduzir
15 Clique para capturar a imagem atual e salva-la no caminho configurado.
O caminho padrédo é: C:VMS\+-1\ IMAGE-MANUAL.
Instantaneo
16 / Clique para iniciar a gravagéo do video e salve-o no caminho configurado.
Clique novamente para parar a gravagao.
Iniciar/Parar Gravagdo
17 Quando ativada, essa fungdo permite ampliar uma area especifica da imagem do video
usando a roda do mouse.
Zoom digital
18 . . A
Acionar manualmente a saida de alarme da camera.
Saida manual
pixels clicando Para ativar a fungéo Contador de Pixels, vocé pode inserir o valor em
no botéo correspondente ou desenhando na visualizagéo ao vivo para medir o tamanho do
objeto.
11 0 H| o0 0
[FJAuTO ~

20

Tamanho da janela

Clique para exibir as imagens em tamanho de janela.
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Né&o. Parametro Descricao
€3
21 Clique para exibir as imagens em tela cheia.
Tela cheia
‘s Clique para ativar o Modo de Deteccéo Facial.
4
22
5 E Nota: Aparece apenas quando sua camera &€ NCxxxx-xPC/PE.
Detecgéo de rosto
ok ) Zoom: Ajuste a distancia focal da lente.
— ~ =1 = R N . . .
- = Nota: Funciona apenas se a sua camera estiver equipada com lente motorizada.
o Q
._.'
Foco-/Foco+: Ajusta o foco da lente.
—0 r} n = . ~ . . .
== el U Nota: Funciona apenas se a sua camera estiver equipada com lente motorizada.
] Q
< iris-/iris+: Ajusta a iris da lente.
= 0 o) . N ) ’ .
- o E‘J Nota: Funciona apenas se a sua camera estiver equipada com lente motorizada.
o Q
Velocidade de foco: Para ajustar a velocidade de foco.
Nota: Funciona apenas se a sua camera estiver equipada com lente de
0CO automatico.
! - Zoom-/Zoom+: Clique para aumentar e diminuir o zoom.
e e '--5 Q Nota: Funciona apenas se a sua camera estiver equipada com lente de
foco automatico.
y =

Foco-/Foco+: Clique para focar perto ou longe da lente.

=, Nota: Funciona apenas se a sua camera estiver equipada com lente de
foco automatico.




Manual do Usuéario da Camera de Rede | 6 - Visualizag&o ao Vivo | 25

N&o. Parametro

Descricdo

Inicializag&o da lente, foco auxiliar e iris automatica.

Observagdo:

« A iris automatica é ativada por padrdo quando sua camera esta equipada
com uma lente de foco automatico. « O

recurso de iris automatica pode ser ativado/desativado quando sua camera estiver equipal
com P-Iris.

Ha

Brilho: Ajuste o brilho da cena.

Contraste: Ajuste o contraste de cor e luz.

Saturagdo: Ajuste a saturagdo da imagem. Uma saturagéo mais alta faz com que as cores

parecam mais "puras"”, enquanto uma saturagdo mais baixa faz com que as cores paregam
mais "desbotadas".

Nitidez: Ajuste a nitidez da imagem. Uma nitidez maior define melhor os limites dos
pixels e faz com que a imagem parega mais nitida.

DNR 2D / DNR 3D: Ajuste o nivel de redugéo de ruido.

Padréo: Restaura o brilho, o contraste e a saturagéo para as configuraces padréo.

6.2 Modo de Deteccao Facial

A funcgéo de deteccao facial identifica rostos humanos na cena monitorada e captura instantaneos, o que aumenta

consideravelmente a eficiéncia do monitoramento e beneficia setores com grande populagédo, como seguranga publica,

controle de acesso e gestao empresarial.

E,J Observacao: Certifiqgue-se de que o modelo da sua camera seja NCxxxx-xPC/PE.

Fg

Passo 1: Clique . Para ativar o Modo de Deteccéo de Rosto. E a camera detectara rostos em

em "Visualizacéo ao vivo" de acordo com a regido e as condi¢gdes que vocé definiu.

@ Nota: Antes de ativar o modo de detecc¢éo facial, certifigue-se de que a funcédo de detecgao facial esteja funcionando corretamente.

A funcionalidade foi ativada e configurada. Para obter mais detalhes sobre como configurar a detecgao facial, consulte

8.4.5 Deteccgéo Facial (pagina 152).

Etapa 2: Quando o Reconhecimento de Atributos estiver ativado, os atributos dos rostos detectados serédo exibidos no

lado esquerdo da interface de Visualizagdo ao Vivo.
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Passo 3: Quando as Configuragdes de Privacidade Facial estdo ativadas, os rostos detectados na area de detecgao facial
serdo automaticamente mosaicos. O tamanho do mosaico esta relacionado ao tamanho dos rostos detectados, e 0s usuarios
podem personalizar o tamanho dos rostos detectados conforme necessario. A fungdo Privacidade Facial atende as

necessidades dos usuarios em alguns cenarios especificos, protegendo significativamente os direitos de imagem das pessoas.

@ Observacdo: Captura de rosto/Detecgéo de rosto, publicagdo de mensagens e reconhecimento de atributos ndo

estao disponiveis no Modo de Privacidade Facial.

6.3 Modo PTZ

Apos efetuar login com sucesso na interface grafica web da camera de rede PTZ, o usuéario podera visualizar o video ao vivo da
seguinte forma.

IPCAM Network Camera & Engist ~ & i =

6.3.1 Operacgdes na pagina de visualiza¢do ao vivo

@ Nota: Para obter uma descrigdo dos outros botdes, consulte a Tabela 1 (pagina 21).

Tabela 4. Descri¢gdo dos botbes
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N&o. Parametro Descricdo

O ' ' A tecla de navegacédo é usada para controlar a direcéo. A tecla de rotagédo é usada para rotagéo
o automatica.

Controle PTZ

=
_‘*-"_ Para ajustar a velocidade dos movimentos de panoramica/inclinacéo, de 1 a 10.
Velocidade PTZ
1% £
PAS
& Clique para ampliar e reduzir o zoom.
Zoom-/Zoom+
0 =7
Clique para focar perto ou longe da lente.
Foco-/Foco+
Inicializagéo da lente, foco auxiliar e iris automatica.
- pe
¢ O @ [ o A s ot oo ]
Nota: A fris automatica esta ativada por padréo.
lluminagé&o por 30 segundos: Clique para ligar/desligar o LED branco e iluminar por 30 segundos.
Nota: Apenas para PTZ Bullet.
~
s

(D Posicionamento 3D: Clique para ativar/desativar o posicionamento 3D.

Patrulha com um toque: Clique para iniciar a patrulha.

) {® Kos
© | @ -

Inicio automatico: Clique para ativar o Inicio automatico.

Rastreamento manual: Clique para rastrear os objetos em movimento.

Desumidificac&o: Clique para ativar o modo de funcionamento do ventilador.

Limpador manual: Clique para ativar o limpador manual. O limpador fara duas passagens para frente e para
tras e, em seguida, pararé.

{

[ J Observacdo: Somente para cameras Speed Dome com IA e limpador inteligente com sensor de chuva.

Habilite para definir 300 posic6es predefinidas para cada canal de visualizag&o regional.

Habilite para definir 8 rotas de patrulha para cada canal de visualizag&o regional.
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Nao. Parametro Descrigdo

45 Exiba o padréo.

6.3.2 Posicionamento 3D

O posicionamento 3D permite ao usuario usar cliques e arrastar do mouse para controlar a PTZ.

Passos:

1. Clique <2 na barra de ferramentas da interface Live View.
2. Acione a funcao de posicionamento 3D.

» Cliqgue com o botéo esquerdo do mouse em uma posigdo da Visualizagdo ao Vivo e a posi¢édo correspondente sera
movida para o centro da Visualizacdo

ao Vivo. « Mantenha pressionado o botdo esquerdo do mouse e arraste-o para o canto inferior direito ou superior
direito da Visualizagdo ao Vivo. Um retangulo azul aparecera. A posi¢éo correspondente sera movida para o centro da
Visualizag&o ao Vivo e o zoom ser4 aplicado.

» Mantenha pressionado o botao esquerdo do mouse e arraste-o para o canto inferior esquerdo ou superior esquerdo

da Visualizagao ao Vivo. Um retangulo azul aparecera. A posigdo correspondente sera movida para o centro da
Visualizagdo ao Vivo e o zoom sera reduzido.

» Quanto maior for o retangulo, menor sera o zoom aplicado.

6.3.3 Definir/fChamar uma predefinicdo/Patrulha/Padréo

Uma predefinicdo € uma posicéo de imagem predefinida. Vocé pode clicar no botéo de chamada na lista de predefini¢cGes

para ir rapidamente para a posi¢éo de imagem desejada.

Defina uma predefinigéo:

Passo 1: No painel de controle PTZ, selecione um numero predefinido na lista de predefinicGes. Vocé também pode
personalizar o nome da predefinicdo exibido na tela. O nome da patrulha exibido na tela também sera personalizado se

vocé personalizar o nome da predefini¢édo e definir uma patrulha, conforme mostrado abaixo;
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KR - -
001 road B X
002 Preset 2
003 Preset 3
004 Preset 4
005 Preset 5
006 Preset6
007 Preset7
008 Preset 8
009 Preset9
010 Preset 10
011 Preset 11
012 Preset 12
013 Preset 13
014 Preset 14
015 Preset 15

016 Preset 16
N17 Precet 17

19 b9 B9 59 69 6969 F9 06969696969 EIES AT D

P180 /010"

090 Prmest 30
FEAUTO = B3 A7 Peseni §
" e e a a FaAITO = £ * N
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| Path 1 . BF - A
Preset Speed Time
01 1 30 15
02 2 30 15
03 3 30 15

Passo 2: Use os botBes de controle PTZ para mover a lente para a posi¢ao desejada;

Passo 3: Clique [ED Para salvar a configuracéo da predefini¢éo atual;

Passo 4: Clique par>a<exc|uir a predefinicéo escolhida.

[;;’1 Nota: E possivel configurar até 300 predefinicdes (18 predefinicbes n&o sdo modificaveis).

E possivel configurar predefinicdes (para cada canal de visualizag&o regional).

Chamando uma predefinicao:

Selecione uma predefinicao definida na lista de predefinigdes e clique. ~ Para chamar a predefinigdo.

oy P

001 road B X &
002 Preset 2 B
003 Preset 3 B
004 Preset 4 B2
005 Preset5 B

@ Nota: As seguintes predefinicdes vém com comandos especiais. Vocé sé pode chama-las.

eles, mas nédo consigo configura-los. Por exemplo, a predefinicdo 037 é a “Autoverificagdo”. Se vocé chamar o

Ao selecionar o nimero predefinido 037, a camera PTZ iniciara imediatamente a fun¢éo de autoverificagéo.

Tabela 5. Predefinicdes Especiais

Predefinicdo especial Funcéo Predefinicdo especial Funcéo
33 Inverséo automatica (somente para domo rapido) 42 Caminho 6
34 Va para o zero 43 Caminho 7
35 Autoavaliacdo 44 Caminho 8
36 Patrulha 45 Padrdo 1
37 Caminho 1 46 Padréo 2
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Predefinicdo especial Funcéo Predefinigdio especial Funcéo
38 Caminho 2 47 Padréo 3
39 Caminho 3 48 Padréo 4
40 Caminho 4 49 Parar digitalizaco
41 Caminho 5 50 Varredura automética

032 Preset 32 B
033 Auto Flip

034 Goto Zero >
035 Self Check ~
036 Patrol ~
037 Path1 [
038 Path2 A
039 Path3 A
040 Path4 o
041 PathS Ao
042 Path6 >
043 Path7 e
044 Path8 ~
045 Patternt A
N4R Pattern? o>

Acionar/Chamar uma patrulha

Uma patrulha é uma série memorizada de fun¢des predefinidas. Ela pode ser configurada e acionada quando necessario.
Lista de configuragdes de patrulha. Vocé pode personalizar até 8 patrulhas e configura-las com até 48 alvos.
Predefinicdes. Antes de configurar a patrulha, certifique-se de que as predefinicdes desejadas estejam selecionadas.

Os itens adicionais a patrulha foram definidos.

Estabelega uma patrulha:

O]
Passo 1: No painel de controle PTZ, clique ™ Para entrar na interface de configuragdes de patrulha;

P

. , P ) ~ - Lo
Passo 2: Selecione um nimero de patrulha, o icone de configuragdes aparecera, clique nele;

Passo 3: Clique + para adicionar predefinicées a esta patrulha, conforme mostrado na Figura;
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| Path 1 + X t ¢

Preset Speed Time

01 1 30 15
02 2 30 15
03 3 30 15

N

Passo 4: Configure o nimero predefinido, a velocidade de patrulha e o tempo de patrulha;

Tabela 6. Descricdo das configurac8es de patrulha

Nome Descricéo

Velocidade de patrulha A velocidade de transicéo entre uma predefini¢éo e outra.

Horario de patrulha O tempo de permanéncia em um ponto de patrulha. A cdmera PTZ se move para outro ponto de patrulha.

ponto apds o horario de patrulha estabelecido.

Passo 5: Clique m Para salvar as configurag6es de patrulha.
E Observagéo:

« A funcao Velocidade de Patrulha sé funciona no modo Patrulha.

« O tempo de patrulha deve ser de 15 a 120 segundos para a PTZ Bullet e de 0 a 120 segundos para a Speed Dome.

Chame uma patrulha:

No painel de controle PTZ, selecione uma patrulha definida na lista de patrulhas e cliqgue em patrulha, conforme mostrado P> para ligar para o
abaixo.
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001 Path1 P © X
002 Path 2 ©
003 Path 3 ©
004 Path 4 ©
005 Path 5 @
006 Pathb ©
007 Path7 ©
008 Path 8 CY

@ Nota: Os trés botdes atras da lista de patrulha significam: Reproduzir, Definir e Excluir.
Definir/Chamar um padréo

Um padrdo é uma sequéncia memorizada de funcdes de panoramica, inclinagéo, zoom e predefini¢bes. Ele pode ser acessado na

interface de configuracdes de padrdes. E possivel configurar até 4 padrdes.

Defina um padréo:

,_g:,

Passo 1: No painel de controle PTZ, clique Para entrar na interface de configura¢des de padréo;
Passo 2: Selecione um nimero de padréo na lista de padrées, conforme mostrado na figura abaixo;

) o
& O

E)H

C

001 Pattern 1

002 Pattern 2 ®
003 Pattern 3 O]
004 Pattern 4 ®

®

Passo 3: Clique Para ativar a gravacao das acdes de panoramica, inclinagdo e zoom;

Passo 4: Use os botbes do controlador PTZ para mover a lente para a posi¢éo desejada;

Passo 5: Clique Para salvar todas as configuragbes de padréo.

@ Nota: A porcentagem do nimero no OSD representa o espago restante do padrao. Inicio
com 100% e esgotar-se a 0%.

Chamar um padrao:
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No painel de controle PTZ, selecione um padréo definido na lista de padrdes e clique em "Padréo”, conforme mostrado na

001 Pattem1 P @® X
002  Pattern 2 ®
003  Pattern 3 ®
004 Pattern 4 ®

figura abaixo.

@ Observago:

Os trés botdes atras da lista de padrdes significam: Reproduzir, Gravar e Excluir.

’ para ligar para o

Ao configurar o padréo, os comandos de panoramica e inclinacéo sdo validos, mas os batentes de limite e a inversdo automatica seréo invalidos.

Além disso, a operacéo de posicionamento 3D ndo é suportada.



Capitulo 7. Reproducéao

Clique ﬂcessar a interface de reproducédo. Nesta se¢do, vocé pode pesquisar e reproduzir 0s arquivos
de video gravados armazenados em cartdes SD ou NAS. A interface de reprodugdo é mostrada abaixo:

a il B ®» X ¢ a® as

B eowsl B2 Bt BVCA Bymn B Ot Cowring 1 Pace Deecian -

BN ENNENEEER EI @ MERDNENER RSN AN ERR
Passo 1: Clique no botéo “Pesquisar” , escolha os dados e o tipo de registro quando a janela aparecer.

@ Nota: Um icone vermelho aparecera abaixo da data correspondente quando houver uma gravagdo para esse dia.
Assim, os usuarios poderao identificar rapidamente quais datas possuem gravagoes.
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IPCAM Notwork Camora @ Engish > L edminv

Etapa 2: A linha do tempo exibe os arquivos de video do dia e mostra cores diferentes de acordo com o contetdo.
para o tipo de gravagéo selecionado. Arraste a barra de progresso com o mouse para localizar a reprodugéo exata.

Aponte conforme necessario.

3

= Observagdo: Vocé também pode inserir a hora e clicar. para localizar o ponto de reproducéo no

arquivado. Vocé também pode clicar em Para diminuir/aumentar o zoom da barra de progresso.

IPCAM Network Camera B Frgiahis Bl -

BE DEEEEREEE W1 I moen
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Passo 3: Clique pga reproduzir os arquivos de video encontrados nesta data. A barra de ferramentas no botdo da
interface de reproducao pode ser usada para controlar o progresso da reproducao.

“« Il B & X T a9 3B
- Beemew BB Bwern BVCASwm BOovEc Coomng B Face Descon bk - .
NN ENNESEEEE EHI 0 MOQQN(RRIR (U NI NTT
Tabela 7. Descricao dos botdes
N&o. Paréametro Descricéo

Selecione a data para pesquisar videos gravados.

Pesquise os videos gravados por tipo de gravagédo ( Todos/Geral/Evento
4 » i L1 :

" I V Basico/Evento VCA/Contagem de Objetos/Deteccédo de Rosto).
' :O ; A linha do tempo exibira cores diferentes de acordo com o tipo de registro

i selecionado, conforme abaixo:
QSEHFCJ‘I M M M ¥ A »

M Gencral M Basic Event BIVCAEvent W Object Counting M Face Detection
Ruecord Type
a
. s B B S Pesquise os videos gravados por tipo de gravacéo ( Todos/Geral/Evento
: . . ' Béasico/Evento VCA/Contagem de Objetos). A linha do tempo exibira cores

- = diferentes de acordo com o tipo de gravagéo selecionado, conforme abaixo:

Ajuste a velocidade de reprodugéo do video.

«, » X

Reducéo de velocidade: Inclui 0,5X e 0,25X para reproducéo.

Diminuir velocidade/Aumentar velocidade/Velocidade Acelere: Inclui opcdes de 2X e 4X para jogar.

Velocidade: A velocidade de reprodugéo padréo é 1X.
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Nao. Paréametro Descrigéo
11
2 Reproduzir/Pausar o video.
Reproduzir/Pausar
i}
3 Pare o video.
Parar
00:00:00
4 Selecione o horario que deseja localizar.
Tempo de pesquisa
=
5 Va para.
Pular

Tabela 8. Descricdo dos botdes

Expandir/Reduzir o Tempo

N&o. Parametro Descricéo
l' ¥
1 Clique para ativar o audio.
Mudo
2 ) )
Clique para tirar uma foto.
Instantaneo
=] ! B
3 . —_— =
Clique para iniciar/parar a gravacgéo.
Iniciar/Parar gravacéo
4 Clique para aumentar/diminuir o zoom.
Zoom digital
5 Tela cheia.
Tela cheia
+ -—
6

Tempo estreito/expandido.




Capitulo 8. Configuractes

8.1 Midia

8.1.1 Video

Neste médulo, é possivel configurar os parametros de fluxo, adaptando-os a diferentes ambientes e demandas de
rede.

Configuracdes do fluxo principal

IPCAM Network Camara

Configuragdes de fluxo secundério
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IPCAM Notwark Camera

@ |
4
ETN

Configurac@es de fluxo terciario

IPCAM Natwork Camera

Tabela 9. Descri¢do dos botbes
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Parametros

Introducdo a fungéo

Tipo de fluxo de gravagao

As opgdes Geral e Evento estdo disponiveis apenas para o Fluxo Priméario. Geral refere-se a gravagéo
continua de video, enquanto Evento inclui eventos que podem acionar alarmes, como Movimento, Excegéo, LPR e assim

por diante.

Este item permite definir separadamente diferentes taxas de bits e taxas de quadros para diferentes tipos de fluxo de
gravagdo. Se o usuario selecionar "Evento", o video sera gravado de acordo com a configurag&o do tipo de fluxo

de video quando um evento ocorrer, reduzindo significativamente o espaco de armazenamento de gravagéo.

Habilitar fluxo de eventos

Este item é opcional apenas se vocé selecionou o Evento.

Codec de video

Os formatos H.265/H.264/MJPEG estédo disponiveis.

Tamanho da moldura

Para o fluxo primério , as opgdes incluem 8M (3840%x2160), 6M (3072x2048), 5M (2592*1944), 5M
(2560*1920), 5M (2560*1440), 4M (2592*1520), 3M (2304*1296), 3M (2048*1536), 1080P (1920+1080), 2M (1600 *1200),
1.3M (1280*960), 720P (1280*720), D1 (704*576).

Para o fluxo secundario, inclui 704*576, 640*480, 640*360, 352*288, 320*240, 320*192, 320*176.
Para o Ensino Superior, inclui 1920*1080, 1280*720, 704*576, 640*480, 640*360, 352*288, 320*240, 320*192, 320*176.

@ Observacgéo: As opgdes de tamanho da moldura variam de acordo com o modelo.

Taxa de quadros maxima

A taxa méaxima de atualizagdo de quadros é de por segundo e varia de acordo com o0 modo.

Taxa de bits

Transmitindo bits de dados por segundo, este item é opcional apenas se vocé selecionar H.265/H.264.

Defina a taxa de bits para 16~16384 Kbps. O valor mais alto corresponde a...

Para uma qualidade de video mais elevada, também é necessaria uma maior largura de banda.

Fluxo Inteligente

Opcional: ativar/desativar o modo Smart Stream. O modo Smart Stream reduz consideravelmente a largura de
banda e os requisitos de armazenamento de dados das cameras de rede, mantendo a alta qualidade das imagens, e possui

um codec ajustavel em 10 niveis.

Niveis: Os niveis 1 a 10 estéo disponiveis conforme a necessidade.

Controle de taxa de bits

CBR: Taxa de bits constante. A taxa de saida do CBR é constante.

Controle de taxa de bits

VBR: Taxa de bits variavel. Os arquivos VBR variam a quantidade de dados de saida por segmento de tempo.

Qualidade daimagem

As opgdes Baixa/Média/Alta estdo disponiveis; este item é opcional apenas se vocé selecionar VBR.




Manual do Usuario da Camera de Rede | 8 - Configuragtes | 42

Parametros Introducdo a funcédo

Perfil A opcéo é para H.264, com selegéo de nivel Principal/Alto/Béasico, conforme necessario.

Intervalo do quadro | Defina o intervalo de quadros | para 1 a 120, sendo 50 o valor padréo. Este item é opcional apenas se
vocé selecionar H.265/H.264. O nimero deve ser um mltiplo do nimero de quadros.

8.1.2 Imagem

Neste médulo, é possivel configurar as opg¢des gerais de imagem, incluindo ajuste de imagem, configuracéo
dia/noite e aprimoramento de imagem. O contetido do OSD (On Screen Display), a mascara de privacidade e a
duracgéo do video podem ser exibidos para enriquecer as informag6es da imagem.

8.1.2.1 Geral

Neste médulo, podem ser definidas as configuragfes gerais da imagem, incluindo Ajuste de Imagem, Alternancia
Dia/Noite, Parametros Dia/Noite, Exposicao, Luz de Fundo, Balango de Branco, Aprimoramento de Imagem e Exibigao.

IPCAM Notwork Camera

[Ajuste de imagem]
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IPCAM Network Camera

[ e |
Tabela 10. Descri¢do dos bot8es
Parametros Introducdo a fungéo
Brilho Ajuste o brilho da cena.
Contraste

Ajuste a cor e o contraste de luz.

Saturag&o Ajuste a saturagdo da imagem. Uma saturagdo mais alta faz com que as cores paregam mais vibrantes.
mais "puro”, enquanto o de nivel inferior parece mais "desbotado".

Nitidez Ajuste a nitidez da imagem. Uma nitidez maior define melhor os limites dos pixels.
e faz com que a imagem parega “mais nitida”.
DNR 2D Ajuste o nivel de reducéo de ruido.
DNR 3D

Restaure o brilho, o contraste e a saturacdo para as configuragcdes padréo.

Default Redefina os parametros de ajuste de imagem para seus valores padrao.

[Alternar entre dia e noite]
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Tabela 11. Descrigdo dos botdes

Image Adpnmmest V

| oy gt swmn

Parametros

Introducéo a fungéo

Interruptor dia/noite

Modo Noturno: Exibido na visualizacdo ao vivo com base nas configura¢des do Modo Noturno.

Modo diurno: Exibido na visualizagéo ao vivo com base nas configuragées do Modo diurno.

Modo automético: Exibido na visualizagéo ao vivo com base no ambiente, defina a sensibilidade para alternar do

Modo Diurno para o Modo Noturno ou do Modo Noturno para o Modo Diurno.

Programacéo: A visualizagéo ao vivo sera exibida de acordo com os horarios de inicio e término configurados para o Modo
Noturno, com base em cada més. Vocé pode definir os horarios de transigéo entre dia e noite para cada més e copiar as

configuragdes de um més para outro.

Sian

ima of Ny

End Thime of Mig!

Observagao: a visualizagéo ao vivo seré exibida de acordo com o horario de inicio e término configurado.
Para 0o Modo Noturno, que pode ser configurado individualmente para cada més. Vocé também pode copiar essas

configuragdes de um més para outro.

Interruptor dia/noite

Refocalizagdo na troca dia/noite: Com esta opgéo ativada, a camera refocalizara ao alternar entre 0 modo diurno e o modo

noturno.
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Parametros Introducgéo a fungéo

Valor de Transigao Dia/Noite: Vocé pode definir a sensibilidade para alternar entre 0 Modo Diurno e o Modo Noturno.

Quando o valor da corrente do sensor de luz infravermelha for menor que esse valor, o modo diurno seré ativado.

Modo noturno. Vocé pode clicar em Para redefinir o valor para 36.

Valor Noite para Dia: Esta ¢ a sensibilidade para alternar entre o Modo Noturno e o Modo Diurno.

Interruptor dia/noite Quando o valor da corrente do sensor de luz infravermelha for superior a este valor, o modo noturno seréa ativado.

Modo para Modo Diurno. Vocé pode clicar em Para redefinir o valor para 82.
Valor do sensor de luz infravermelha: O valor atual do sensor de luz infravermelha.

Nota: Os trés botdes sdo opcionais apenas se vocé selecionar o Modo Automatico.

Horaério de inicio do Modo Noturno: Vocé pode definir o horério de inicio do Modo Noturno.

. . Fim do Modo Noturno: Vocé pode definir o horério de inicio do Modo Diurno.
Interruptor dia/noite

Observagao: Os horarios de inicio e término da noite s&o opcionais apenas se vocé selecionar o Modo Personalizado.

Permite definir a intensidade do infravermelho no modo automatico ou personaliz&-la para obter o melhor efeito.

Com a combinag&o dos faréis alto e baixo, a tecnologia de LEDs infravermelhos foi aprimorada para proporcionar maior nitidez

Modo IR inteligente . . . oA . . . . . .
9 e qualidade de imagem, independentemente da distancia do objeto. Além disso, o brilho dos faréis baixo e alto pode ser

ajustado manual ou automaticamente, de acordo com o nivel de zoom. Ademais, o painel antirreflexo infravermelho aumenta

significativamente a transmisséo da luz infravermelha.

Nivel de infravermelho para visdo préxima: Ajuste a intensidade da luz do LED de farol baixo de 0 a 100.

Nivel de infravermelho para visdo distante: Ajuste a intensidade da luz do LED do farol alto de 0 a 100.

Observagao:

Modo IR inteligente Lo . o . « - A . "
« Os niveis de infravermelho para viséo préxima/distante s&o opcionais somente se vocé selecionar o Modo Personalizado do Smart.

IR.

* Clique Para redefinir a intensidade da luz para 50.

Valor de intensidade do infravermelho: o valor atual da luz dos LEDs de farol baixo e farol alto.

[Parametros Dia/Noite]



Manual do Usuério da Camera de Rede | 8 - Configuragoes | 46

@ trgish~ & admin -

Tabela 12. Descricdo dos botdes

Parametros Introducdo a fungéo

Nivel de exposicéo Os niveis 0 a 10 estéo disponiveis para atender as suas necessidades.

A velocidade minima do obturador € a mesma que o tempo méaximo de exposi¢&o. Defina 0 minimo.
Obturador ajustado para 1~1/100000s.

Obturador minimo

A velocidade méaxima do obturador é a mesma que o tempo minimo de exposicéo. Defina o méaximo.
Obturador ajustado para 1~1/100000s.

Obturador méaximo

Laténcia IR-CUT O intervalo de tempo entre a transi¢éo de um modo para outro.
Limitar o nivel de ganho Defina o nivel de ganho limite entre 1 e 100.

Corte IR Ativar/desativar IR-CUT.

LED infravermelho Ligar/desligar LED infravermelho.

Modo de cor Selecione o modo Preto e Branco ou Colorido.
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Parametros Introducgdo a fungéo

Aqui vocé pode personalizar suas necessidades especificas para diferentes horarios, e 0 modo
diurno e o modo noturno alternardo automaticamente de acordo com suas configuragées.

Templated

Modo de agendamento avangado

E Observagéo:

1. Tanto a velocidade minima do obturador quanto a velocidade maxima do obturador possuem uma opgéo automatica. Habilitando a opgéo automatica.
Ativa a tecnologia de Redugéo da Taxa de Quadros, que melhora a qualidade da imagem estatica em ambientes com pouca
luz, reduzindo a taxa de quadros, aumentando o tempo de exposi¢éo por quadro, aumentando o brilho e minimizando o
ruido.

2. Quando o obturador estiver configurado para Automatico, as imagens estaticas aparecerdo mais brilhantes e com ruido reduzido.

Mas objetos em movimento podem sofrer desfoque de movimento.
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PCAM Notwork Camera

[Exposicéo]

IPCAM Network Camera

Tabela 13. Descricdo dos botdes
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Parametros Introducéo a fungéo

Os modos disponiveis séo o Automatico, o Manual e o Programado.

Modo automaético: a camera ajustara o brilho automaticamente de acordo com a iluminagao
do ambiente.

Modo Manual: A camera ajustara o brilho de acordo com o valor definido. Vocé pode definir o
tempo de exposi¢édo de 1 a 1/100000 segundos; quanto maior o valor, mais brilhante sera a imagem.

Modo de agendamento: Vocé pode personalizar o agendamento para ativar/desativar o Modo
Automético e o Modo Manual.

Modo de exposicédo

Sun
- AUl Mode

Man £ Manual Mod=
Tie

Wea

Tl

Fn

Sat

[elect 40 Clear All

Cancel

[Luz de fundo]
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Tabela 14. Descri¢ao dos botdes
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Parametros Introducéo a fungéo

Modo Unico: Defina o modo Unico para BLC/WDR/HLC.
E Nota: N&o h& suporte para WDR e HLC geral quando a taxa de quadros alta esta ativada.

Modo Dia/Noite: Suporta BLC/WDR/HLC nos modos de aprimoramento diurno e noturno
separadamente.

Modo de agendamento: Defina o modo de agendamento para BLC/WDR/HLC. Vocé pode
personalizar o agendamento para ativar/desativar o modo BLC/WDR/HLC.

Modo de luz de fundo 3 \ ' 0 t ' T TR T M

[Balango de Branco]

IPCAM Network Camera ~ & amn~
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Tabela 15. Descri¢ao dos botdes



Manual do Usuério da Camera de Rede | 8 - Configuragdes | 51

Parametros Introducéo a fungéo

Para restaurar objetos brancos, removeu-se a distor¢céo de cor causada pela luz do ambiente.
Balancgo de branco

Modos: Geral e Horério estéo disponiveis.

Modo geral: Selecione um modo de balanco de branco conforme necessario.

« Balanco de Branco Automatico: Esta opgéo ativara automaticamente a fungéo de Balango
de Branco.

« Balango de branco manual: defina o nivel de ganho de vermelho e o nivel de ganho de azul.

manualmente.
« Lampada incandescente: Selecione esta opgéo quando a luz for semelhante a de uma
Balango de branco lampada incandescente.
Lampada de luz quente: Selecione esta opgao quando a luz for semelhante a de uma lampada
de luz quente.
« Luz natural: Selecione esta opgdo quando nédo houver outra fonte de luz além da luz natural. «

Lampada fluorescente: Selecione esta opgéo quando a luz for semelhante a de uma
lampada fluorescente.

Modo de agendamento: Selecione esta opgéo para personalizar o agendamento e ativar/desativar os
modos acima.

— Ao Whits Tigiance

= Manusl While Bamnce

Balango de branco — INCARGESCENT Lamp

= Viarm Light Lamp
Natutat Ligi

= riupmescamt | amp

“ Cane

[Aprimoramento de Imagem]
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Tabela 16. Descri¢ao dos botdes

Parametros

Introducdo a funcgéo

Modo de equilibrio IR

Existe uma opg&o para ligar/desligar o LED infravermelho.

O Modo de Equilibrio IR evita o problema de superexposi¢édo e escuridéo, e o LED infravermelho se
ajusta de acordo com a iluminagéo real.

Reduzir o desfoque de movimento

Ative esta fungéo para reduzir eficazmente o desfoque de movimento dos objetos.

Vocé pode ajustar o nivel de desfoque de 1 a 100.

[Mostrar]
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Tabela 17. Descrigao dos botdes

Parédmetros Introducéo a funcgéo
Frequéncia da linha de energia Estéo disponiveis as versdes de 60Hz e 50Hz.
Modo externo/interno Selecione 0 modo interno ou externo de acordo com suas necessidades.

Existem trés opgdes disponiveis; vocé pode selecionar aquela que melhor atende as suas necessidades.
Desligado: Mantém a imagem na diregdo normal.
Modo Corredor

Sentido horario 90°: Gire a imagem 90° no sentido horéario.

Anti-horério 90°: Gire a imagem 90° no sentido anti-horério.

Existem quatro opg6es disponiveis; vocé pode selecionar uma que atenda as suas necessidades.
Desligado: Mantém a imagem na diregéo normal.
Rotag&o de imagem Rotagdo de 180°: Imagem invertida.

Inverter horizontalmente: Inverte a imagem horizontalmente.

Inverter verticalmente: Inverte a imagem verticalmente.

Com essa opcéo ativada, a camera reduzira a distorcdo da imagem causada por lentes grande-angulares.

Corregéo de distorgdo da lente

E Observacao: Este recurso é compativel apenas com modelos especificos.

Mantenha a proporgéo correta da tela Com essa opcéo ativada, a camera impedira a distor¢cdo da imagem quando a taxa de resolugéo for

alterada.
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Paréametros Introducéo a fungéo

Defina o limite de zoom.

Limite de zoom

Nota: Apenas para cameras de rede PTZ com zoom 6ptico de 20x ou
acima.

Ajuste o nivel do LED branco para 1~100.
Nivel LED branco

L’zj Nota: Apenas para PTZ Bullet.

Esta fungéo é exclusiva para o Pro Dome. Se o Pro Dome estiver equipado com uma lente fumé...

Cobertura em forma de clpula: ative esta funcéo para exibir uma imagem normal.
Cobertura de ctpula fumé

E Nota: Apenas para Pro Dome.

8.1.2.2 OSD

IPCAM Network Camera
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Tabela 18. Descricao dos botdes
Parédmetros Introducéo a fungéo

Transmisséo de video Habilite para configurar o OSD para o fluxo primario e o fluxo secundario.

Tamanho da fonte As opcoes Menor/Pequeno/Médio/Grande/Maior/Automatico estéo disponiveis para titulo e data.

Cor da fonte Ative a opgao para definir cores diferentes para o titulo e a data.
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Parametros Introducgao a fungéo

Ative a opcéo para definir cores diferentes para o fundo das informagdes exibidas na tela.

Vocé pode definir cores diferentes para a fonte e o fundo da imagem, e entéo a imagem...
O OSD seré exibido conforme abaixo:

Cor de fundo

Mostrar titulo do video Marque a caixa de selecéo para exibir o titulo do video.
Titulo do video Personalize o contetdo do OSD.
Posi¢do do texto Posigao de exibicdo do OSD na imagem.
Mostrar carimbo de data/hora Marque a caixa de selegdo para exibir a data na imagem.
Posigao da data Posigao de exibigao da data na imagem.
Formato de data O formato da data.
Copiar para outros fluxos Copie as configuragdes para outros fluxos.

8.1.2.3 Méascara de Privacidade

A mascara de privacidade permite cobrir certas areas do video ao vivo para ocultar determinados pontos da transmisséo.
A area de vigilancia nao pode ser visualizada nem gravada.

[Méascara de Privacidade]
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Vocé pode selecionar a cor a ser usada para cobrir determinadas areas no video ao vivo.

@ Observagao:

 Para 0 modelo NCxxxx-xPE, sdo suportadas até 8 areas (mascara + mosaico) para cada
canal.

Tabela 19. Descricao dos botdes

Parametros Introducdo a fungéo

Habilitar . = . ~ - -
Marque a caixa de selecdo para ativar a fungdo Mascara de Privacidade.

Quando o tipo de privacidade estiver definido como Mascara, vocé pode selecionar uma cor para as areas de privacidade.
Tipo Qito cores estdo disponiveis: Branco, Preto, Azul, Amarelo, Verde, Marrom, Vermelho e Roxo.

O tipo Mosaico também esté disponivel como uma opgéo alternativa de privacidade.

Add Desenhei uma &rea de privacidade no video ao vivo conforme necessario.

Ao clicar no botao "Aumentar zoom e desenhar" , vocé pode ativar uma janela pop-up em tela cheia
para desenhar areas de detecgdo mais precisas.

= Apague a area que vocé desenhou no video ao vivo.

@
m
m

Apague todas as areas que vocé desenhou anteriormente.
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8.1.2.4 ROI

A regido de interesse (frequentemente abreviada como ROI) é um subconjunto selecionado de amostras dentro de um conjunto de dados.
identificadas para uma finalidade especifica. Os usuarios podem selecionar até 8 regides-chave de uma cena para
Transmitir através de fluxos separados para pré-visualizagdo e gravagéo direcionadas.

Ao utilizar a tecnologia ROI, é possivel economizar mais de 50% da taxa de bits e, portanto, reduzir o consumo de energia.
largura de banda exigida e uso de armazenamento reduzido. Portanto, de acordo com isso, vocé pode definir um

Taxa de bits baixa para alta resolugédo.

IPCAM Network Camem
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Tabela 20. Descrigdo dos botdes
Parametros Introducao a funcéo
Habilitar Marque a caixa de selecéo para ativar a fungao ROI.
Transmiss&o de video Selecione o fluxo de video.
ROI [ ) Ativar/desativar as areas de ROI selecionadas.
ROI ) = | Exclua as areas de ROI selecionadas.
Add Desenhei uma rea de ROI (Retorno sobre o Investimento) no video ao vivo conforme necessrio.
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Parametros Introdugédo a funcgéo

-Icd Apague a area que vocé desenhou no video ao vivo.

Ao clicar no botéo "Aumentar zoom e desenhar" , vocé pode ativar uma janela pop-up em tela cheia para
desenhar areas de detecgio mais precisas.

cicie A Apague todas as areas que vocé desenhou anteriormente.

= | Observagéo:

« Vocé pode definir uma taxa de bits baixa. Por exemplo, vocé pode definir uma taxa de bits de 512 Kbps e uma
resolugdo de 1080p; assim, vocé podera observar que a qualidade da imagem na regido de interesse (ROI) fica

mais nitida e fluida do que em outras regifes.

8.1.3 Audio

8.1.3.1 Audio

Esta funcdo de audio permite ouvir o som da camera ou transmitir seu som para a camera. Também é possivel estabelecer

uma comunicacao bidirecional com este recurso.
O alarme pode ser acionado quando a entrada de audio ultrapassar um determinado nivel de alarme definido por vocé, e

0 audio configurado pode ser reproduzido quando um alarme ocorrer.

English = & mimin =

| Auts imput
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Tabela 21. Descricdo dos botdes

Parametros Introducgao a fungéo
Habilitar Marque a caixa de sele¢do para ativar o recurso de audio.
Modo de audio Entrada de audio/Saida de audio/Ambas as opgdes de entrada e saida de audio sdo opcionais.

Reducéo de ruido: Defina como Ligado/Desligado. Quando a fungéo esta ligada, o ruido detectado pode
ser filtrado.

Codificagdo: G.711-ULaw, G.711-ALaw, AAC LC, G.722 e G.726 est&o disponiveis.

Entrada de audio Taxa de bits de 4udio: A fungéo esta disponivel apenas para AAC LC e suporta até 256 kbps.

Taxas de amostragem disponiveis : 8 kHz, 16 kHz, 32 kHz, 44,1 kHz e 48 kHz.

Ganho de entrada: Nivel de ganho de audio de entrada, de 0 a 100.

Controle automéatico de ganho: esta funcéo é exclusiva da série H.265 e melhora a qualidade do &udio.
Saida de &udio
Volume de saida: Ajuste o volume de saida

8.1.3.2 Gerenciamento automaético de arquivos

Vocé pode carregar manualmente até 5 arquivos de audio para a memoria Flash ou para o cartdo SD na pagina de audio da

web e também pode editar o nome do arquivo de audio durante o carregamento.

Engisn> & wimn v

IPCAM Naotwork Camaera
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= | Observagio:

* O modo de audio e a saida de audio sédo exclusivos de determinados médulos. ¢

Suporta apenas arquivos de audio '.wav' com codec PCM/PCMU/PCMA, 64 kbps ou 128 kbps.
e ndo mais que 500 mil.

* Suporta apenas arquivos de audio '.wav' com codec PCM/PCMU/PCMA, 64 kbps ou 128 kbps.
Taxa de bits e ndo superior a 500k!

8.2 Rede

8.2.1 Basico

8.2.1.1 TCP/IP

IPCAM Network Camera

MTL

Tabela 22. Descri¢do dos botdes
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Parédmetros Introducéo a funcgéo

Tipo: Os tipos Estatico e DHCP séo opcionais para que o usudrio obtenha um endereco IPv4
automaticamente ou utilize um enderego IP fixo.

Endereco IPv4: Um enderego usado para identificar uma cAmera de rede na rede.

|—=;l Nota: O botdo Testar é usado para verificar se ha conflito de IP.

IPv4
Mascara de sub-rede IPv4: E usada para identificar a sub-rede onde a camera de rede esta localizada.
Gateway padréo IPv4: O endereco padréo do roteador.
Servidor DNS preferencial: O servidor DNS traduz o nome de dominio em endereco IP.
Modo IPv6: Escolha diferentes modos para IPv6: Manual/Antncio de Rota/
DHCPV6
IPv6 Endereco IPv6: Enderego IPv6 usado para identificar uma camera de rede na rede.
Prefixo IPv6: Define o comprimento do prefixo do endereco IPv6.
Gateway padréo IPv6: o endereco IPv6 padréo do roteador.
MTU Unidade maxima de transmissédo. O valor padrdo é 1500. Vocé pode personalizar o valor de 1200 a

1500 conforme necessario.

m Salve a configuracéo.

8.2.1.2 HTTP
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IPCAM Netwark Camera
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Tabela 23. Descri¢do dos bot8es

Parametros Introducdo a fungéo

Ativar: Iniciar ou parar de usar HTTP.
HTTP
Porta: Porta de login da interface grafica web, o padréo é 80, 0 mesmo para a porta ONVIF.

Ativar: Iniciar ou parar de usar HTTPS.

HTTPS . . e ) Xz
Porta: Porta de login da interface grafica web via HTTPS, o padréo é 443.

Certificado instalado

Atributos Faca o upload e configure o certificado SSL.

Tipo de instalagé@o

m Salve a configuracéo.

Tabela 24. Os URLs HTTP sé&o apresentados abaixo:

Fluxo URL

Convencional http://username:password@IP:port/ipcam/mjpeg.cgi

Fluxo secundario http://username:password@IP:port/ipcam/mjpegcif.cgi
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Fluxo URL

Corrente Terciaria http://username:password@IP:port/ipcam/mjpegthird.cgi

8.2.1.3 RTSP

MumEss Graup

Tabela 25. Descricdo dos botdes

Parametros Introducéo a fungéo

Porta RTSP A porta RTSP, por padrao, é 554.

Porta de reprodugéo: A porta de reproducéo, o padréo é 555.
Porta de reproducéao =
E‘ Nota: A porta 0 significa desativar a fungéo de reprodugéo.

Pacote RTP Existem duas opgdes: Melhor Compatibilidade e Melhor Desempenho, dependendo da imagem da sua camera.

Se houver algum problema, por favor, altere esta opgéo.

QoS DSCP O intervalo de valores validos para o DSCP é de 0 a 63.

m Salve a configuracéo.

Tabela 26. Os URLs RTSP séo os seguintes:
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Fluxo

URL

Fluxo priméario

rtsp://IP:Porta RTSP/principal

Fluxo secundério

rtsp://IP:Porta/subscricdo RTSP

Corrente Terciaria

rtsp://IP:Porta RTSP/terceira

= | Observacao:

* DSCP refere-se ao Differentiated Service Code Point (Ponto de Cédigo de Servico Diferenciado); e o valor do DSCP é usado em
O cabecalho IP indica a prioridade dos dados. * E necessério
reiniciar o sistema para que as configuragfes entrem em vigor.

8.2.1.4 UPnP

Universal Plug and Play (UPnP) é uma arquitetura de rede que proporciona compatibilidade entre equipamentos

de rede, software e outros dispositivos de hardware. O protocolo UPnP permite que os dispositivos se conectem
perfeitamente e simplifica a implementagdo de redes em ambientes domésticos e corporativos. Com a fungéo ativada,
nao é necessario configurar o mapeamento de portas para cada porta, e a camera se conecta a rede de longa

distancia (WAN) por meio do roteador.

IPCAM Network Camera

Tabela 27. Descrigdo dos botdes
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Parametros

Introducdo a fungéo

Habilitar

Marque a caixa de selegéao para ativar a fungédo UPnP.

Ativar mapeamento de portas

Marque a caixa de selecéo para ativar o mapeamento de portas.

Nome O nome do dispositivo detectado online pode ser editado.
Automatico: Obtém automaticamente as portas HTTP e RTSP correspondentes, sem necessidade de
configuragoes.

Tipo

Manual: E necessario configurar manualmente a porta HTTP e a porta RTSP apropriadas. Ao escolher a

opcéo Manual, vocé pode personalizar o valor do nimero da porta.

Salve a configuragéo.

8.2.1.5 DDNS

O DDNS permite acessar a camera por meio de nomes de dominio em vez de enderecos IP. Ele consegue

alterar o endereco IP e atualizar as
provedor.

IPCAM Network Camera

informagées do dominio dinamicamente. E necessario criar uma conta com um

]

Tabela 28. Descri¢ao dos botdes
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Parametros Introdugéo a fungéo
Marque a caixa de selecéo para ativar o servico DDNS.
Ativar DDNS E Nota: Recomenda-se habilitar e configurar as portas UPnP que podem ser usadas diretamente
no DDNS.
Obtenha suporte do provedor DDNS: freedns.afraid.org, dyndns.org, www.no-ip.com, www.zoneedit.com.
Fornecedor
Vocé também pode personalizar o provedor de DDNS.
Hash Uma string usada para verificagéo, apenas para "freedns.afraid.org".
Nome de usuario Nome da conta do provedor DDNS, indisponivel para "freedns.afraid.org".
Senha Senha da conta indisponivel para "freedns.afraid.org".
Nome do host Nome DDNS ativado na conta.
Status Exibir o status de execug&o do DDNS.
m Salve a configuracéo.

;J Observagéao:

+ Configure o encaminhamento de portas HTTP e RTSP antes de usar o DDNS. « Certifique-se de que os nimeros
de porta interna e externa do RTSP sejam 0s mesmos.

8.2.1.6 P2P

Os protocolos ponto a ponto (P2P) séo protocolos de rede que permitem a comunicacao direta entre nés (pares)
em uma rede, sem a necessidade de um servidor central ou intermediério.

Esses protocolos sao fundamentais em diversas aplica¢oes, incluindo compartilhamento de arquivos, computagao
distribuida e redes descentralizadas. A camera suporta o protocolo P2P; vocé pode habilita-lo na interface de Rede.

Vocé pode habilitar o P2P simplesmente marcando a caixa de selegéo.

-:; Observagao: Antes de usar o P2P, entre em contato com nossa equipe de suporte para ativa-lo.
recurso em nossa nuvem.
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8.2.1.7 E-mail

Os arquivos de video de alarme podem ser enviados para uma conta de e-mail especifica através de um servidor SMTP. Vocé deve

Configure corretamente as definices de email antes de usar o servigo.

IPCAM Network Camera

]

Bnagsnot Semings

Tabela 29. Descri¢ao dos botdes

Parametros Introducéo a fungéo

Habilitar Marque a caixa de selecéo para ativar a fungéo de e-mail.
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Parametros

Introducéo a fungéo

Nome de usuéario

O nome do remetente. Geralmente é o mesmo que o nome da conta.

Endereco de e-mail do remetente

Endereco de e-mail para envio de arquivos de video em anexo.

Senha

A senha do remetente.

Servidor de e-mail

O enderego IP ou nome do host do servidor de e-mail (ex.: smtp.gmail.com).

Porta de e-mail

A porta TCP/IP padréo para SMTP é a 25 (nédo segura). Para SSL/TLS, a porta padréo é...

Depende do servigo de e-mail que vocé utiliza.

Enderego de e-mail do destinatariol

Endereco de e-mail para receber arquivos de video.

Enderego de e-mail do destinatario2

Endereco de e-mail para receber arquivos de video.

Criptografia

Marque a caixa de selegdo para ativar SSL ou TLS, caso seja exigido pelo SMTP.
servidor.

Configuracdes de instantaneo

Nome do arquivo de instantaneo de alarme: Padréo (AAAA-MM-DD) /MM-DD-AAAA/ DD-MM-AAAA/

Adicionar prefixo/ Sobrescrever com o nome do arquivo base/ Personalizar
disponivel.

Nome do arquivo de captura de tempo: Padrdo (AAAA-MM-DD) /MM-DD-AAAA/ DD-MM-AAAA/ Adicionar
prefixo/ Sobrescrever com o nome do arquivo base/ Personalizar
disponivel.

Salve a configuragao.

Test

Verifique se a configuragéo foi bem-sucedida.

@ Nota: Vocé pode consultar a seguinte dica de nomenclatura de arquivo para personalizar o nome do arquivo.

File Name Tip

&Device - Device Name
&Y - Year

&M - Month

&D - Day

&h - hour

&m - minute

&S - second

&ms - rmilli




8.2.1.8 FTP

Manual do Usuério da Camera de Rede | 8 - Configurages | 69

Os arquivos de video de alarme podem ser enviados para um servidor FTP especifico. Vocé precisa configurar as definicdes de FTP.

verifique corretamente antes de usar.

FTP Berver Sentings

FTP Sturage Seting

Tabela 30. Descricéo dos botdes

Parametros

Introducéo a funcéo

Habilitar

Marque a caixa de selecéo para ativar a fungédo FTP.

Configuragdes do servidor FTP

Tipo FTP

FTP e SFTP sdo opcionais.

Enderego do servidor

Endereco do servidor FTP/SFTP.

Porta do servidor

A porta do servidor FTP. Geralmente é a porta 21.

A porta do servidor SFTP. Geralmente é a porta 22.

Configuracdes do servidor FTP

Nome de usuério

Nome de usuério usado para fazer login no servidor FTP/SFTP.

Senha

Senha do usuério.

Armazenamento FTP

Configuragdes

Caminho de armazenamento

Caminho de armazenamento onde o video e a imagem serdo enviados para o FTP.
servidor.

Estéo disponiveis quatro tipos de caminhos de armazenamento FTP, incluindo o Diretério Raiz.
Diretério pai, diretdrio filho e personalizagdo.
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Parametros Introducdo a funcéo

Escolha Enderego IP/Nome do Dispositivo/Data como nome da pasta do Diretério Pai ou
Diretério principal _
personalize o nome da pasta.

Armazenamento FTP

Configuragdes

Escolha Enderego IP/Nome do Dispositivo/Data como nome da pasta do Diretdrio Filho ou personalize

Diretério de Criangas
0 nome da pasta.

Multinivel Se o caminho de armazenamento tiver mais de dois niveis, insira manualmente o caminho de
Nome da pasta armazenamento FTP multinivel aqui.
Agéo de alarme Escolha o formato padrdo (AAAA-MM-DD) ou personalize o arquivo de ac&o do alarme.
Nome do arquivo nome.

Se vocé optar por personalizar o nome do arquivo de a¢éo do alarme, os formatos AAAA-MM-DD/
MM-DD-AAAA/ DD-MM-AAAA/ Adicionar prefixo estaréo disponiveis.

Nome do arquivo de video

Armazenamento FTP

Configuragdes

Se vocé optar por personalizar o nome do arquivo de agéo do alarme, os formatos AAAA-MM-DD/

Nome do arquivo de imagem
MM-DD-AAAA/ DD-MM-AAAA/ Adicionar prefixo estaréo disponiveis.

Instantaneo de tempo Os formatos padréo (AAAA-MM-DD), MM-DD-AAAA e DD-MM-AAAA estéo disponiveis. As opgdes "Adicionar
Nome do arquivo prefixo" e "Sobrescrever com o nome base do arquivo” também est&o disponiveis.
Pré-Segunda Reserve o tempo de gravagdo antes do alarme, de 0 a 10 segundos.
Formato de registro Os formatos AVI e MP4 s&o opcionais.

m Salve a configuragéo; os valores de 0s a 10s s&o opcionais.
Verifique se a configuragao foi bem-sucedida.

__ Observagéao:

* O diretdrio pai ficard abaixo do diretorio raiz, e o diretorio filho ficar4 abaixo do diretério pai.
Diretério.

« Vocé pode consultar a seguinte dica de nomenclatura de arquivo para personalizar o nome do arquivo.

8.2.2 Avancado

8.2.2.1 VLAN

Uma VLAN (rede local virtual) é qualquer dominio de broadcast particionado e isolado em uma rede de
computadores na camada de enlace de dados (camada 2 do modelo OSI). LAN ¢é a abreviagéo de rede local.
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As VLANs permitem que os administradores de rede agrupem hosts mesmo que eles nao estejam no mesmo switch de
rede. Isso pode simplificar bastante o projeto e a implementacao da rede, pois a associa¢éo a uma VLAN pode ser
configurada por software. Sem VLANSs, agrupar hosts de acordo com suas necessidades de recursos exigiria o
trabalho de realocar nds ou refazer a fiagéo dos links de dados.

IPCAM Network Camera

L%.l Nota: Para obter informagdes sobre como configurar VLANs em switches, consulte o manual do usuario do
seu switch.

8.2.2.2 PPPoOE

Esta cAmera suporta a fungao de discagem automatica PPPoE. A camera obtém um enderego IP publico por
meio de uma conexdo ADSL apoés ser conectada a um modem. Vocé precisa configurar os parametros PPPoE da camera

de rede.



Manual do Usuério da Camera de Rede | 8 - Configuragdes | 72

IPCAM Netwark Camera

=] observagao:

* O endereco IP obtido é atribuido dinamicamente via PPPoOE, portanto, o endereco IP sempre muda apos a
reinicializagdo da cAmera. Para solucionar o inconveniente do IP dinamico, vocé precisa obter um nome de dominio
de um provedor de DDNS (por exemplo, DynDns.com). « O nome de usuério e a senha devem

ser fornecidos pelo seu provedor de internet.

8.2.2.3 SNMP

Vocé pode configurar a fungdo SNMP para obter o status da cAmera, pardmetros e informacdes relacionadas a
alarmes, além de gerenciar a camera remotamente quando ela estiver conectada a rede.

Antes de configurar o SNMP, faga o download do software SNMP e configure-o para receber informag6es da camera
através da porta SNMP. Ao configurar o endereco de captura (Trap Address), a camera podera enviar mensagens de

alarme e excegéo para a central de monitoramento.
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Tabela 31. Descrigao dos botdes

Parédmetros Introducéo a funcgéo

A versdo do SNMP, por favor, selecione a versdo do seu software SNMP.
Habilitar SNMP v1: N&o fornecer seguranga.
SNMP viiv2 Habilitar SNMP v2: Exigir senha para acesso.

Comunidade de escrita: Insira 0 nome da Comunidade de escrita.

Comunidade de leitura: Insira 0 nome da Comunidade de leitura

Ativar SNMP v3: Forneca criptografia e o protocolo HTTPS deve estar ativado.
Nome da Seguranca de Leitura: Insira 0 nome da Comunidade de Seguranca de Leitura.

Nivel de seguranca: Existem trés niveis disponiveis: (autenticado, privado), (autenticado, sem privilégio) e (sem
SNMP v3 autenticagdo, sem privilégio).

Nome da Seguranca: Digite 0 nome da Comunidade de Seguranga.

Nivel de seguranca: Existem trés niveis disponiveis: (autenticado, privado), (autenticado, sem privilégio) e (sem
autenticacdo, sem privilégio).

Porta SNMP A porta SNMP, por padréo, é 161.

m Salve a configurag&o.
= | Observacéo:

* As configuracBes do software SNMP devem ser as mesmas que vocé configurou aqui.
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« E necessério reiniciar o computador para que as configuragdes entrem em vigor.

8.2.2.4 802.1x

O padréo |IEEE 802.1X é suportado pelas cameras de rede, e quando o recurso é
Com a opcao ativada, os dados da camera ficam protegidos e a autenticagdo do usudrio é necessdria ao conectar-se.
A camera esta conectada a rede protegida pelo padrdo IEEE 802.1X.

IPCAM Network Camera

Tabela 32. Descrigdo dos botdes

Parédmetros Introducdo a fungéo
Habilitar Comece ou pare de usar a certificagédo 802.1x.
Protocolo Escolha o protocolo; estéo disponiveis EAP-MD5 e EAP-TLS .

Este nimero de verséo ajuda a garantir a compatibilidade entre dispositivos.

Versao Eapol Implementando diferentes versées do protocolo EAPOL. Verséo 1 e
A versao 2 pode ser selecionada.

Nome de usuario Nome da conta de criptografia EAP-MD5.

EAP-MD5

Senha Senha da conta de criptografia EAP-MD5.

Confirme sua senha Digite novamente a senha da conta de criptografia EAP-MD5.
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Parametros

Introducdo a fungéo

Identificar

Nome da conta de criptografia EAP-TLS.

| — | Nota: Insira letras/digitos/espagos/outros caracteres padréo e certifique-se
de que a quantidade de identificadores n&o ultrapasse 32.

Verséo Eapol

E possivel escolher entre a versdo 1 e a versao 2.

Certificado do Cliente

Faca o upload e configure o certificado do cliente.

EAP-TLS
Chave privada

O certificado principal esta presente no certificado do cliente.

Senha da chave privada

Digite a senha do certificado do cliente.

I :’] Observagdo:

Insira letras/digitos/outros caracteres padréo e certifique-se de que a senha néo ultrapasse 32
caracteres.

Certificado CA

Faca o upload e configure o certificado da Autoridade Certificadora (CA).

8.2.2.5 Bonjour

O Bonjour é baseado no servico DNS multicast da Apple. Dispositivos Bonjour podem transmitir automaticamente
suas informacdes de servigo e ouvir as informacdes de servico de outros dispositivos.

Se vocé néo souber as informag8es da camera, podera usar o servico Bonjour na mesma rede local (LAN) para
procurar dispositivos de camera de rede e, em seguida, acessar esses dispositivos.

IPCAM Network Camera

o
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8.2.2.6 LLDP

O Link Layer Discovery Protocol (LLDP) é um protocolo de descoberta de rede padronizado usado por dispositivos
de rede para anunciar sua identidade, capacidades e vizinhos em uma rede local (LAN). Ele opera na camada de
enlace de dados (Camada 2) do modelo OSI. O LLDP é definido pelo padréo IEEE 802.1AB. Ao usar esse protocolo,
os dispositivos podem descobrir e compreender automaticamente a presencga e as capacidades uns dos outros, 0
que simplifica o gerenciamento e a configuracdo da rede.

Apo6s habilitar o protocolo LLDP, vocé podera obter as informacdes da cAmera no seu switch compativel com o protocolo
LLDP.

IPCAM Network Camera

8.2.2.7 RTMP

O Protocolo de Mensagens em Tempo Real (RTMP) foi inicialmente um protocolo proprietario para transmissao
de audio, video e dados pela Internet, entre um reprodutor Flash e um servidor. O RTMP é um protocolo baseado
em TCP que mantém conexdes persistentes e permite comunicacgao de baixa laténcia. Ele possibilita a
transmisséo ao vivo, permitindo que os clientes acessem a camera de qualquer lugar com acesso a internet.
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_:“ Observagéo:

« Para transmiss@es ao vivo no YouTube, se vocé usar uma conta recém-criada, precisara aguardar 24 horas para que a conta
seja ativada e a fungdo de transmissao ao vivo seja utilizada. « Para RTMP, como o G.711 nédo esta

disponivel para o YouTube, vocé sé podera reproduzir videos da Camera de Rede com codificagdo de video H.264 e codificagio
de audio AAC no YouTube. « O endereco do servidor na interface RTMP da Camera de Rede precisa ser preenchido

no formato: rtmp://<URL do Servidor>/<Chave de Transmissdo>. Lembre-se de que é necessario usar a barra (/) para conectar

<URL do Servidor> e <Chave de Transmissdo>. « A fungdo RTMP é compativel apenas com os modelos.

8.2.2.8 SIP

O Protocolo de Iniciacédo de Sesséo (SIP) é um protocolo de sinalizagdo de comunicagdo amplamente utilizado para controlar
sessOes de comunicagdo multimidia, como chamadas de voz e video, em redes de Protocolo de Internet (IP). Esta pagina
permite ao usuario configurar parametros relacionados ao SIP.

As cameras de rede podem ser configuradas como um ponto de extremidade SIP para realizar chamadas quando um alarme for

acionado; ou permitir que um nimero autorizado ligue para verificar o video, caso um telefone IP com video seja utilizado.
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Para usar esta funcao, as configuragGes na pagina SIP devem estar configuradas corretamente. Existem duas maneiras
de obter video via SIP: uma é discando o endereco IP diretamente e a outra € através do modo de registro de conta. Os
detalhes sdo os seguintes:

Método 1: Modo IP Direto

Para visualizar o video, disque diretamente o enderego IP da cAmera através de um telefone SIP.
L:,J Observacéo: o telefone SIP e a cAmera devem estar no mesmo segmento de rede.

Método 2: Modo de registro de conta

» Antes de usar o SIP, vocé precisa registrar uma conta para a camera no SIP.
servidor;

* Registre outra conta de usuario para o dispositivo SIP a partir do mesmo servidor SIP;

* Ao ligar para o dispositivo SIP usando o ID de usuario da cAmera, vocé recebera o video no dispositivo SIP.

[Configuracdes SIP]
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Enabie 63}

Register Mode

Usar ID

Usgr Name

Password

Server Address

Server Porl 1-65535)

Connection Frotocol

Video Stream

Enable Audic in SIP Call

Max Call Duraton 5 () meanrs no imitation |

Status Jre

Alarm Phone List 4

White List 3

Tabela 33. Descri¢do dos botées

Parametros

Introducéo a fungao

Habilitar

Inicie ou pare de usar o SIP.

E Nota: O SIP suporta chamadas IP diretas.

Modo de registro

Escolha usar o modo Ativar ou 0 modo Desativar. O modo Ativar significa usar o SIP.

Com conta registrada. O modo desativado refere-se ao uso do SIP sem conta registrada.

Basta usar o endereco IP para fazer a chamada.

ID do usuério

ID SIP.

Nome de usuéario

Nome da conta SIP.

Senha

Senha da conta SIP.

Enderecgo do servidor

Endereco IP do servidor.
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Parametros

Introducéo a fungéo

Porta do servidor

Porta do servidor.

Protocolo de conexdo

UDP/TCP.

Transmissé&o de video

Selecione o fluxo de video.

Habilitar dudio em chamadas SIP

Ativar/desativar dudio em chamadas SIP.

Duragdo méaxima da chamada

A duracdo méaxima da chamada ao usar SIP.

Status

Status do registro SIP. Exibe “Né&o registrado” ou “Registrado”.

[Lista de telefones de alarme]

SIP Seilings

>

Alanm Phone List -

SIP Phone

T

White List

Tabela 34. Descrigdo dos botbes

Phone Type  Remark Name Duration Delete

Paréametros Introducéo a fungéo
Adicione o telefone de alarme a camera.
Tipo de chamada: Numero de telefone (ligagéo por nimero de telefone) e chamada IP direta (verificar para
aceitar chamada IP ponto a ponto).
Add

Para nimero de telefone/endereco IP: Ligue pelo nimero de telefone ou enderego IP.
Nome da observagéo: Nome de exibicéo.

Duragéo: O cronograma para utilizagéo do SIP.

Apague o telefone de alarme selecionado.

Apague todos os alarmes de telefone adicionados.
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[Lista Branca]

SIP Settings »

Alanm Phone List ?

Enable White List Number Filter

SIP Phona Phons Type Delsto

Save

Tabela 35. Descricdo dos botdes

Paréametros Introducéo a fungao

Ativar filtro de nimero da lista branca. Quando afivado, somente o nimero de telefone ou endereco IP designado podera visitar.

Tipo de chamada: Numero de telefone (Chamada por nimero de telefone) e Chamada IP direta.
Ad

Add

Numero de telefone/Enderecgo IP: Incluir o nimero de telefone ou enderego IP na lista branca.

8.2.2.8 VPN

VPN significa Rede Virtual Privada. E um protocolo de rede que fornece uma conexo segura e criptografada pela
internet pablica. E uma tecnologia importante na area de vigilancia. Imagine que vocé tenha uma camera de rede
conectada por um endereco IP publico; outras pessoas podem acessar ou ouvir ilegalmente se souberem o
endereco IP especifico e a porta encaminhada. Com uma VPN, os fluxos de video e os dados da camera séo
transferidos por um tdnel criptografado. Esse tinel VPN criptografado faz parecer que vocé esta conectado
diretamente a rede privada, mantendo sua atividade online (incluindo seu histérico de navegagao) oculta. No caso
da camera, o recurso VPN permite acessar a camera por meio de um IP virtual, o que facilita a configuragéo
remota da camera.
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8.2.2.10 Mais

Aqui vocé pode configurar mais fungdes, como as configuragdes de mensagens push e as configuragdes ONVIF.

PCAM Network Camera

Fush Messige Betings

ONVIP Satang

]

Tabela 36. Descricdo dos botdes
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Parédmetros Introducéo a fungéo

Ativar: Ativar/desativar a fungdo de Notificagdo Push

Edit
Tipo de evento push: Vocé pode clicar para escolher os tipos de mensagens de eventos que serao
enviadas para o aplicativo i-Sight, conforme mostrado abaixo:

Configuragdes de mensagens push N Evert Tys

5 A

8 ot Detecx 8 svso i o ta
= & v = g B
B e B Aceances Mo Deta ar
[ E———

Aqui vocé pode escolher se deseja ativar ou desativar a fungdo ONVIF da camera. Se a fungdo ONVIF da

camera estiver ativada, ela podera ser encontrada, adicionada e conectada por softwares de terceiros através dos
Configuragédo ONVIF N . N
protocolos ONVIF. Geralmente, a fungdo ONVIF est4 ativada por padréo.

8.3 Armazenamento

8.3.1 Gerenciamento de armazenamento

IPCAM Netwnrk Camern

4, tandin ' T Fernd dettegs et St pEr

® . —m 128 148022240

| 50 card Emesypmon
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« Insira o cartdo SD no slot para cartdo SD do dispositivo. Em seguida, ele sera reconhecido automaticamente e

Barra , as informag6es detalhadas do cartdo SD ser&o exibidas no visor do cartdo SD.
detectada.
Remove B )
« Na barra do cartdo SD, vocé pode clicar em Para remover o cartdo SD ou clique em
Format

Formatar o cartdo SD e apagar todos os arquivos nele contidos. Ele suporta dois formatos
de sistema de arquivos: EXT4 e FAT32. O EXT4 é recomendado para evitar a perda de dados durante
a ejecdo do cartdo ou em caso de falha de energia, enquanto o FAT32 oferece melhor compatibilidade com
sistemas operacionais.

Tabela 37. Descricdo dos botdes

Parametros Introducdo a fungéo

Formatar: Formatar cartdo SD; os arquivos presentes no cartdo SD serdo removidos.

Remover: Retire o cartdo SD.

Status da criptografia: Exibe o status da criptografia do cartdo SD, incluindo

Cartdo SD Criptografado e N&o criptografado.

Status da autenticagdo: Exibe o status da autenticagéo.

Senha/Confirmar Senha: Digite a senha para bloguear seu cartdo SD.
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Parametros Introducdo a fungéo
O disco de rede deve estar disponivel na rede e devidamente configurado para armazenar
0s arquivos gravados, etc.
O NAS (Network-Attached Storage), que conecta os dispositivos de armazenamento a rede
existente, fornece servicos de dados e arquivos.
|
Add b4
Server Address#*
Directory+
Nas Mounting Type NFS
Save Cancel

Endereco do servidor: Endereco IP do servidor NAS.

Diretério: Insira o diretério do NAS, por exemplo, “\caminho”.

Tipo de montagem: NFS e SMB/CIFS estéo disponiveis. E vocé pode definir o nome de usuério e
a senha para garantir a segurancga caso selecione SMB/CIFS.

@ Oservagao:

« E possivel conectar até 5 discos NAS & camera.

8.3.2 Configuragbes de gravacao
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Tabela 38. Descricdo dos botfes

Parametros Introducdo a fungéo
Ativar Reciclagem Ativar/Desativar Lixeira: se vocé ativar essa opgéao, os arquivos serdo excluidos quando o espaco livre em disco atingir um determinado
Armazenar valor.

Selecione o tipo de fluxo, incluindo Fluxo Primario e Fluxo Secundario.

Tipo de fluxo
Nota: por favor, habilite a transmisséo de video correspondente.

Pré-Segunda Reserve o tempo de gravacéo antes do alarme, de 0 a 10 segundos.

Edite a programacao de gravagdes conforme necessario. Agendamento intuitivo desenhando a barra de tempo diretamente.

| schedule Settings

Configuracdes de agendamento
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Parametros Introducéo a fungéo

Copie a area de agendamento para outra data.

O botéo "Todos" é til para copiar a programacéo de hoje para todos os dias.

Configuracdes de agendamento

Selecione todos os horarios.

Clear Al Limpar toda a agenda.

m see seontouesto

@ Observacgao: Cartdo SD ou NAS disponiveis.

8.3.3 Configuracdes de instantaneo

IPCAM Network Camera

Enamshot Battingi

| senszuie Semngs

Tabela 39. Descri¢ao dos botdes
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Parametros

Introducdo a fungéo

Configuragdes de instantaneo

Ativar captura instantanea de tempo: Marque a caixa de selegéo para ativar a funcéo de captura instantanea de tempo.

Intervalo: Defina o intervalo entre as capturas de tela, insira 0 nimero e escolha a unidade (milissegundo, segundo, minuto, hora, dia).

Salvar no armazenamento: Salve os instantaneos no cartdo SD ou NAS e escolha 0 nome do arquivo para adicionar um sufixo de data e hora
ou sobrescrever o nome do arquivo base.

Salvar no NAS: Salve os instantaneos no NAS e escolha 0 nome do arquivo para adicionar um sufixo de tempo ou sobrescrever o nome do
arquivo base.

Envio via FTP: Envie os instantaneos via FTP.

Enviar por e-mail: Envie as fotos por e-mail.

Observagéo: Se vocé optar por adicionar um sufixo de tempo, todas as fotos instantaneas seréo salvas. No entanto, se optar por

sobrescrever o nome do arquivo base, apenas a foto mais recente seré salva. Ao escolher sobrescrever o nome do arquivo base no cartdo SD

ou NAS, sera criado um arquivo chamado "Snapshot" para armazenar as fotos instantaneas.

HTTP Post: Envie os snapshots via HTTP Post. Permite o envio de snapshots para um URL HTTP especifico.

Configuracdes de agendamento

Edite a programagcé&o de gravagdes conforme necessario. Agendamento intuitivo desenhando a barra de tempo diretamente.

| schedule Settings

Sun
Mon
Tue
Wed

Thu

Copie a area de agendamento para outra data.

5 O botéo "Todos" é (til para copiar a programagcéo de hoje para todos os dias.

Configuracdes de agendamento

SEIECL A Selecione todos os horarios.
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Parametros Introducgéo a fungéo

Configuragdes de agendamento ~1edr A Limpar toda a agenda.

m Salve a configurag&o.

8.3.4 Explorador

Os arquivos serdo exibidos nesta pagina quando estiverem configurados para serem salvos em um cartdo SD ou NAS. Vocé pode definir

um agendamento diério para gravacéo de videos e salvar os arquivos de video no local desejado.

Observagéao:

1. Os arquivos ficam visiveis assim que o cartdo SD € inserido. N&o insira ou remova o cartdo SD com o aparelho ligado.
sobre
2. Um icone vermelho apareceré abaixo da data correspondente quando houver uma gravacéo ou

Existe um instantaneo para aquele dia, permitindo que vocé identifique rapidamente quais datas possuem arquivos.

Os arquivos de video estédo organizados por data. Defina o tipo de arquivo e o horario de inicio/término para pesquisar arquivos.
Os arquivos serdo exibidos diariamente sob a data correspondente, e a partir dai vocé podera copiar, excluir e acessar os
arquivos. Vocé também pode acessar os arquivos no cartdo SD via FTP, por exemplo, usando o endereco ftp://
nome_de_usuario:senha@192.168.5.190 (onde o nome de usuario e a senha séo 0s mesmos da conta da cAmera e o endere¢o

IP a seguir é o do seu dispositivo).

IPCAM Network Camera i Engist - & ndmn -
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IPCAM Netwark Camera

o
5

8.4 Event

O evento proporciona analises de video inteligentes, avancadas e precisas para cAmeras de rede. Ele aprimora
o desempenho das cameras de rede por meio de eventos basicos e eventos VCA, possibilitando um sistema de
vigilancia abrangente e uma resposta mais rapida das cameras a diferentes cenarios de monitoramento.

— | Observagao:

1. Antes de utilizar a fungdo correspondente, ative-a na IA.
Interface de opgdes do aplicativo.

2. A Deteccéao Facial ndo pode ser usada simultaneamente com a Contagem de Objetos de Evento VCA e a
Extracéo de Atributos.
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IPCAM Netwark Camera

8.4.1 Evento Basico

8.4.1.1 Deteccdo de Movimento

5 Englen «

Os passos para a configuracéo séo apresentados a seguir:

Passo 1: Marque a caixa de selegdo para ativar a detec¢céo de movimento.
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Passo 2: Selecione o modo de detecgdo. Os modos Normal e Regido estéo disponiveis.

@ Nota: Ao ativar a opgdo Deteccdo Avancada de Movimento por IA , a cAmera passa a detectar alvos

humanos e veiculos, reduzindo significativamente os alarmes falsos causados por movimentos ambientais, como

insetos, mosquitos, cées, gatos e outros pequenos animais. Ela também é compativel com sistemas de terceiros via

ONVIF e metadados, permitindo uma integragao perfeita.

Passo 3: Marque a caixa de selecdo para ativar a andlise de movimento.

Passo 4: Defina a regido de movimento.

Tabela 40. Descri¢do dos botées

Parametros

Introducgdo a fungéo

Ativar detecgéo

Marque a caixa de sele¢do para ativar a funcéo de Detec¢éo de Movimento.

Habilitar detecgéo avancada por IA

Marque esta caixa de selecéo para ativar a detecgio avangada por IA para alvos humanos ou

veiculos.

Objeto de detecgao

Selecione a op¢éo Humano ou Veiculo; a camera disparara um alarme ao detectar uma pessoa ou
um veiculo.

Modo de detecgéo

O Modo Normal e o Modo Avangado estdo disponiveis como opgéo. Ao selecionar o Modo
Avangado, os usudrios podem configurar até 4 regides de deteccédo e a sensibilidade para cada regido.

Ativar anélise de movimento

Quando a Andlise de Movimento esté ativada, a regido em movimento ficar4 amarela para que o usuario
possa saber exatamente onde 0 movimento ocorreu.

E Nota: Compativel apenas quando HTTP estiver selecionado na Visualizagéo ao Vivo.

Clique no bot&o e o movimento na &rea sera detectado.

Cligue no botéo e a &rea desenhada anteriormente ser& removida.
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Parametros Introducéo a fungéo

Zoom in and Draw Ao clicar no botdo "Aumentar zoom e desenhar” , vocé pode ativar uma janela pop-up em tela cheia

para desenhar uma regiéo de deteccéo mais precisa.

m Salve a configuragéo.

[Configuracdes basicas]

Enabie Deteclion

Moge © Nomal Moas REgOn Mo

Enable Al Advance Delection

Datecuon Obect Human x 1
Enabis Motion Analysis @
Basic Satings -
Sensivity 5 e—)

Dl Motlon ActiveCslls Setlings Mo
Schedule Seftings ¥

Alanm Action ¥

Tabela 41. Descri¢ao dos botdes

Parametros

Introducdo a fungéo

Sensibilidade

Nivel de sensibilidade, 1~10

Movimento Onvif

Configuracdes do Acti

As opgoes Normal e Compativel estéo disponiveis. Se a configuragdo da regido de movimento de
veCells O software de terceiros é diferente do nosso; por favor, defina esta opcéo como Compativel.

[ConfiguracBes de agendamento]

Passo 5: Defina a programacéo de detecgédo de movimento.
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Basic Sattings >

Sefect All Crear A1

Alarm Action -

Tabela 42. Descri¢ao dos botées

Parametros Introducdo a fungéo

Copie a area de agendamento para outra data.

O botéo "Todos" é (til para copiar a programagcé&o de hoje para todos os dias.

| Select All Selecione todos os horérios.

Clear All Limpar toda a agenda.

[Acéo de alarme]

Passo 6: Defina a agdo do alarme.
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Basic Settings b

Schedule Seitings 3
Record >
Snapshot »
External Output »

Play Audio (Pizase enabla the Audi

Alarm to SIP Phone (F

]

HTTP Notification »

Warning Light >

Tabela 43. Descri¢ao dos botdes

Parédmetros Introducdo a fungéo

Duragéo: Selecione a duracgéo do alarme. Estéo disponiveis as opgdes 5s/10s/15s/20s/25s/30s.

Registro
Conexao: Salve os arquivos de gravagéo de alarme no cartdo SD ou NAS ou carregue 0s arquivos de gravagao
via FTP.
NUmero: Nimero de instantaneos disponiveis, de 1 a 5.
Intervalo: Este valor ndo pode ser editado, a menos que vocé selecione mais de 1 para o Instantaneo.
Instantaneo

Integragédo: Salve os arquivos de gravacéo de alarme no cartdo SD ou NAS, faga o upload dos arquivos de
gravacéo via FTP e envie o alarme por e-mail.

Se a camera estiver equipada com uma saida externa, vocé podera ativar a agéo ap6s configurar a
duracgéo do disparo.

Saida externa - ) ) . .
Tempo de agédo: Personalizavel/10 segundos/30 segundos/1 minuto/5 minutos/Constante estéo disponiveis.

As opcdes de configuracédo sédo: Automatico/10 segundos/30 segundos/1 minuto/5 minutos/10 minutos.

Reproduzir dudio
@ Nota: Por favor, ative o alto-falante.

Alarme para telefone SIP Suporte para chamadas telefonicas SIP apés a ativagéo da fungéo SIP.

Suporte para exibir noticias de alarme em um URL HTTP especifico.

« E possivel adicionar no maximo trés notificagdes HTTP ao mesmo evento. « A notificagdo HTTP suporta

Notificagcdo HTTP

autenticacdo basica e Digest.
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Parametros Introducdo a fungéo

Quando o alarme for acionado, o LED branco acendera para alertar sobre os objetos detectados.
LED branco

E Nota: Apenas para PTZ Bullet.

Existem cinco agdes PTZ que podem ser selecionadas.

Movimento PTZ: Quando o alarme de movimento é acionado, o recurso Movimento PTZ permite que a camera gire para a posi¢ao

indicada pelo alarme e aplique zoom.

Chamada de Presenga/Chamada de Patrulha/Chamada de Padréo: Quando a agéo do alarme é acionada, o sinal predefinido, o
sinal de patrulha ou o sinal de padréo seréo acionados.

Movimento PTZ
Rastreamento automaético PTZ: A camera rastreara objetos automaticamente e acionard um alarme se os objetos entrarem nas

regides selecionadas.

@ onservacao:

* Somente para a série PTZ. « Por
favor, habilite a funcdo PTZ na interface PTZ primeiro.

8.4.1.2 Alarme Sonoro

Marque a caixa de sele¢éo para ativar a fungdo de alarme sonoro.

@ Nota: Ative o microfone de audio antes de usar a fungéo de alarme sonoro.

PCAM Nehy

[Configuragdes basicas]

Tabela 44. Descri¢do dos bot8es
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Parametros

Introducdo a fungéo

Limiar de alarme

Um alarme sonoro sera acionado quando o limite atingir um determinado valor entre 0 e
100.

Valor da amostra de audio

O valor atual da amostra de audio.

[ConfiguracGes de agendamento]

Consulte a tabela Tabela 3 (pagina 94) para obter o significado dos itens; ndo os repetirei aqui.

[Acao de alarme]

Consulte a tabela Tabela 4 (pagina 95) para obter o significado dos itens; ndo os repetirei aqui.

8.4.1.3 Deteccéo de Violagdo

A Deteccéo de Violacéo é usada para detectar possiveis adulteragbes, como a cAmera estar desfocada, obstruida
ou movida. Essa funcionalidade alerta a equipe de seguranca imediatamente quando qualquer uma das ac¢des

mencionadas ocorre.

IPCAM Network Camers

T e

Os passos para a configuragio sdo apresentados a seguir:

Passo 1: Ative a deteccdo de adulteracéo.
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Enabie Detection

Basic Settings )
Schedule Settings ]
Alarm Action b

Detection Settings -

Enable Detection

Sensitivity £ e—)
Schedule Settings )
Alarm Action b

[Configuragdes de agendamento]
Etapa 2: Defina o cronograma de detecgéo.

[%;I Nota: Esta parte € igual as configuracdes de programagao normais. Consulte Detecgédo de Movimento (pagina 94).

[Acéo de alarme]

Passo 3: Defina a agédo do alarme.

@ Observagéo:

« Esta parte é igual as configuragdes de alarme normais. Consulte Detec¢do de Movimento (pagina 95). « Se vocé ativar a Saida Externa
e selecionar
Tempo de Agdo de Saida Externa Constante, quando uma possivel violagéo for detectada, o tempo de alarme da Agéo de Saida

Externa permanecera constante até que o alarme seja liberado. « O algoritmo suporta a detecgéo de desfocagem na fungdo de Detecgéo
de Violagéo.
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8.4.1.4 Entrada Externa

IPCAM Network Camers

& s
T Evet i
+ B —
| | s |

Consulte a tabela Tabela 3 (pagina 94) para obter o significado dos itens; ndo os repetirei
aqui.

8.4.1.5 Saida externa



Manual do Usuério da Camera de Rede | 8 - Configuragdes | 100

IPCAM Netwark Camera

N .
Normal St Setings
(») ™
Eweril -
| Maraal External Outsat

[Configurac8es de status normais]

Por favor, defina primeiro o Status Normal , pois se o Status Atual for diferente do Status Normal, isso acionara

o alarme.
[Saida externa manual]

Vocé pode configurar a saida externa manual.

Tabela 45. Descri¢ao dos botdes

Parametros Introducéo a fungéo

Saida manual Clique para iniciar/parar a saida externa manual.

Tempo de acdo de saida externa Estéo disponiveis os modos Controle Manual/Personalizar/10 s/1 min./5 min./20 min.

8.4.1.6 Excegéo
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IPCAM Netwark Camera

Alarm Type
o -
L0
W Ewen) -
; X Alarm Acbon
| Record
Enapsnat
armrnal Cotpast
Play Autlie
& Srshe +
Warning Lt

Tabela 46. Descrigao dos botdes

Paréametros Introducdo a fungédo

Rede desconectada, enderego IP em conflito, gravacgéo falhou, cartdo SD cheio, SD

. As mensagens "Cartdo ndo inicializado", "Erro no cartdo SD" e "Nenhum cartdo SD disponivel" estdo disponiveis.
Tipo de alarme

Marque a caixa de selecéo para ativar o tipo de alarme que vocé selecionou.

B L A . i . i
Agéo de alarme Consulte a tabela Tabela 3 (pagina 94) para obter o significado dos itens; ndo os repetirei aqui

8.4.2 Evento VCA

O Smart Event utiliza a tecnologia VCA (Analise de Conteudo de Video), que proporciona uma analise de

video inteligente, avancada e precisa para cameras de rede. Impulsionada por um chip de IA, a nova geragdo de
analise de video é capaz de reconhecer uma ampla gama de atributos de modelos de reconhecimento de
padrées humanos, de veiculos e de objetos. Como eventos relacionados a veiculos e pessoas sdo cruciais

para o monitoramento de seguranga, o recurso de filtragem é implementado para otimizar a eficiéncia.

8.4.2.1 Detecgéo de Intrusédo

A deteccao de intrusdo € usada para proteger uma area especifica contra possiveis ameagcas de intrusdo por
pessoas ou objetos suspeitos. Seja uma intrusdo vinda de fora da regido ou um aparecimento repentino dentro da

regido, um alarme sera acionado.
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Samern

Os passos para a configuracéo séo apresentados a seguir:

[Configuragdes de detecgao]

L__,l Nota: As configuragdes gerais entrardo em vigor em todas as regides/linhas de deteccéo!

Etapa 1: Selecione a regido efetiva, incluindo as categorias Normal e Avangada.

O modo normal é eficaz para todas as areas de deteccao.

Os métodos avancados funcionardo em campos de visao especificos e exigirdo a configuragdo de uma predefinigao.
Etapa 2: Selecione a regido de detecgéo e ative a detecgdo de intruséo.

Desenhe uma area de detecgéo clicando na visualizacéo ao vivo. Como alternativa, vocé pode clicar no botédo "Aumentar

zoom e desenhar" para ativar uma janela pop-up em tela cheia, permitindo que vocé desenhe areas de detecgdo mais
precisas.

Passo 3: Escolha o objeto de deteccéo. Selecione o atributo Humano ou Veiculo, e a cAmera emitira um alarme ao detectar

pessoas ou veiculos e acionara os eventos relacionados.



Detectn Seilings -

Cliecive Regon @ Nowral Atvanted
Regon 1 | 2 3 a

Enable Delection

Celection Cbject Human [y Venice

ol Flease draw on ihe

1 DEIECT0N REZNSA NEs)
General Settings
Schedule Seftings

Alam Action

[Configuracbes gerais]
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Detection Setiigs

Effective Regin Mo | O Advi
Flective with Prese! Fresot 4 can
Reyion 1 2 3 1

Ernable Detechon

Dederfion Obrect Hufnan Vo

Nole Picase draw an e wdod 10 30! Dalecion Regiong/ Liness
General Settings 3
Schedule Setings k]
Alaam Achon 3

Passo 4: Defina a sensibilidade de deteccéo e os limites de tamanho do objeto e configure o modo de disparo com

Modo geral ou modo inferior.

Genersl SEEngs

Min. Intrusion Duration g O

Sensiivty

Tngger Mode

| Object size Filter

Note: Higase araw on tha vioeo 10 set [

scnequls satings

Alzim AcClion

Tabela 47. Descrigao dos botdes

${0~10)

Etaction Regons/Linas!

Parametros Introducao a funcéo
Durag&o minima da intrus&o Defina o intervalo de ativagdo para intruséo.
. Estéo disponiveis os niveis 1 a 10, sendo o nivel padréo 5. Quanto maior a sensibilidade, mais facil.
Sensibilidade . . i .
Serve para que objetos em movimento sejam registrados nos resultados.
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Parametros

Introducdo a funcgéo

Modo de disparo

Defina o0 modo desejado da l6gica de disparo, incluindo o Modo Geral e o Modo Inferior.
Modo Geral: O alarme é acionado quando o corpo do objeto entra aproximadamente na &rea de detecgao.
Modo de Detecgéo pela Parte Inferior: o alarme seré acionado assim que a parte inferior do objeto entrar na

area de detecgdo. Adequado para cendrios que exigem sensibilidade ao status de intruséo/preferéncia de
deteccédo pela parte inferior.

Tamanho minimo

Desenhe na tela para definir o tamanho méaximo do objeto detectado. Objetos maiores que esse tamanho
ndo serdo detectados. O tamanho méaximo padréo é 320x240.

Tamanho maximo

Desenhe na tela para definir o tamanho méaximo do objeto detectado. Quando o objeto for maior que esse
tamanho, ele ndo seré detectado. O tamanho méaximo padréo é 320*240.

[ConfiguracBes de agendamento]

Etapa 5: Defina o cronograma de deteccao.

Datection Settings >

General Settings >

Mon
Tue
Wed

Thu

Alarm Acton

E] Nota: Esta parte é igual as configuracdes de programacéo normais. Consulte Detecgao de Movimento (pagina_94).

[Acéo de alarme]

Passo 6: Defina a acdo do alarme.
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Detection Settings ¥
General Setlings H
Schedule Setlings )
Record »
Snapshot H
External Output ¥
Play Audio (Pisase enable e Audio Speaks

Alarm to SIP Phone (Fiease opan the SiF
HTTP Netification »

‘White LED >

@ Nota: Esta parte é igual as configuragfes de alarme normais. Consulte Deteccéo de Movimento (pagina 95).

8.4.2.2 Entrada da Regido

O controle de entrada por regido ajuda a proteger uma area especifica contra a ameaca potencial da entrada de pessoas
ou objetos suspeitos. Um alarme sera acionado quando objetos entrarem nas regides selecionadas ao ativar o controle

de entrada por regiao.

IPCAM Network Camera

Latermy

Os passos para a configuragio sdo apresentados a seguir:

[ConfiguracBes de deteccéo]
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Etapa 1: Selecione a regido efetiva, incluindo as categorias Normal e Avangada.

O modo normal é eficaz para todas as areas de detecgéo.

Os métodos avangados funcionardo em campos de visédo especificos e exigirdo a configuracdo de uma predefinigao.
Etapa 2: Selecione a regido de detecgéo e ative a detec¢éo de entrada na regiéo.

Desenhe uma area de deteccao clicando na visualizagéo ao vivo. Como alternativa, vocé pode clicar no botéo "Aumentar

zoom e desenhar" para ativar uma janela pop-up em tela cheia, permitindo que vocé desenhe linhas de detec¢édo mais
precisas.

Passo 3: Escolha o objeto de deteccédo. Marque o atributo Humano ou Veiculo, e a camera emitird um alarme ao detectar

pessoas ou veiculos e acionar os eventos relacionados;

Detiection Setiings -

Delection Seflings Efiective Regior Normal

Effective Region @ Nommal Acvanced Efiective with Presel  proger 4 Cal

Region |_ 1_ | 4 3 1 Redlhon [ - ) 5 a

Enable Detection Enatie Detection

Detection Object Human venicke Deslection Chec Human Vatiice

Nole. Please draw ofl the vided 10 sel Detection Regions/Linesi Nole: Please draw oh 1he wien 10 5 glona/Lines!
GGeneral Setungs ) General Setiings 3
Scheduic Settings ) Schedule Seflings )
Alarm Actian ) Alarm Action y

Sava

[Configuragdes gerais]

Passo 4: Defina a sensibilidade de deteccéo, escolha o Modo de Disparo e os limites de tamanho do objeto;



General Sellims -

Senstviy 5 —
Trigger Mode General Mode
| object size Firter
Finist
ML Ske @ Max Size
lobe Please draw on Lhe videw Lo sel Deleclion RecionsiLinest

Schedule Setlings

Adanm Action

Tabela 48. Descri¢do dos botées
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Detection Senmps

Generl Semngs
Sensuviy
Trigoer Mode

| object Size Fimer

Schedule Sellings

Alarm AcTion

Boltom Mode |

General Mode

Boltom Mode

W on e video [0 saf Detection Redors/Linast

Parametros

Introducdo a fungéo

Sensibilidade

Estéo disponiveis niveis de 1 a 10, sendo o nivel padréo 5. Quanto maior a sensibilidade, mais facil sera
registrar objetos em movimento nos resultados.

Modo de disparo

Defina o0 modo desejado da légica de disparo, incluindo o Modo Geral e o Modo Inferior.
Modo Geral: O alarme é acionado quando o corpo do objeto entra aproximadamente na &rea de detecgéo.
Modo de Detecgéo pela Parte Inferior: o0 alarme sera acionado assim que a parte inferior do objeto entrar

na area de detecgdo. Adequado para cendrios que exigem sensibilidade ao status de intruséo/preferéncia
de detecgdo pela parte inferior.

Tamanho minimo

Desenhe na tela para definir o tamanho minimo do objeto detectado. Objetos menores que esse tamanho
néo serdo detectados. O tamanho minimo padréao é 3x3.

Tamanho maximo Desenhe na tela para definir o tamanho maximo do objeto detectado. Objetos maiores que esse tamanho
ndo serdo detectados. O tamanho méaximo padréo é 320x240.

[ConfiguracBes de agendamento]

Etapa 5: Defina o cronograma de deteccgéao.
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Datection Settings >

General Settings ¥

SelectAll Cizan Al

Aldrm Action >

Nota: Esta parte é igual as configuragdes de programagéo normais. Consulte Deteccéo de Movimento (pagina 94).

[Acao de alarme]

Passo 6: Defina a agdo do alarme.

Detection Settings >
General Settings >
Schedule Settings 3

Alarm A

Snapshot >
External Output ]

Play Audio (Piease enable the Audio Speaker )

Alarm to SIP Phone (Fleass open the SIP)
HTTP Notification b

White LED >
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@ Nota: Esta parte é igual as configuragdes de alarme normais. Consulte Deteccédo de Movimento (pagina 95).

8.4.2.3 Regido Saindo

A funcéo de controle de saida de area garante que nenhuma pessoa ou objeto saia da area monitorada. Qualquer saida de

pessoas ou objetos acionara um alarme.

IPCAR Network Camern

Os passos para a configuragio sdo apresentados a seguir:

[ConfiguracBes de detecgéo]

Etapa 1: Regido efetiva selecionada, incluindo Normal e Avancada;

O modo normal é eficaz para todas as areas de deteccao;

Os métodos avangados funcionardo em campos de visédo especificos e exigirdo a configuracdo de uma predefinigdo.

Etapa 2: Selecione a regido de detecgéo e habilite a regido que esta saindo da deteccéo.

Desenhe uma area de deteccao clicando na visualizacéo ao vivo. Como alternativa, vocé pode clicar no botédo "Aumentar

zoom e desenhar" para ativar uma janela pop-up em tela cheia, permitindo que vocé desenhe linhas de detec¢do mais
precisas.

Passo 3: Escolha o objeto de deteccao. Selecione o atributo Humano ou Veiculo, e a cAmera emitira um alarme ao detectar

pessoas ou veiculos e acionara os eventos relacionados.
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Detectn Seilings o

Cliecive Regon @ Nowral Atvanced

Regon 1 | - 3 a

Enable Detection

Efeciive Region

Flective with Prese!

Reygsn

Ernable Detechon

Nores

Frosot 4 can

Defection Cbject Human Mg venice Dederfaon Ot Hurman Vo

ol Flease draw on e vided o sei Delecion Reginnsa mest Note ase draw an g wdedo 1o 301 Dal N Rogans. Liness
Genaral Settings 3 General Setings 3
Schedule Seflings 3 Schedule Setings =
Alamn Action ) Alarm Acbon )

“

[Configuragdes gerais]

Passo 4: Defina a sensibilidade de detecgéo, escolha o Modo de Disparo e os limites de tamanho do objeto.

Detection Settngs 2
Gener Semngs
Sensitniy 5 ——r
Sensivity 5 —)
THOger Mode Garneral Mooe
Trigger Mode Bottom Mode

| OBject Size Fiter
| Object Size Filter  General Mode

Finist " Bottom Mode

MilL Skee @ M Size

Mobe Plsase draw on e video Lo set =Ction RedionsiLines!
Note Please oraw On the video Lo sel Detection Hegiors/Linest
Scheduke Settings ¥
Schedule Selngs 3
Adarm ACtion »
Aiamm Action 3

Tabela 49. Descricdo dos botdes

Parametros Introducéo a fungao

Estéo disponiveis niveis de 1 a 10, sendo o nivel padrdo 5. Quanto maior a sensibilidade, mais facil
serd registrar objetos em movimento nos resultados.

Sensibilidade

Defina 0 modo desejado da légica de disparo, incluindo o Modo Geral e o Modo Inferior.

Modo Geral: O alarme é acionado quando o corpo do objeto entra aproximadamente na area de deteccéo.
Modo de disparo

Modo de Detecgéo pela Parte Inferior: 0 alarme sera acionado assim que a parte inferior do objeto
entrar na area de detecgao. Adequado para cendrios que exigem sensibilidade ao status de intrusdo/
preferéncia de detecgéo pela parte inferior.
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Parametros

Introdugéo a fungao

Tamanho minimo Desenhe na tela para definir o tamanho minimo do objeto detectado. Quando o objeto for menor que esse
tamanho, ele nédo sera detectado. O tamanho minimo padréo é 3x3.

Tamanho maximo

Desenhe na tela para definir o tamanho méaximo do objeto detectado. Quando o objeto for maior que
esse tamanho, ele ndo sera detectado. O tamanho méaximo padréo é 320*240.

[Configuragdes de agendamento]

Etapa 5: Defina o cronograma de detecgao.

Detection Setlings

Ganeral Settings

)

Schedule Settings ~

0 - 1 &

Mon

Tue.

Wed

Thu

Alarm Action

Save

18 il =2 24

@ Nota: Esta parte é igual as configuracdes de programacao normais. Consulte Deteccédo de Movimento (pagina_ 94).

[Acdo de alarme]

Passo 6: Defina a agcao do alarme.
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Detection Settings »
General Settings »
Schedule Settings »
Record ]
Snapshot ]
External Cutput )
Play Audio (Please enable the Audio Speaker

Alarm to SIP Phone (Please open ihe SiP )
HTTP Notification )

White LED )

[5[ Nota: Esta parte é igual as configuracdes de alarme normais. Consulte Detec¢éo de Movimento (pagina
95).

8.4.2.4 Detecgéo Avancada de Movimento

Diferentemente da deteccdo de movimento tradicional, a detec¢do de movimento avancada consegue filtrar
"ruidos" como mudancas de iluminacdo, movimentos naturais de arvores, etc. Quando um objeto se move

na area selecionada, um alarme é acionado.

— e

ek B

Os passos para a configuragdo séo apresentados a seguir:
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Etapa 1: Selecione a regido efetiva, incluindo as categorias Normal e Avancada.

O modo normal é eficaz para todas as areas de detecgéo.

Os métodos avangados funcionardo em campos de viséo especificos e exigirdo a configuragdo de uma predefinicéo.
Passo 2: Selecione a regido de detecgao e ative a detec¢do de movimento avangada.

Desenhe uma area de deteccéo clicando na visualizagéo ao vivo. Como alternativa, vocé pode clicar no botédo "Aumentar

zoom e desenhar" para ativar uma janela pop-up em tela cheia, permitindo que vocé desenhe areas de detec¢do mais
precisas.

Passo 3: Ative a detec¢do de entrada na regido. Escolha o objeto de deteccado. Selecione o atributo Humano ou Veiculo, e a

camera emitird um alarme ao detectar pessoas ou veiculos e acionara os eventos relacionados;

Detection Setings -
Detection Sellings - Effective Regay Nomal

Effective Region @ Nonmal Advanced Efiective with Fresel  praser 4 cal
Region | i | 2 3 1 Redgior | 2 a4 4

Enabie Defection Enabie Delection

Delettion Chbjed Human venice Detertion Obiect il Vetiice
NOIE. Fledss Jraw On Le widen 10 Sl Delscton Reglons/Linest Note Pisase araw on ha wied [0 561 Deticlion ReghonsLines
General Setungs ) General Setings 3
Schedule Settings 3 Schedule Setings 3
Alarm Action ’ Alamm Action y

e =m

[Configuragdes gerais]

Passo 4: Defina o tempo para ignorar movimentos de curta duracéo. Se vocé definir esse tempo, o alarme néo sera acionado

guando a duragdo do movimento de um objeto estiver dentro do periodo definido.

Etapa 5: Defina os limites de sensibilidade de detecgéo e tamanho do objeto.
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General Seltings ~

Ignare Shert-Lived Mation off

Sensitivity

Trigger Mode

General Mode

| Object size Filter

Note: Piease draw on the vide

Schedule Settings ¥

Alarm Action

Tabela 50. Descri¢ao dos botdes

Parametros

Introducéo a fungéo

Ignore movimentos de curta duragéo

O alarme ndo sera acionado quando a duracdo do movimento de um objeto estiver dentro do tempo definido. As
opgdes disponiveis sdo: Desligado/1s/2s/3s/4s/5s.

@ Nota: Ignorar o tempo de movimento de curta duracéo serve para evitar alarmes falsos causados por

movimentos instantaneos de objetos dentro do periodo definido.

Sensibilidade

Estéo disponiveis niveis de 1 a 10, sendo o nivel padrdo 5. Quanto maior a sensibilidade, mais facil sera
registrar objetos em movimento nos resultados.

@ Nota: A sensibilidade pode ser configurada para detectar diversos movimentos de acordo com
diferentes necessidades. Quando o nivel de sensibilidade é baixo, movimentos leves néo acionaréo o alarme.

Modo de disparo

Defina o modo desejado da légica de disparo, incluindo o Modo Geral e o Modo Inferior.

Modo Geral: O alarme é acionado quando o corpo do objeto entra aproximadamente na area de detecgéo.

Modo de Detecgéo pela Parte Inferior: o alarme seré acionado assim que a parte inferior do objeto entrar na
area de detecgdo. Adequado para cenérios que exigem sensibilidade ao status de intrus&o/preferéncia de deteccédo
pela parte inferior.

Tamanho minimo

Desenhe na tela ou insira o nimero de pixels para definir o tamanho minimo do objeto detectado. Quando o
objeto for menor que esse tamanho, ele ndo sera detectado. O tamanho minimo padréo é 3x3.

Tamanho méaximo

Desenhe na tela ou insira o nimero de pixels para definir o tamanho méaximo do objeto detectado. Quando o
objeto for maior que esse tamanho, ele ndo seré detectado. O tamanho maximo padréo é 320*240.

[ConfiguracBes de agendamento]
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Etapa 6: Defina o cronograma de detecgéo;

[;’J Nota: Esta parte é igual as configuracdes de programacéo normais. Consulte Deteccédo de Movimento (pagina 94).

[Acé&o de alarme]

Passo 7: Defina a ag&o do alarme.

= | Observacéo:

« Esta parte é igual as configuracdes de alarme normais. Consulte Deteccéo de Movimento (pagina 95). « Se vocé ativar a Saida Externa e

escolher Tempo

de Acéo de Saida Externa Constante, quando o tempo de movimento do objeto for maior que o tempo Ignorar Movimento de Curta Duragdo

definido nas regides selecionadas, o tempo de alarme da Acéo de Saida Externa serd sempre constante até que o alarme seja liberado.

8.4.2.5 Cruzamento de Linha

A deteccéo de cruzamento de linha foi projetada para funcionar na maioria dos ambientes internos e externos. Um evento seré acionado

sempre que a camera detectar objetos cruzando uma linha virtual definida.

IPCAM Netwark Camern

# Modi ’ i e T Enaes tropen ety Advaosd ko Celertoe ] =t o By

Os passos para a configuragdo séo apresentados a seguir:

[Configuragdes de detecgédo]

Etapa 1: Selecione a regido efetiva, incluindo as categorias Normal e Avancgada.
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O modo normal é eficaz para todas as areas de detecgao.

Os métodos avancados funcionardo em campos de viséo especificos e exigirdo a configuracéo de uma predefinigdo.
Passo 2: Selecione a linha de deteccao, ative a detecgdo de cruzamento de linha e defina sua direcdo.

Desenhe uma area de deteccgéo clicando na visualizagéo ao vivo. Como alternativa, vocé pode clicar no botdo "Aumentar

zoom e desenhar" para ativar uma janela pop-up em tela cheia, permitindo que vocé desenhe linhas de detec¢éo mais
precisas.

E Observagéo:

« Permite configurar até quatro linhas simultaneamente. Existem trés modos de diregdo a escolha.
Acionamento do alarme. “A-->B” significa que, quando qualquer objeto cruzar a linha do lado “A” para o lado “B”, o alarme
sera acionado. “B-->A" significa o inverso. “A<-->B” significa que o alarme sera acionado quando objetos cruzarem a

linha vindos de qualquer um dos lados.

Passo 3: Escolha o objeto de detecgéo. Selecione o atributo Humano ou Veiculo, e a camera emitird um alarme ao detectar

pessoas ou veiculos e acionara os eventos relacionados.

Mo Seflings Effieclive Regicr Mol

Cfiective Region @ Normal Arhvanced Effective with Presel  prespt 4 Cal

Regon | 1 | 2 3 4 Regior | ] 2 3 4

Enabie Detection Enable Detechion

Dietection Cbject Human venicie Detecton Chyed Human [ Vehice

Note; Please draw on e video 1o sel Delsction Reglonsiinest niote: PiSase araw on e Video 1o set Detection Ragions/Lines
General Setings 3 General Setlings 3
Scheduie Settings 3 Schedule Seflings ¥
Alarm Action 3 Alarm Action y

o =3

[Configuracbes gerais]

Passo 4: Defina os limites de sensibilidade de detec¢éo e tamanho do objeto.



General Sellims -~

Senstviy 5 ()

Trigger Mode General Mode

| object size Fitter

Finst

M Sue @ mMax Size

Schedule Setlings

Alanm Action

Tabela 51. Descri¢do dos botées
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Detection Senmps

Sensnvity 5§ —
Trigoer Mode Bottom Mode |
| Object Size FIMEr  eperal Mode

Boltom Mode

teclion ReansiLines!

Ol Please drdw on Tivé vided L) sal Deleclion Rejiors/Linast

Schedule Sellings

Alarm AcTion

Parametros

Introducéo a fungao

Sensibilidade

Estéo disponiveis niveis de 1 a 10, sendo o nivel padréo 5. Quanto maior a sensibilidade, mais facil
seré registrar objetos em movimento nos resultados.

Modo de disparo

Defina o modo desejado da I6gica de disparo, incluindo o Modo Geral e o Modo Inferior.

Modo Geral: O alarme é acionado quando o corpo do objeto entra aproximadamente na area de deteccéo.

Modo de Deteccéo pela Parte Inferior: o alarme sera acionado assim que a parte inferior do objeto
entrar na area de detecgédo. Adequado para cendrios que exigem sensibilidade ao status de intruséo/
preferéncia de deteccéo pela parte inferior.

Tamanho minimo

Desenhe na tela para definir o tamanho minimo do objeto detectado. Quando o objeto for menor que esse
tamanho, ele ndo sera detectado. O tamanho minimo padréo é 3x3.

Tamanho maximo

Desenhe na tela para definir o tamanho méaximo do objeto detectado. Quando o objeto for maior
que esse tamanho, ele ndo sera detectado. O tamanho méaximo padréo é 320*240.

[ConfiguracGes de agendamento]

Etapa 5: Defina o cronograma de deteccgéao.
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Datection Settings >

General Settings ¥

SelectAll Cizan Al

Aldrm Action >

Nota: Esta parte € igual as configuracdes de programag&o normais. Consulte Detec¢do de Movimento (pagina 94).

[Acdo de alarme]

Passo 6: Defina a acdo do alarme.

Detection Settings b
General Settings >
Schedule Settings H

Record 3
Snapshot >
External Output >

Play Audio (Flease enable the Audio Speaker )

Alarm to SIP Phone (Fleass open the SIF)

HTTP Notification )
White LED H

B PTZ Auto Tracking (Please Enable the Auto Traciang)

E Observacéao:
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« Esta parte é igual as configuracdes de alarme normais. Consulte Deteccéo de Movimento (pagina 95). « Ao ativar o Rastreamento

Automatico

PTZ, a camera rastreard automaticamente os objetos e disparar4 um alarme se detectar objetos cruzando uma linha virtual definida. « Se
vocé ativar a Saida Externa e escolher Tempo de Agéo de Saida Externa Constante, quando

0s objetos cruzarem uma linha virtual definida, o tempo de alarme da Acéo de Saida Externa sera sempre constante até que o alarme seja

desativado.

8.4.2.6 Vadiagem

Quando objetos permanecem em uma area definida por um periodo especifico de tempo, um alarme é acionado.

IPCAM Network Camera

Os passos para a configuragdo séo apresentados a seguir:

[Configuragdes de detecgédo]

E,l Nota: As configuragdes gerais entrardo em vigor em todas as regides/linhas de detecgao!
Passo 1: Selecione a regido de detec¢éo e ative a deteccéo de permanéncia indevida.

Desenhe uma &rea de detecgéo clicando na visualizagdo ao vivo. Como alternativa, vocé pode clicar no botdo "Aumentar zoom e desenhar"

para ativar uma janela pop-up em tela cheia, permitindo que vocé desenhe areas de detecgdo mais precisas.

Passo 2: Defina o tempo minimo de permanéncia. Apés definir o tempo minimo de permanéncia de 3s a 1800s, qualquer objeto que permanecer

na area selecionada por mais tempo do que o minimo permitido acionara o alarme.
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Detection Setiings v
Reglon B 3 4

Enable Detection
Min. Loilering Time 7 (3~1800)s

Detection Object Human Vehicle

Note: General Settings will take effect in all detection regions/lines!

General Settings

)

Schedule Settings )

Alarm Action )
Save

Passo 3: Escolha o objeto de deteccéo. Selecione o atributo Humano ou Veiculo, e a camera emitira um alarme
ao detectar pessoas ou veiculos e acionara os eventos relacionados.

Electne Hegpon Mo 0 Advanced
Dt hrwy Ssllinggs
= EBeCHVE WAN FIESSE | Freast 1 cal
Effective Ragun O Nomal Advanced
Region | 1 | 7 3 4 Regaon 1 ? 3 '}
[Enania Detection nadie Defcucn
Min, Lettsang Time : ) P-1E00s Min Lodering Tane 7 (3-18007s

Cestection Ot (@ Frurman Wi etection Otsect B3 Human [l Venioe

Mot Fiéeme drirw o0 e videc 10 3¢t Delecon Reginidinest NG PI0BSE GaW 50 TS VISED 16 521 THeRan Repmumes!
[Serweral Sathnge ¥
Gengral semngs 3
Srheaule Semnge »
Schedule Settings ¥
Alprm Action

Al Action ]
e

[Configuragdes gerais]

Passo 4: Defina os limites de tamanho dos objetos.
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Genefal Settngs -

Trigger Mode General Moce |

] Object Size Filter General Mode

Bottom Mode

Schedule Seltings S

Alarm Acton ¥

Tabela 52. Descri¢do dos botées

Parametros Introducéo a fungao

Defina 0 modo desejado da l6gica de disparo, incluindo o Modo Geral e o Modo Inferior.

Modo Geral: O alarme é acionado quando o corpo do objeto entra aproximadamente na area de deteccéo.

Modo de disparo

Modo de Detecgéo pela Parte Inferior: o alarme ser& acionado assim que a parte inferior do objeto
entrar na area de deteccdo. Adequado para cendrios que exigem sensibilidade ao status de intrus&do/
preferéncia de deteccéo pela parte inferior.

Tamanho minimo Desenhe na tela para definir o tamanho minimo do objeto detectado. Quando o objeto for menor que esse
tamanho, ele ndo sera detectado. O tamanho minimo padr&o é 3x3.

Desenhe na tela para definir o tamanho méaximo do objeto detectado. Quando o objeto for maior

Tamanho méximo que esse tamanho, ele ndo sera detectado. O tamanho méaximo padréo é 320*240.

[ConfiguracBes de agendamento]
Etapa 5: Defina o cronograma de deteccao.

E‘ Nota: Esta parte é igual as configura¢des de programacao normais. Consulte Deteccédo de Movimento (pagina_94).

[Acéo de alarme]

Passo 6: Defina a acdo do alarme;
E Observagao:

« Esta parte é igual as configuragGes normais do alarme. Consulte Detecgdo de Movimento (pagina 95).
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« Ao ativar o Rastreamento Automatico PTZ e a Detec¢io de Permanéncia Ociosa, a camera rastreara automaticamente os objetos e
disparard um alarme se eles permanecerem ociosos em uma area definida por mais tempo do que o Tempo Minimo de Permanéncia
Ociosa. * Se vocé ativar a Saida Externa e escolher

Tempo de Acéo de Saida Externa Constante, quando os objetos permanecerem ociosos nas regides selecionadas, o tempo de alarme da

Acdo de Saida Externa serd sempre constante até que o alarme seja liberado.

8.4.2.7 Objeto deixado/removido

O recurso Objeto Deixado pode detectar e disparar um alarme se um objeto for deixado em uma regido predefinida.

A funcionalidade "Objeto Removido" pode detectar e disparar um alarme se um objeto for removido de uma regiéo predefinida.

IPCAM Nt

Os passos para a configuragio sédo apresentados a seguir:

[Configuracdes de detecgao]

E Nota: As configuracdes gerais entrardo em vigor em todas as regides/linhas de detecgéo!

Etapa 1: Selecione a regido efetiva, incluindo as categorias Normal e Avangada.

O modo normal é eficaz para todas as areas de deteccéo.

Os métodos avangados funcionardo em campos de visdo especificos e exigirdo a configuracdo de uma predefini¢ao.

Passo 2: Selecione a regido de detecgéo e ative a deteccéo de objetos deixados/removidos (ou vocé pode ativar ambos 0s recursos ao

mesmo tempo).
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Desenhe uma é&rea de deteccéo clicando na visualizag&o ao vivo. Como alternativa, vocé pode clicar no botao

"Aumentar zoom e desenhar" para ativar uma janela pop-up em tela cheia, permitindo que vocé desenhe areas
de deteccdo mais precisas.

Detechion Seftings - Detechon Seltings

Efective Region @ Nomal Achvanced Effective Regon @ Nomat Advanced
Regian 1 2 3 4 Region 1 2 3 4
Enatike Detection Enatie Opject Len | Enapie Opject Removed Enatsle Detection Enapie OpjectLen  Enanie Dbject Ramoved
NOlE Pieasa araw On the WoSo 16 581 Delecion Regions/Lines! MOE FEESE AIEW ON INE MOS0 10 82 Delsttion RegionsiLings
General Setings H General Seitings
Schedule Settings ¥ Schedule S=Htings
Atarm Action ) Alarm ACion

[Configuragdes gerais]

Etapa 3: Defina o tempo minimo, a sensibilidade de detecgéo e os limites de tamanho do objeto.

Deteclion Senings >
Min. Time 20 [§~1800%s
Sensiiity 5 —)

| Object Size Limits

- Plests (1*1-320"240)
o Pixels (1*1-320"240)
Hote: General Seftings will taks efact in ab g regonslines
Scnegule Ssngs 3
Abarim Action )
save

Tabela 53. Descrigdo dos botdes

Parametros Introducéo a fungéo
. Apbs definir o tempo minimo de 5s a 1800s, qualquer objeto que permanecer na area selecionada ou for removido
Tempo minimo
dela durante esse periodo minimo acionara o alarme.
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Paréametros Introducéo a fungao
Estéo disponiveis niveis de 1 a 10, sendo o nivel padrdo 5. Quanto maior a sensibilidade, mais
facil seré registrar objetos em movimento nos resultados.
Sensibilidade Ey Nota: A sensibilidade pode ser configurada para detectar diversos movimentos de

acordo com diferentes necessidades. Quando o nivel de sensibilidade é baixo, movimentos leves
n&o acionardo o alarme.

Tamanho minimo

Desenhe na tela ou insira o nimero de pixels para definir o tamanho minimo do objeto detectado.

Quando o objeto for menor que esse tamanho, ele ndo sera detectado. O tamanho minimo
padrédo é 3x3.

Tamanho maximo

Desenhe na tela ou insira 0 nimero de pixels para definir o tamanho méximo do objeto detectado.

Quando o objeto for maior que esse tamanho, ele ndo seré detectado. O tamanho méximo padréo é
320%240.

[Configuragdes de agendamento]

Etapa 4: Defina o cronograma de detecgao;

L;J Nota: Esta parte é igual as configuragdes de programac&o normais. Consulte Detecgcao de Movimento (pagina_94).

[Acéo de alarme]

Passo 5: Defina a acdo do alarme;

= | Observagéo:

« Esta parte é igual as configuragdes de alarme normais. Consulte Detecgédo de Movimento (pagina 95). « Ao ativar o

Rastreamento

Automatico PTZ, a camera rastreara automaticamente os objetos e disparard um alarme se um objeto for deixado ou

removido de uma area definida. « Se vocé ativar a Saida Externa e escolher

Tempo de Acéo de Saida Externa Constante, quando um objeto for deixado/removido das regides selecionadas, o tempo

de alarme da Agédo de Saida Externa sera sempre constante até que o alarme seja liberado.

8.4.3 Extracdo de Atributos

A camera possui tecnologia inteligente de reconhecimento de atributos com inteligéncia artificial, permitindo a diferenciagéo

precisa e em tempo real entre humanos e veiculos. O sistema analisa mdltiplos atributos — como cores das roupas da parte

superior e inferior do corpo, chapéus, tipo de veiculo e muito mais — para aprimorar a identificagdo do alvo. Essa capacidade

avangada de reconhecimento melhora significativamente a eficiéncia da seguranca em uma ampla gama de cenarios de

vigilancia.
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Camera

[Configuracbes de detecgéo]

Passo 1: Selecione a regido desejada, incluindo Normal e Avancado.

O modo normal é eficaz para todas as areas de deteccao.

Os métodos avancados funcionardo em campos de visao especificos e exigirdo a configuragdo de uma predefinigao.
Passo 2: Selecione a regido de detecgéo e habilite a extracédo de atributos.

Desenhe uma area de detecg¢éo clicando na visualiza¢édo ao vivo. Como alternativa, vocé pode clicar no botdo "Aumentar

zoom e desenhar" para ativar uma janela pop-up em tela cheia, permitindo que vocé desenhe areas de detecgdo mais
precisas.

Passo 3: Selecione um objeto de deteccéo (Pessoa ou Veiculo). A cAmera acionara um alarme e eventos relacionados quando
uma pessoa ou veiculo for detectado.
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Eftectve Regon © Momal Advances EN SR X o P s

Region I 2 3 4 Hegin ERE ? *

Enalie Deieclion Enatie Distection

Dretection Object Humah w41 Cetschon Ohjert Homanx =1

Note Pheasis onimy On e e i sl Detestion Regions ) e Nedsr Hizase araw on the vided 1o sef Datection Regons/Lmes!
General Sengs ¥ Gereral Sattings ]
Schpdule Sellings ¥ Scnagule Settings ]
Abarm Action ¥ Alarm Acton ]

[Configuracdes gerais]

Passo 4: Defina os limites de tamanho do objeto a ser detectado e selecione o0 modo de detecc¢édo: Modo Ideal,
Modo Réapido ou Modo em Tempo Real.

Detection Settings )

General Setfings

Detection Mode Optimal Mode ®

Optimal Duration 300 §(1-3600)

Quality Threshoid ) —) Human
50 =—ly Vehicle

| Object size Filter

Eait

Note: Please draw on the video lo set Detection RegionsiLines!
Schedule Settings ¥

Alarm Action )

Tabela 54. Descri¢cdo dos bot8es
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Parametros Introducdo a fungéo

Os modos Otimo, Réapido e em Tempo Real estdo disponiveis.

Modo Ideal: Neste modo, o programa exibira o resultado da analise de atributos mais preciso quando o

alvo permanecer por mais tempo do que a "Duracéo Ideal" ou sair da area de deteccéo.
area.

Modo de detecgéo Modo Répido: Neste modo, os resultados da anélise de atributos ser&o exibidos assim que o nivel de
confianga do alvo ultrapassar o "Limite de Qualidade". O mesmo alvo sera exibido apenas uma vez
na mesma area.

Modo em Tempo Real: Neste modo, a camera envia continuamente os resultados da anélise de
atributos com maior precisdo em tempo real. Se o nivel de confianga de um alvo aumentar em uma
detecgao posterior, a cAmera enviara os dados atualizados. Para o mesmo alvo na mesma area, varias
entradas de dados podem ser enviadas.

Essa configuracdo s6 se aplica ao Modo Ideal. Ela define o tempo de permanéncia ideal a partir do

Duragéo ideal . =
momento em que o alvo entra na area de detecgéo.

Estéo disponiveis niveis de 1 a 100 para detec¢do de humanos e veiculos, sendo o padréo definido
Limiar de Qualidade como 50. Se o nivel de confianga do alvo estiver abaixo do "Limite de Qualidade" definido, a detecgéo de
atributos néo seré realizada.

Tamanho minimo Desenhe na tela para definir o tamanho méximo do objeto detectado. Objetos maiores que esse tamanho
seréo detectados.

Tamanho maximo Desenhe na tela para definir o tamanho maximo do objeto detectado. Quando o objeto for maior que esse
tamanho, ele n&o sera detectado.

[ConfiguracBes de agendamento]
Etapa 5: Defina o cronograma de detecc¢é&o.

E,J Nota: Esta parte é igual as configuracdes de programacéo normais. Consulte Deteccao de Movimento (pagina
94).
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Detection Settings >

General Settings >

Select All Cigar All

[Acéo de alarme]

Passo 6: Defina a agéo do alarme.

Notificagdo HTTP: Permite o envio de notificagdes de alarme para um URL HTTP especifico. Apds preencher as informagdes
bésicas, clique no botdo de teste para verificar a conectividade HTTP.
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Detection Settings )
General Settings ]
Schedule Settings H

HTTP Notification -

URL |— 2 2

Enabie

Trigger Interval (0-900)s

HTTF Method

User Name

Fasswaora

Quando a Extracéo de Atributos esta ativada, os atributos de pessoas ou veiculos detectados séo

exibidos no lado esquerdo da interface de Visualizagdo ao Vivo. Esses atributos incluem a cor da roupa

(parte superior e inferior), a presenca de chapéu, o tipo de veiculo e muito mais. Esse recurso é

particularmente Gtil em cenarios especificos, facilitando a localizagéo de individuos ou veiculos especificos.

Os dados extraidos também podem ser transferidos facilmente para um sistema de back-end para

gerenciamento centralizado, melhorando significativamente a experiéncia geral do usuario e a eficiéncia operacional.
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IPCAM Network Camera

8.4.4 Contagem de objetos

8.4.4.1 Contagem de objetos

A contagem de objetos permite contabilizar quantos objetos entram ou saem durante o periodo definido.

IPCAM Network Camera

| Bbyoct futn Fiter

Aacarm acsan

Os passos para a configuragéo sdo os seguintes:
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Passo 1: Marque a caixa da funcé@o de contagem de objetos na interface Opg¢6es do Aplicativo de IA.

5 Madia ) \ AppHcation Cptans

& Network b

E Storage

VA $ &

B Objec: Counting Haat Map

& Event -~

VCA Evant

Basic Even

VA Event
Chject Counting

Heal Map

& System )

Etapa 2: Regido efetiva selecionada, incluindo Normal e Avangado.

O modo normal é eficaz para todas as areas de detecgéo.

Os métodos avangados funcionardo em campos de visédo especificos e exigirdo a configuracdo de uma predefinigao.
Etapa 3: Selecione a regido detectada; é possivel escolher até 4 regides.

Passo 4: Ativar a contagem de objetos.

Passo 5: Defina a linha e a direcdo de detecgéo.

Ao clicar no botéo "Aumentar zoom e desenhar", vocé pode ativar uma janela pop-up em tela cheia para desenhar linhas ou
areas de detecgdo mais precisas.

]

Etapa 6: Objeto de detecgéo selecionado, incluindo humanos e veiculos.
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EWective Kegion @ Normal Advancea
Region 1 2 3 4
Enabie Detaction

Cerection B->A

Detaction Object Human B venicie

General Sellings 3
Schedule Sefiings 3
Counting Information )
Alarm Acbon 3

@ Observagéo:

« Cruzar na diregdo da seta sera registrado como “Entrada”, na diregdo oposta sera “Saida”. » Suporta até 4 linhas

de deteccéo.

B—>A . ‘

[Configuragdes gerais]

Passo 7: Defina os limites de sensibilidade e tamanho do objeto.

General Scttings
SensRiyity 5 e—)
Trgner Mode General Mode

| Object Size Filter

Note Please draw on the videa tn set Deftection Regionsd ines!

Schedule Setlings H
Counting Informeation »
Alanm Action ¥
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Tabela 55. Descri¢cédo dos botbes

Parametros Introducéo a funcéo

Defina 0 modo desejado da I6gica de disparo, incluindo o Modo Geral e o Modo Inferior.

Modo Geral: O alarme é acionado quando o corpo do objeto entra aproximadamente na area de deteccéo.
Modo de disparo

Modo de Detecgéo pela Parte Inferior: o alarme sera acionado assim que a parte inferior do objeto
entrar na area de deteccédo. Adequado para cendrios que exigem sensibilidade ao status de intrus&do/
preferéncia de detecgédo pela parte inferior.

Estéo disponiveis niveis de 1 a 10, sendo o nivel padréo 5. Quanto maior a sensibilidade, mais facil
sera registrar objetos em movimento nos resultados.

Sensibilidade

Tamanho minimo Desenhe na tela para definir o tamanho minimo do objeto detectado. Quando o objeto for menor que esse
tamanho, ele ndo sera detectado. O tamanho minimo padréo é 3x3.

Desenhe na tela para definir o tamanho maximo do objeto detectado. Quando o objeto for maior

Tamanho méximo que esse tamanho, ele n4o sera detectado. O tamanho maximo padriio & 320%240.

[ConfiguracBes de agendamento]
Etapa 8: Defina o cronograma de detec¢éao.

'5) Nota: Esta parte é igual as configurages de programag&o normais. Consulte Deteccédo de
Movimento (pagina 94).

[InformacBes de contagem]

Passo 9: Defina as informagdes de contagem.
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Counting Information

Count Type B A

In Out Sum Capacity

| Total Counting ()

Show QSD
Font Size Small
Font Colos &
lext Fostion lop-Left
| single Counting

Show Information

Manual Reset Rese

Resetl the statistics report togethar?

Auto Reset
pay Evelyday
Time 00:00:00
Alarm Action >

Tabela 56. Descricdo dos botbes

Parametros Introducéo a fungao

Tipo de contagem Os usuarios podem escolher as informacgdes que desejam exibir no video ao vivo.
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Parametros

Introducao a funcéo

Contagem total

Configurar contagem OSD.
@ Nota: A configuragdo OSD de contagem total esta vinculada em todas as linhas de detecgéo.

Exibir OSD: Clique para ativar/desativar a exibicdo do OSD.

Tamanho da fonte: O tamanho da fonte da exibigdo OSD.

Cor da fonte: A cor da fonte exibida no menu OSD.

Posicao do texto: A posi¢éo do texto na tela OSD.

e Fapon

Al AL ]
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Parametros

Introducdo a fungéo

Contagem Simples

Contagem Unica definida.

E Nota: A configuragdo OSD de contagem total esté vinculada em todas as linhas de detecgéo.

Exibir informacdes: Clique para exibir as informacdes.

E Observagao

« Quando o objeto de detecgéo estiver definido apenas como "Humano" ou "Veiculo", o Line OSD exibira
"Humano" ou "Veiculo" respectivamente para indicar a contagem desses objetos. Caso contrario, esses
dados néo seréo exibidos.

« Para ocultar a contagem de "Humanos" ou "Veiculos" no OSD Total, vocé deve desmarcar o objeto de
deteccéo correspondente em todas as quatro regides. Se pelo menos uma regido tiver a detecgéo de
"Humanos" ou "Veiculos" ativada, o OSD Total continuara exibindo a respectiva contagem.

e BT

St Seflngs

g fcr b

Reinicializagdo manual: Reinicializa a contagem de cada linha individualmente. Vocé pode optar por reiniciar
o relatério de estatisticas completo.

Reinicializagdo automatica: serve para apagar automaticamente as informacdes de contagem Unica.
Dia: O dia da reinicializagéo automatica.

Hora: Hora da reinicializagdo automatica.

[Acado de alarme]

Passo 10: Defina o gatilho e a a¢édo do alarme.
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| Alarm Trigger Thresholds

Tolal Conrtingg | Single Counting
Human In Out
Capacity Sum
Vehicke n ot
Capacily =]
| atarm Action
Record ]
Snapshot »
External Cutput >

Ploy Audie Pisase enaoe e Audio Speiinr
Alarm 1o SIP Phone (Please cpen fhe 91

HTTP Notification ¥

Tabela 57. Descricdo dos botdes

Parametros Introducéo a fungéo

O alarme ser& acionado quando os limites atingirem um determinado valor entre 1 e 9999. Estdo
disponiveis as op¢des de contagem total e contagem individual. Vocé pode definir os limites do alarme
para entrada, saida, capacidade e soma.

« Para a Contagem Total, os limites sdo a soma do nimero total de 4
linhas de deteccéo.

Gatilho de alarme

« Para contagem Unica, o limite é definido para a linha de deteccéo selecionada.

Esta parte é igual as configuracdes normais do alarme. Consulte Detec¢do de Movimento (pagina
95).

@ Observagao:

* A acao de alarme é efetiva em 4 linhas de detec¢éo simultaneamente. » Se vocé

habilitar a Saida Externa e selecionar Tempo de Agdo de Saida Externa Constante, quando os
limites atingirem um determinado valor definido por vocé, o tempo de alarme da Agdo de Saida
Externa permanecera constante até que o alarme seja liberado.

Acédo de alarme
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8.4.4.2 Contagem Regional de Pessoas

Ao ativar a Contagem Regional de Pessoas, os usuarios podem verificar 0 nimero de pessoas em tempo real e o tempo de

permanéncia de cada pessoa na regido detectada.

E Observagéo:

« Certifique-se de que o modelo da sua camera seja NCxxxx-G1/PE.
Suporta até 4 regides de detecgdo para contagem de pessoas por regido.  Os usuarios
podem verificar o nimero de pessoas em tempo real e o tempo de permanéncia de cada pessoa na regido detectada na

interface Live View.

IPCAM Netw - £ vawwmas Pugn

Os passos para a configuracéo sao os seguintes:

Etapa 1: Selecione a regido efetiva, incluindo as categorias Normal e Avancada.

O modo normal é eficaz para todas as areas de detecgéo;

Os métodos avangados funcionardo em campos de visdo especificos e exigiréo a configuracéo de uma predefinigao.

Passo 2: Selecione a regido de deteccéo e ative a detecgdo regional de contagem de pessoas.
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Effective Region € Nommal Advanced

Region

“2 3 4

Enable Detection

@ Nota: Suporta até 4 regifes de detecgéo.

[Configuragdes basicas]

Passo 3: Defina os limites de sensibilidade e tamanho do objeto.

| Basic

Sensivity

Tnggar Mode

General Moda

| Object Size Filter

Scnedule Selungs

Alarm Action

Tabela 58. Descri¢do dos botées

Parametros

Introducéo a fungao

Modo de disparo

Defina o modo desejado da légica de disparo, incluindo o Modo Geral e o Modo Inferior.

Modo Geral: O alarme é acionado quando o corpo do objeto entra aproximadamente na area de
deteccédo. Modo Inferior: O alarme serd acionado assim que a parte inferior do objeto entrar na

area de detecgdo. Adequado para cenarios que exigem sensibilidade ao status de intruséo/preferéncia
de detecgao inferior.

Sensibilidade

Estéo disponiveis niveis de 1 a 10, sendo o nivel padréo 5. Quanto maior a sensibilidade, mais
facil sera registrar objetos em movimento nos resultados.

Tamanho minimo

Desenhe na tela ou insira 0 nimero de pixels para definir o tamanho minimo do objeto detectado.

Quando o objeto for menor que esse tamanho, ele ndo sera detectado. O tamanho minimo
padrédo é 3x3.
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Parametros Introducéo a fungao

Desenhe na tela ou insira o nimero de pixels para definir o tamanho méaximo do objeto detectado.

Quando o objeto for maior que esse tamanho, ele ndo sera detectado. O tamanho maximo padréo é
320%240.

Tamanho méaximo

[ConfiguracBes de agendamento]

Passo 4: Defina o cronograma de detecgéo.

@ Nota: Esta parte é igual as configuracdes de programacéo normais. Consulte Deteccao de Movimento (pagina
94).

[Acdo de alarme]

Passo 5: Defina o gatilho e a agdo do alarme.

| Atarm Trigger

Threshoids Max.Stay 60
Min. Stay 1
Max Length of Stay 30 5
| Alarm Action
Record )
Snapshot »
External Output )

Play Audio (Flease enabie if

Alarm to SIP Phone (Please open the SIF

HTTP Notification 3y

Tabela 59. Descrigdo dos botbes

Parametros Introducéo a funcgao

O alarme sera acionado quando os limites de permanéncia maxima/minima/duracéo maxima da permanéncia
atingirem o valor definido.

Gatilho de alarme
@ Nota: O valor deve estar no intervalo de 1 a 60.
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Parametros Introdugéo a fungéo

Esta parte € igual as configuracdes normais do alarme. Consulte Deteccdo de Movimento (pagina
95).

i — | observacao

« A agdo de alarme é efetiva em 4 regides de detecg¢do simultaneamente. ¢ Se vocé

habilitar a Saida Externa e selecionar Tempo de Agdo de Saida Externa Constante, quando os
limites atingirem um determinado valor definido por vocé, o tempo de alarme da Agdo de Saida
Externa permanecera constante até que o alarme seja liberado.

Acédo de alarme

8.4.4.3 Relatério Estatistico

Os resultados obtidos durante o periodo de ativagao serdo exibidos na interface "Relatério de Estatisticas" .

IPCAM Netwark Camern

TRUSLEI3ATAT - ISTEGAT! TE I Feaple Cawrng

Passo 1: Selecione o Tipo Principal.

Passo 2: Selecione o tipo de relatério, incluindo relatério diario, relatério semanal, relatério mensal e relatério anual.

Passo 3: Para contagem de pessoas, selecione o Tipo de Estatistica, incluindo Entrada, Saida e Soma. Para contagem de

pessoas por regido, selecione Duragdo da Estadia, incluindo Total, Mais de e Menos de, e defina o periodo de "mais de" e
"menos de".

EJ Nota: Para a contagem populacional regional, marque a caixa de selegdo para pesquisar o relatério por regioes,
conforme necessario.
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Passo 4: Selecione a Hora de Inicio e cliqgue no botéo "Pesquisar”. A camera contabilizara automaticamente os dados do dia/semana/més/

ano (com base no tipo de relatorio selecionado pelo usuério) a partir da hora de inicio e gerara o relatério correspondente.

Passo 5: Além disso, vocé também pode clicar em "Grafico de Linhas" ou "Gréfico de Barras" para alternar o modo de exibicéo do

Relatério de Estatisticas, conforme mostrado abaixo.

Relatério de Estatisticas de Contagem de Pessoas (Gréafico de Linhas)

IPGAM Netwark Camern

IITUBALS VEA5T - TRII/OLSE 4 ST Renple Courtung

Relatério de Estatisticas de Contagem de Pessoas (Gréfico de Barras)
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IPCAM Netwark Camern

TEIWERTY TRSS00 - IEITONTA 14 58 FS Reaple Coveemg

Mk s & saih |kl i

T

Relatério Estatistico Regional de Contagem Populacional (Gréafico de Linhas)

IPCAM Network Camera

n, Medin » Dtyes: Caurtng seens Frope Couning
L3 & Natwork ’
L Rug = = SU - L = =

S03400 0 BOSIEE  IIAIEHD 1TS54 el besie Counting

Relatério Estatistico Regional de Contagem Populacional (Grafico de Barras)
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IPCAM Natwork Camern

22000050090 IEIVELEE 209990 bl Prasis Covirlng

Relatério de Estatisticas de Contagem de Veiculos (Caractere de Linha)

Ml Tyfe Viblcle Conning it Type ey Pl s Type ot Tit ' m
-, B =minge

OO EHEIG - PAILBAAN TN IR Trie Coumtreg

B Sy »

Relatério de Estatisticas de Contagem de Veiculos (Gréfico de Barras)
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IPCAM Notwork Camers

FLILOM 0SNG — IS TE 18T vnbinie Cousting

Passo 6: Clique no botdo "Download" para baixar a captura de tela do grafico do relatério estatistico.

2022/04/14 000000 - J02Z/0414 335959 Feople Counting

Passo 7: Clique no botdo "Exportar" para abrir a janela de exportagédo, conforme mostrado abaixo, e escolha o formato do arquivo

para exportar o relatério para o seu computador. Para o relatério de estatisticas de contagem de pessoas, vocé pode marcar a caixa
de selegdo para exportar o relatério com linhas diferentes, conforme necessério.

Contagem de pessoas - ExportacdoContagem de veiculos - Exportacédo
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[ —

File Format Ccsv

Line Al
Total Line1 Line2
Line3 Lined

Cancel

Contagem Regional de Pessoas - Exportagcdo
EX[JOH

File Format csv

Passo 8: Clique no botdo "Exportagdo automatica" para abrir as Configuragdes do Relatério de Estatisticas, conforme mostrado abaixo.

Contagem de pessoas - Exportagcdo de automoéveis
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People Counting

Enable
Line All
Total Line1
Line3 Lined
Day Everyday
Time 00:00:00
Export Time Range Last 1 day
Export to FTP Email Storage

Regional People Counting

Cancel

Line2

« Marque a caixa de selecéo para ativar a exportagdo automatica da contagem de pessoas e, em seguida, selecione as linhas.

Conforme necessario.

« Definir dia. O usuario pode escolher "Todos os dias" para exportar relatérios diarios, enquanto que, ao escolher "Outros"”,

podera exportar relatérios em um dia especifico da semana;

Day

Length of Stay
Time

Export Time Range

Export to

Everyday

Everyday
Sunday
Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday

Friday

« Definir horéario. O usuario pode escolher o horario do dia para exportar o Relatério de Estatisticas automaticamente. Clique no

icone do calendario para exibir a seguinte Sele¢édo Rapida;
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Time 03:03:03
Export Time Range
01 01 o1
Export to 02 02 02 e
03 03 03
05 05 05
Cancel oK

« Definir intervalo de tempo para exportacéo;

Export Timeé Range | Last 1 day

Export to Last 1 day

Export All

« Defina o caminho de destino do relatério exportado automaticamente. O relatério pode ser exportado automaticamente para
FTP/E-mail/Armazenamento como uma planilha do Excel, de acordo com o dia, a hora e o intervalo de tempo de exporta¢édo

gue vocé definir. Em seguida, clique em “Salvar”.

Export to FTP Email Storage

E Observacdo: Se o Relatorio Estatistico atual for gerado, ele sera salvo em formato CSV.

Contagem Regional de Pessoas - Exportagdo de Automoéveis
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FeEople Countng
Enatte

Day

Length of Slay
Time

Export Time Rangs

Expart o

Regiinl Peope Couniig
Everyday
A
G0 0000
Last1oay
FP Emai Storage
Cancol

* Marque a caixa de selegéo para ativar a exportacdo automatica da contagem populacional regional. « Defina o

dia. O usuario pode escolher "Todos os dias" para exportar relatérios diarios ou "Outros" para exportar relatérios em um dia

especifico da semana;

Day | Monday

LEﬁg"'l of Slay Evewaay

Time Sunday
Monday

Export Time Range
Tuesday

Export to Wednesday
Thursday
Friday

« Definir a duragdo da estadia.

Length of Stay All

Time All

Export Time Range il
Less Than

Export to T et e

« Definir horario. O usuario pode escolher o horario do dia para exportar o Relatério de Estatisticas automaticamente. Clique no

icone do calendario para exibir a seguinte Selecao Rapida;
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Time 03:03:03
Export Time Range
01 01
Export to 02 02 02 e
03 03 03
05 05 05
Cancel oK

« Definir intervalo de tempo para exportacéo;

Export Time Range Last 1 day

Export to Last 1 day

Export All

« Defina 0 caminho de destino do relatdrio exportado automaticamente. O relatério pode ser exportado automaticamente para FTP/E-mail/
Armazenamento como uma planilha do Excel, de acordo com o dia, a hora e o intervalo de tempo de exportacédo que vocé definir. Em

seguida, clique em “Salvar”.

Export to FTP Email Storage

Observacgao: Se o Relatério Estatistico atual for gerado, ele sera salvo em formato CSV.

Contagem de veiculos - Exportacédo de automoéveis
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Auto Export X

People Counting Regional Peopie Counting Vehicle Counting
Enable
Line All

Total Linet Line2

Lined Lined
Day Everyday
Time 00:00:00
Export Time Range  Last 1 day

Export to FTP Email Storage

« Marque a caixa de selecéo para ativar a exportagdo automatica da contagem de pessoas e, em seguida, selecione as linhas.

Conforme necessario.

« Definir dia. O usuério pode escolher "Todos os dias" para exportar relatérios diarios, enquanto que, ao escolher "Outros",

podera exportar relatérios em um dia especifico da semana;

Day | Everyday
Length of Stay Everyday
Time Sunday
Monday
Export Time Range
Tuesday
Export to Wednesday
Thursday

Friday

« Definir horéario. O usuario pode escolher o horario do dia para exportar o Relatério de Estatisticas automaticamente. Clique no

icone do calendario para exibir a seguinte Sele¢éo Rapida;
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Time 03:03:03
v v w

Export Time Range

01 01 01
Export to 02 02 02 age
03 03 03
05 05 05
Cancel OK

« Defina o intervalo de tempo para exportagéo.

Export Time Range Last 1 day

Export to Last 1 day

Export All

« Defina o caminho de destino do relatério exportado automaticamente. O relatério pode ser exportado
automaticamente para FTP/E-mail/Armazenamento como uma planilha do Excel, de acordo com o dia, a hora e o

intervalo de tempo de exportagdo que vocé definir. Em seguida, clique em “Salvar”.

Export to FTP Email Storage

E Observacao: Se o Relatério Estatistico atual for gerado, ele sera salvo em formato CSV.

8.4.5 Deteccéo de Rosto

A funcgado de Deteccéo de Rosto consegue identificar rostos na area desenhada e permite salvar capturas de tela dos rostos no

armazenamento, envia-las via FTP ou e-mail e exibi-las na Visualiza¢éo ao Vivo.

@ Observacao: Certifique-se de que o modelo da sua camera seja NCxxxx-xPC/PE.

8.4.4.1 Geral
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Os passos para a configuracéo séo os seguintes:

Antes de utilizar esta fungdo, marque a caixa Detecgéo de Rosto na interface Opgdes do Aplicativo de IA.

IPCAM Network Camers

Passo 1: Ative a Deteccgéo Facial.

IPCAM N ; Camera € Dowioad Pugin @ Engisn= & aimin~

[Configuragdes basicas]
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Passo 2: Defina o tamanho minimo do objeto.

Passo 3: Defina a regido de deteccao. Vocé pode arrastar a regido para ajustar o tamanho. Somente os rostos dentro dessa
regido serdo detectados.

Ao clicar no botdo "Aumentar zoom e desenhar" , vocé pode ativar uma janela pop-up em tela cheia para desenhar areas de
detecgdo mais precisas.

Passo 4: Defina a Regido de Protegdo para que os rostos em determinadas areas da regido de detecgdo ndo sejam
detectados. E possivel configurar a Regio de Protecdo para que os rostos néo sejam detectados em certas areas da

regido de detecgdo. Primeiro, vocé pode desenhar uma Regido de Protecdo na interface de visualizagéo e, em seguida,
clicar no bot&o Adicionar. E possivel desenhar no maximo quatro Regides de Protecao.

Enable Face Detection

| Object Size Limits

Min. Size 300

| shield Region

1D Name Enable Operation
No Data
Schedule Settings )
Alarm Action )
Face Detection Message Post Settings )

[Configuragdes de agendamento]
Etapa 5: Defina o cronograma de deteccéao.

@ Nota: Esta parte € igual as configuracGes de agendamento regulares. Consulte 8.4.2.2.
Entrada da regido (pagina 105).

[Ac&o de alarme]
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Passo 6: Defina a agdo do alarme.

Enable Face Detection

Basic Settings )

Schedule Settings >
Record )
Snapshot >

Face Defection Message Post Settings »

Tabela 60. Descri¢do dos botées

Parametros Introducéo a fungéo

Duracéo: Selecione a duragdo do alarme. Estéo disponiveis as opc¢des 5s/10s/15s/20s/25s/

30s.
Registro
Conexdao: Salve os arquivos de gravagéo de alarme no cartédo SD ou NAS ou carregue 0s
arquivos de gravagéo via FTP.
NUmero: Numero de instantaneos disponiveis, de 1 a 5.
Intervalo: Este valor ndo pode ser editado, a menos que vocé selecione mais de 1 para o Instantaneo.
Instantaneo

Integragédo: Salve os arquivos de gravagdo de alarme no cartdo SD ou NAS, faga o upload
dos arquivos de gravagéo via FTP e envie o alarme por e-mail.

[Configuracdes de publicacdo de mensagens com deteccdo facial]

Passo 6: Ative a deteccdo facial. Postar mensagem.



Manual do Usuério da Camera de Rede | 8 - Configuracdes | 156

Enable Face Detection

Basic Settings )

Schedule Setlings

]
Alarm Action )
Face Detection Message Post Setfings ~
Enable Face Detection Message Posl
Post Type 0 TCP HTTP
Paoit
Tabela 61. Descri¢ao dos botdes
Parametros Introducgéo a funcéo
Ativar deteccio de rosto Marque a caixa de selecéo para ativar o envio de mensagens com deteccéo facial. Isso enviara

informag6es para dispositivos de terceiros ou softwares compativeis. As informagdes podem ser
enviadas por TCP ou HTTP.

Postagem de mensagem

Tipo de porta As informagdes podem ser enviadas por TCP ou HTTP.

8.4.4.2 Avancado

IPCAM Network Camera

4 Medin b == ]
- & Matwo »
| Pacs Capture Setings
B Stinge
O Cops N O Bsutly Pomy Pl e —
' i) -

| Anritun Recegnimen Hasunga

B
L] 5. =
En ]

Face Frivany Setimgs

[Configuracdes de captura facial]
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Aqui vocé pode configurar a captura automatica de rostos.

Tabela 62. Descri¢ao dos botdes

Parametros Introducéo a fungéo

As opcdes Prioridade de Qualidade, Prioridade de Pontualidade e Prioridade em Tempo Real estéo disponiveis.

Prioridade de Qualidade: Neste modo, sera capturada a melhor imagem de um rosto desde o0 momento em

que ele aparece até desaparecer, contanto que ultrapasse o limite definido.

Prioridade de Tempo: Neste modo, a imagem sera enviada imediatamente assim que sua qualidade

ultrapassar o limite, sem considerar quaisquer imagens subsequentes que possam ter melhor qualidade.
Modo de captura

Prioridade em Tempo Real: Neste modo, o aplicativo enviara continuamente imagens de rostos que
excedam o limite assim que forem capturadas em tempo real.

| =] Observacgéo: o reconhecimento de atributos s6 é compativel quando o Modo de Captura é Qualidade.
Prioridade ou Prioridade em Tempo Real

O valor padréo é 20. Assim que a qualidade da imagem do rosto exceder o limite de captura padréo de
Limiar de captura 20, a camera capturard o rosto e enviara a imagem com seus atributos para o servidor.

Configure o nimero de fotos capturadas ao detectar um rosto.

Naimero do instantaneo . .
| = i Nota: Opcional para 0 modo Prioridade de Tempo.

Estdo disponiveis as opcdes : Apenas rosto, Parte superior do corpo e Corpo inteiro .
Somente o rosto: Capture uma imagem do rosto.

. . . Parte superior do corpo: Capture uma imagem da parte superior do corpo.
Tipo de instantaneo

Corpo inteiro: Capture uma imagem do corpo inteiro.

Se voceé selecionar a opcao "Plano de fundo”, seré feita outra captura de tela da imagem inteira.

A camera detectara rostos na Visualizagdo ao Vivo de acordo com a regido e as condi¢des que vocé definir. Se vocé

marcar a opgao "Mostrar Rastros”, a captura de tela do rosto com o ID ser& exibida no lado esquerdo da
Visualizagdo ao Vivo.

[Configuragdes de reconhecimento de atributos]
Aqui vocé pode ativar o Reconhecimento de Atributos e configurar os atributos que deseja detectar.

Tabela 63. Descri¢do dos bot8es
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Parametros

Introducéo a fungéo

Ativar o reconhecimento de atributos

Quando o Reconhecimento de Atributos esta ativado, os atributos dos rostos detectados serdo exibidos

no lado esquerdo da interface de Visualizagdo ao Vivo. Os atributos incluem Idade, Sexo, Uso de Oculos,
Mascara e Boné. O Reconhecimento de Atributos atende as necessidades dos usuarios em alguns cendrios
especificos, melhorando a experiéncia do usuario.

E\ Observagn

« Certifique-se de que a funcéo de detecgéo facial esteja ativada. « Certifique-se

de que a opgdo Modo de Captura esteja definida como Prioridade de Qualidade ou Prioridade em
Tempo

Real. « A funcédo de Reconhecimento de Atributos ndo pode ser usada em conjunto com a Privacidade Facial.
fungéo.

Atributo

Os usuarios podem escolher os atributos conforme necessario.

Tudo: Selecione ou desmarque todos os atributos com um tnico clique.

Idade: Reconhecer a idade pelo rosto, classificando-a em Crianga (0-17 anos), Adulto (18-59 anos) e ldoso
(mais de 59 anos).

Género: Reconhecer o género de acordo com o rosto, incluindo os tipos masculino e feminino.

Oculos: Identifique se a pessoa esta usando éculos ou n&o.
Méscara: Observe se a pessoa esté usando mascara ou néo.
Boné: Observe se a pessoa esta usando boné ou néo.

Nota: Atributos ndo reconhecidos ou reconhecidos de forma anormal seréo exibidos como

[Configuragdes de privacidade facial]

Aqui vocé pode ativar o Modo de Privacidade Facial para Detecgéo Facial.

Tabela 64. Descri¢do dos botées
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Paréametros Introducéo a fungéo

Vocé pode ajustar as configuragdes de privacidade facial individualmente para cada transmisséo,
incluindo as transmissées principais e as transmissdes secundarias.

| Face Privacy settings

Enable Face Privacy Mode Primary Stream Secondary Stream (1)

Quando o Modo de Privacidade Facial esté ativado, os rostos detectados na area de detecgéo facial
serdo automaticamente mosaicos. O tamanho do mosaico é proporcional ao tamanho dos rostos
detectados, e os usudrios podem personalizar o tamanho conforme necessario. A fungéo
Privacidade Facial atende as necessidades dos usudarios em cenarios especificos, protegendo
Ativar o Modo de Privacidade Facial significativamente os direitos de imagem das pessoas.

@ Observagéo:

1. Captura facial/Deteccéao facial, publicagdo de mensagens e reconhecimento de atributos néo estao disponiveis no
Modo de Privacidade Facial.
2. Para ativar o Modo de Privacidade Facial, os parametros de video devem ser:
a. Fluxo Primario ou Fluxo Secundario: Se a taxa de quadros original for maior que
a. 25 fps: a taxa de quadros seré ajustada para 25 fps e a taxa de quadros original ndo sera alterada se for
inferior a 25 fps. b.
Fluxo Terciério: Desativado. c. A
frequéncia da fonte de alimentacao foi ajustada para 50 Hz.

8.4.6 Detecgdo de Capacete de Seguranca

A deteccéo de capacete pode ser usada para garantir a seguranca dos trabalhadores da construgéo civil.
Ap6s a configuracdo adequada, se for detectado que um trabalhador ndo esta usando capacete, o alarme sera
acionado, servindo como um aviso.

@ Observagao:

« Para obter mais detalhes sobre como usar a Deteccéo de Capacete, consulte https://www.youtube.com/
watch?v=9AYwzheLoCE
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« Certifique-se de que o modelo da sua camera seja .

« Certifique-se de que a versdo da sua camera seja xx.8.0.3 ou superior. * Quando
a Deteccgéo Rigida estiver ativada, a Contagem de Objetos, o Evento VCA, a Detecc¢éo de Rosto e 0o Rastreamento Automético

da Série PTZ serdo desativados.

Os passos para a configuragéo séo os seguintes:

Passo 1: Ative a detecgéo de capacete.

Passo 2: Desenhe sobre o video para definir as regiGes de detecgao.
[Configuragdes gerais]

Passo 3: Defina os limites de sensibilidade e tamanho do objeto.

Sensitivity 5

| Object Size Limits

Edi .
[
8 Pixels (1°1~320°240)
. Pixels (1*1~320°240)
Note Pleasa draw on the video o set Datection Regions/l ines!
Tabela 65. Descrigdo dos botdes
Parametros Introdugao a fungéo

Estéo disponiveis niveis de 1 a 10, sendo o nivel padrdo 5. Quanto maior a sensibilidade, mais facil

Sensibilidade j i
é para pessoas sem capacete serem registradas nos resultados.
Desenhe na tela ou insira o nimero de pixels para definir o tamanho minimo do objeto detectado.
Tamanhe minime Quando o objeto for menor que esse tamanho, ele néo sera detectado. O tamanho minimo padréo
é 3x3.
Desenhe na tela ou insira o nimero de pixels para definir o tamanho méximo do objeto detectado.
Tamanho méaximo Quando o objeto for maior que esse tamanho, ele ndo sera detectado. O tamanho méaximo padrdo é

320*240.

[Configuracdes de agendamento]

Etapa 4: Defina o cronograma de detecgao;



Manual do Usuério da Camera de Rede | 8 - Configuragdes | 161

@ Nota: Esta parte é igual as configuracGes de agendamento regulares. Consulte 8.4.2.2.
Entrada da regido (pagina 105).

[Acdo de alarme]

Etapa 6: Defina a acéo do alarme. Esta parte € igual as configuracdes de alarme regulares. Vocé pode consultar 8.4.2.1 Deteccéo

de Intrusédo (pagina ).
® Record )
Snapshot ™ )
External Output )
Play Audio (Picase crable the Audio Speake

Alarm to SIP Phone (Piease open the St

HTTP Notification )

Clique no botdo Salvar para finalizar a configuracéo. O alarme serd acionado quando os trabalhadores na area de

deteccdo ndo estiverem usando o capacete corretamente, e um icone de alarme aparecera e a caixa de detec¢éo ficara
vermelha.

8.4.7 Mapa de Calor

A func@o Mapa de Calor permite analisar o movimento dos clientes para revelar informagdes que possibilitam uma
melhor gestao de negdécios, com resultados de analise estatistica intuitivos e precisos, em padrdes de tempo ou
espaco, conforme necessario.

8.4.7.1 Mapa de Calor

@ Observagéao:

« Certifique-se de que o modelo da sua camera seja NCxxxx-G1/
PE. « A fungdo de mapa de calor € compativel com os modelos Al, exceto as séries PTZ e Mini (NCxxxx-PD).  S6 é
possivel visualizar relatérios dos dltimos 7 dias sem um cartdo SD ou NAS.
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Passo 1: Ative a fungdo Mapa de Calor.

[Configuragdes basicas]

Enabile Heat Map

| Basic
Sensitivity 5 e—)
Min. Ot 10 =0
Min. Dweill Time 30 s(1-300)
Scene Change Adaplability § ——————C)

Schedule Settings )

Tabela 66. Descri¢ao dos botdes
Parametros Introducso a funcéo
Sensibilidade I?stéo disponiveis os niveis 1 a 10, sendo o nivel padréo 5. Quanto maior a sensibilidade,
E mais facil registrar objetos em movimento nos resultados.
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Parametros Introdugdo a funcéo

Tamanho minimo do objeto Defina o tamanho minimo do objeto de 1 a 100; o valor padréo é 10. Objetos menores que esse valor ndo seréo registrados no
resultado.

Defina o tempo minimo de permanéncia de 1 a 300, sendo o valor padréo 30. Se o objeto permanecer na area por mais

Tempo minimo de permanéncia " . A - x " .
tempo do que o “Tempo Minimo de Permanéncia" definido, ele nédo sera registrado no resultado.

Os niveis disponiveis séo de 1 a 10, sendo o nivel padrdo 5. A Adaptabilidade a Mudanga de Cena indica a capacidade

Adaptabilidade & mudanca de cenario da camera de se adaptar a mudangas de cena, o que pode aumentar a precisédo da detecgéo. Quanto maior for o valor,

melhor a camera se adapta a cenas que mudam rapidamente.

Passo 2: Defina a regido do mapa de calor. Desenhe na tela para definir a area de detecgdo. Vocé pode clicar no
botdo "Selecionar tudo" para selecionar todas as areas ou no botéo "Limpar tudo" para remover a area desenhada.
area.

Ao clicar no bot&o "Aumentar zoom e desenhar", vocé pode ativar uma janela pop-up em tela cheia para desenhar areas de
deteccdo mais precisas.

IPCAM Natwork Camara Downlpad g in 65 Englshe & mimin w
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IPCAM Natwork Camers

[Configuracbes de agendamento]

Passo 3: Configuragdes de agendamento.

E Nota: Esta parte é igual as configuragdes de programagé&o normais. Consulte Detecgdo de Movimento (pagina 94).

Relatorio 8.4.7.2

Os resultados do mapa de calor serdo exibidos nesta interface.
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IPCAM Netwark Camera

Passo 1: Selecione o tipo de mapa de calor principal.

[Mapa de Calor Espacial]: O Mapa de Calor Espacial sera apresentado como uma imagem com cores diferentes.

Cores diferentes representam valores de calor diferentes. O vermelho representa o mais alto e o azul, o mais baixo.

[Mapa de Calor Temporal]: O mapa de calor temporal sera apresentado como um gréafico de linhas para mostrar o calor em
diferentes momentos.

Passo 2: Selecione o tipo de relatério, incluindo relatério diario, relatério semanal, relatério mensal e relatério anual.

Passo 3: Selecione a Hora de Inicio e cliqgue no botdo "Pesquisar” . A camera contabilizard automaticamente os dados do dia/

semana/més/ano (com base no tipo de relatério selecionado pelo usuario) a partir da hora de inicio e gerara o relatério

correspondente, conforme mostrado abaixo.

Mapa de calor espacial
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detwark Camern

a Bt b bl Mg
L 2 Netwarh »
& =

S Even) -

Mapa de calor temporal

A e P et
ry & Matwork »
Uil Cenr 1
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f
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]
;
A N—— —— . - A —— .

Passo 4: Clique no botdo "Exportar relatério” para exportar o relatério para o seu computador.
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Passo 5: Clique no botdo "Exportagdo automatica" para abrir as configuragdes do relatério de mapa de calor, conforme
mostrado abaixo.

Auto Export *®
Efable | Space Heat Map Tirs Heat Map
Dy
Thre
Export Tme Range
Expoil 1o
Save Cancel

« Defina o tipo de exportagdo. O usuério pode selecionar Mapa de Calor Espacial, Mapa de Calor Temporal ou ambos.
Quando Mapa de Calor Espacial ou Mapa de Calor Temporal estiver selecionado, o item cinza se tornara editavel,
conforme mostrado abaixo;

« Definir dia. O usuério pode escolher "Todos os dias" para exportar relatérios diarios, enquanto que, ao escolher "Outros",

poderéa exportar relatérios em um dia especifico da semana;

F nébie B space Heat Map Time Heat Map
Day | everyoay
Time

Tuescay

Expart Time Rangs Wednesday
Thursday
Expoit 1o
Friday

Sunday

_ Euer“o:‘- -

« Definir horario. O usuério pode escolher o horario do dia para exportar o mapa de calor automaticamente. Clique no icone

do calendario para exibir a seguinte Selecéo Rapida;
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Auto Export X
Enatie Space HeaiMap  Thne Hea Map
Day Everyday
Tine 02:00.0d
Fxport Time Range
k- 1 me WP o
Expor i LU o8
02 00 0
04 62 02

_ _—ee s -

« Defina o intervalo de tempo para exportagao.

Enabie Space Heat Map Time Heat Map
Day Tuesaay
Time 020000

Expoit Time Range | Last 1 day

Exportto Last 1 aser

Expon Al

...

« Defina o caminho de destino do relatério exportado automaticamente. O relatério pode ser exportado
automaticamente para FTP/E-mail/Armazenamento como uma planilha do Excel ou uma imagem, de acordo com o
dia, a hora e o intervalo de tempo de exportagao que vocé definir. Em seguida, clique em “Salvar”.

Auto Export X

Enabe Space Heat Map Time Heat Map
Day Tussday
Time 020000

Export Time Range  [asf 1 day

Exporl o FTF Email ﬂ!.‘:lﬂ.gn-

e

Se 0 Mapa de Calor Espacial atual for gerado, ele sera salvo como uma imagem PNG. Se o Mapa de Calor Temporal
atual for gerado, ele sera salvo em formato CSV.



Manual do Usuério da Camera de Rede | 8 - Configuragées | 169

8.5 PTZ

8.5.1 Basico

IPCAM Notwork Camera

[Basico]

IPCAM Nebwork Camena

| spend

Tabela 67. Descricédo dos botdes
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Parametros Introducéo a fungéo

Se yocé ativar o congelamento de predefini¢ées, a visualizagéo ao vivo da posicéo predefinida seré

Predefinido exitlida diretamente, em vez de mostrar o trajeto até a posicéo e a visualizagdo ao vivo simultaneamente. Isso
tampém pode reduzir o uso de largura de banda no sistema de rede digital.
Velpcidade predefinida: Determina a velocidade de chamada das predefini¢des. Estdo disponiveis niveis de
laflo.
Velpcidade manual: Determina a velocidade do controle PTZ manual. Estéo disponiveis as velocidades
Baika, Média e Alta .

Velocidade @L: Apenas para Speed Dome.
Velgpcidade de digitalizagdo: Determina a velocidade da digitalizag&o automatica. Estéo disponiveis
os riveis 1 a 10.

@h: Apenas para Speed Dome.

Reduperacéo da Patrulha: Clique para ativar a Recuperacéo da Patrulha.

Patrulha
Tempo de recuperagdo da patrulha: Defina o tempo de recuperacéo da patrulha, que varia entre 5 e 720
segfindos.
Modio de foco: Trés modos de foco estdo disponiveis: Automéatico/ Semi-automéatico/ Manual.

Foco Distancia minima de foco: Defina a distancia minima de foco para ajustar o intervalo de foco. Estdo
disgoniveis 1 metro, 1,5 metros, 3 metros, 6 metros, 10 metros e 20 metros. A distancia minima de foco
padfao é 1 metro.

[PTZ OSD]

IPCAM Natwork Camista
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Tabela 68. Descrigdo dos botdes

Parédmetros Introducdo a fungéo
Status do Zoom Estéo disponiveis as opgdes 2s/ 5s/ 10s/Sempre Aberto/Sempre Fechado.
Status de Pan e Tilt Estéo disponiveis as opgdes 2s/ 5s/ 10s/Sempre Aberto/Sempre Fechado.
Estado predefinido Estdo disponiveis as opgdes 2s/ 5s/ 10s/Sempre Aberto/Sempre Fechado.
Status da patrulha As opcdes Sempre Aberto/Sempre Fechado estéo disponiveis.
Status do padréo As opgdes Sempre Aberto/Sempre Fechado estéo disponiveis.
Status da varredura automética As opgdes Sempre Aberto/Sempre Fechado estéo disponiveis.

[Outros]

D Engish~  § admin =
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Tabela 69. Descri¢do dos botées

Parametros Introducéo a fungéo

Se a camera parar de funcionar por um periodo maior do que o predefinido, a posicéo de
Seré gravado. E voltara a posi¢éo original apés retornar ao...

Membéria de desligamento Funcionamento normal apés desligamento.

Vocé pode definir o tempo de retomada para 30 segundos, 60 segundos, 300 segundos ou 600 segundos.

segundos para registrar sua posig&o.
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Parametros Introducéo a fungéo

Modo de funcionamento da ventoinha: Trés modos de funcionamento da ventoinha estéo disponiveis: Geral/
Aprimoramento/Constante.

Geral: Os ventiladores s&o ligados das 4h as 7h e das 17h as 20h todos os dias.

Desumidificagéo dia.
Melhoria: Os ventiladores séo ligados das 17h as 7h todos os dias.

Constante: Os ventiladores funcionam 24 horas por dia.

8.5.2 Auto Home

IPCAM Network Camera ne~ & admn.

O recurso Auto Home permite que a camera PTZ retorne automaticamente a uma posicao inicial predefinida.
Ap6s um periodo de laténcia, marque a caixa de sele¢do para ativar o modo Auto Home.

Tabela 70. Descri¢do dos botées

Parametros Introducdo a fungéo
Habilitar Ativar/desativar a fungéo de retorno automatico para casa.
Tempo de laténcia Defina um tempo de laténcia para ativar o modo Auto Home, de 5 a 720 segundos.

Modo Automético de Retorno ao Lar Predefinigdo: Um ponto predefinido entrara em vigor ao acionar o recurso Auto Home.




Manual do Usuério da Camera de Rede | 8 - Configuragées | 173

Parametros Introducao a fungéo

Selecione uma predefinicdo na lista e pressione "Ligar" para verificar a localizagéo.
Também permite selecionar a localizagéo atual.

Numero do Modo Auto Home

8.5.3 Limites PTZ

A camera PTZ pode ser programada para se mover dentro dos limites PTZ configuraveis (esquerda/direita).

IPCAM Network Camera

Passo 1: Marque a caixa de selecdo para ativar a func¢éo de Limite PTZ.

Passo 2: Escolha o modo de limite como Limite manual ou Limite de digitalizag&o.

* Limite manual:

Quando os batentes de limite manuais estéo configurados, vocé pode operar o painel de controle PTZ manualmente
apenas na area de vigilancia delimitada.

« Limite de digitalizag&o:

Quando os limites de varredura sdo definidos, a varredura automatica é realizada apenas na area de vigilancia limitada.
area.
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Passo 3: Clique nos botdes do controlador PTZ para definir os batentes de limite esquerdo/direito; vocé também pode chamar o
Defina predefinicdes e configure-as como os limites da cAmera PTZ.

Passo 4: Clique em Definir para salvar os limites ou em Limpar para remover os limites.

8.5.4 Posicao Inicial

L3}

*

Y

Vocé pode configurar a posi¢ao inicial das cAmeras PTZ como ponto zero.

Passo 1: Clique nos bot6es de controle PTZ para definir a posi¢éo inicial da cAmera PTZ. Vocé também pode...
Selecione uma predefinicao definida e configure-a como a posicéo inicial.

Passo 2: Clique em Definir para salvar a posi¢do como Posic¢éo Inicial.

Tabela 71. Descri¢&o dos botdes

Parametros Introducéo a funcéo
Definir Clique para definir a posigédo atual como Posicéo Inicial.
Claro

Limpar a posicao inicial para as configura¢des padréo.

Chamar Clique para acessar a Posi¢&o Inicial.
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8.5.5 Mascara de Privacidade

A mascara de privacidade permite cobrir certas areas do video ao vivo para ocultar determinados pontos da transmissao.

area de vigilancia para que ndo seja vista nem gravada. A area da mascara ndo se move conforme a
A lente se move.

IPCAM Network Camera

[Méascara de Privacidade]

Vocé pode selecionar a cor a ser usada para cobrir determinadas areas no video ao vivo.

E Observagéo:

Tabela 72. Descri¢cdo dos botdes

Parametros Introducdo a fungéo
Habilitar Marque a caixa de selego para ativar a fung&o Mascara de Privacidade.
Adicionar Adicione a area de desenho atual como méscara de privacidade.
Claro Limpar a area de desenho atual
Excluir tudo Apague todas as areas que vocé desenhou anteriormente.




Manual do Usuéario da Camera de Rede | 8 - Configuragoes | 176

Parametros Introdugdo a fungéo

Nome Suporte para personalizar o nome da Méascara de Privacidade

Selecione a cor para as areas de privacidade. H4 oito cores disponiveis: Branco,

Tipo .
P Preto, Azul, Amarelo, Verde, Marrom, Vermelho, Violeta
Defina o valor da Taxa de Zoom Ativo de acordo com sua necessidade e, em seguida,
Taxa de zoom ativa A mascara s6 aparecera quando a taxa de zoom for maior que o valor predefinido.

valor

8.5.6 Agendar tarefas

Vocé pode configurar a camera PTZ para executar uma determinada agdo automaticamente dentro de um periodo de
tempo definido pelo usuério.

IPCAM Network Camara W Engish
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Passo 1: Acesse a interface de Configuracbes de Tarefas Agendadas:

Passo 2: Marque a caixa de selecéo para ativar a tarefa agendada.

Etapa 3: Defina o cronograma e os detalhes da tarefa.
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Passo 4: Defina o Tempo de Recuperagdo da Tarefa (de 5 a 720 segundos). Vocé pode definir o tempo (um periodo de inatividade) antes que a

camera PTZ inicie o agendamento e os detalhes da tarefa.

Passo 5: Clique m Boté&o para salvar todas as configuragoes.
@ Observagéo:

« O horério de cada tarefa néo pode se sobrepor. E possivel configurar até 10 tarefas por dia.

« A funcéo Tarefas Agendadas precede a fungdo Retorno Automatico & Casa. Quando essas duas fungdes sdo executadas simultaneamente, elas séo executadas em sequéncia.

Se todas as fungdes forem definidas ao mesmo tempo, apenas a fungdo Tarefas Agendadas entrarda em vigor.

« VVocé pode clicar no botdo para selecionar ou fechar toda a programacéo de diferentes tipos de tarefas.

8.5.7 Rastreamento Automatico

As cameras da série PTZ oferecem suporte ao rastreamento automatico de objetos em movimento apds a configuragéo dessa funcéo.

E Nota: Em condi¢Ges ndo associadas, a prioridade para o Rastreamento Automatico é: Evento VCA > Automatico

Rastreamento > Detec¢do de movimento.

IPCAM Ne AMEr L o B Englsh «
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Os passos para a configuragio sédo apresentados a seguir:
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Passo 1: Marque a caixa de selegdo para ativar o rastreamento automatico.

Passo 2: Marque a caixa de selegdo para ativar o recurso "Relatério de Detecgdo de Movimento". O alarme de deteccédo de movimento

sera acionado durante o rastreamento automatico.

I’;zP] Nota: Por favor, ative a detecgdo de movimento primeiro.

[Configuragdes basicas]

Passo 3: Ative a opgéo “Mostrar rastreamento” para exibir o rastreamento na fungao de Rastreamento Automatico.
Passo 4: Defina a sensibilidade de detecgéo.

Passo 5: Defina o tempo maximo de rastreamento, que deve estar entre 5 e 300 segundos. A camera interrompera o rastreamento

quando o tempo definido for atingido.

Passo 6: Defina a taxa de zoom de rastreamento, incluindo o Modo Automético e Personalizado. A camera ajustara automaticamente a

taxa de zoom de rastreamento quando o Modo Automatico estiver selecionado. Quando a opcéo Personalizado for selecionada, o

usuario precisara definir a taxa de zoom de rastreamento primeiro ajustando o botdo de zoom. Em seguida, a camera rastreara
automaticamente os objetos em movimento de acordo com a taxa de zoom de rastreamento personalizada e a propor¢éo do objeto na imagem

no momento. Ao mesmo tempo, o objeto manterd sempre a mesma proporgéo na imagem durante o processo de rastreamento.
Passo 7: Escolha o objeto de deteccédo. Marque o atributo Humano ou Veiculo, e a camera emitird um alarme ao detectar pessoas ou
veiculos e acionar os eventos relacionados;

[Configuragdes de agendamento]

Passo 8: Defina a programacéo de rastreamento automatico.

Passo 9: Desenhe na tela para definir a regido de detecgao.

Passo 10: Clique m Para salvar a configuracgéo.

E’J Nota: Desative o recurso "Retorno Automatico a Casa" antes de usar o rastreamento automatico.

8.5.8 Limpar configuracéo
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Aqui vocé pode limpar as configura¢des PTZ, incluindo todas as configuragbes PTZ, predefini¢cdes, patrulhas, padr8es, retornos

automaticos a base, limites PTZ e tarefas , Posicéo Inicial (PTZ Bullet), Mascaras de Privacidade e
agendadas.

8.5.9 RS485

Aqui vocé pode configurar a porta serial RS485 para controlar a lente PTZ da camera Speed Dome.

O protocolo, a taxa de transmissdo (Baudrate), o bit de dados, o bit de parada, a paridade, o controle de fluxo e o enderegco PTZ
devem ser exatamente 0s mesmos do dispositivo de controle.

@ Nota: Esta fungéo é exclusiva para cameras Speed Dome.
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8.5.10 Limpador

Aqui vocé pode ativar a fungdo de limpador inteligente para controlar o limpador da cAmera veicular.
Apbs a ativacao da funcéo de limpador inteligente, o limpador da camera speed dome comegara a funcionar
automaticamente em dias de chuva, e a frequéncia de funcionamento do limpador serd ajustada de forma inteligente

de acordo com a intensidade da precipitacéo.

E=}J Observacgdao: Esta fungéo é exclusiva para o Al Speed Dome com limpador inteligente.

B Engsh> & somm
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8.5.11 Status

InformacdGes de status

Aqui vocé pode ver as informacdes de status da cAmera PTZ, incluindo temperatura e status do ventilador.

Diagnostico de Problemas

Ao pressionar o botéo de verificagdo, vocé pode exportar os registros de diagnostico PTZ.

& English = - -
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8.6 10T (Opcional)

O modulo loT integrado suporta a tecnologia LPWAN para comunicagdo sem palavras a longa distancia, utilizando baixo

consumo de energia.

Ao usar uma camera loT, vocé pode gerenciar o dispositivo final e definir as configuragbes de alarme aqui.
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8.7.1 Configuracdes

8.7.1.1 Configuragdes de radio

contato com nossa equipe de vendas para escolher a banda de frequéncia compativel com o seu pais.

Por exemplo, aqui eu escolho a cdmera 10T com as bandas de frequéncia de 915M ou consulto os parAmetros regionais
do documento de referéncia para LoORaWAN, e sera exibido na pagina que o plano de canal atual € US915.

[3] Observacédo: Normalmente, vocé pode usar as configuracdes padréo diretamente, sem precisar configurar as

Configuragdes de Radio. Caso precise personalizar algumas configuracdes de radio, vocé pode fazer ajustes adicionais
conforme mostrado abaixo.

Tabela 73. Descricao dos botdes

Paréametros Introducéo a fungéo
Habilitar a loT Ativar/Desativar a fungao loT.
Modo Nuvem Ativar/desativar o gerenciamento da nuvem loT.
Plano de canais Mostre o plano de canais correspondente & sua camera loT.

As frequéncias habilitadas sdo controladas por meio de uma méascara de canal. Deixar em
branco significa usar todos os canais padréo utilizaveis especificados no documento de
parametros regionais LoORaWAN®. Um bit no campo Mascara de Canal definido como 1 significa
que o canal correspondente pode ser usado para transmiss6es de uplink, desde que

permita a taxa de dados atualmente utilizada pelo dispositivo final. Um bit definido como 0
significa que os canais correspondentes devem ser evitados. Esta opcéo € opcional para
CN470, US915 e AU915.

Méscara de canal

[Configuracdes do canal de radio]

Tabela 74. Descricao dos botdes

Parametros Introducéo a fungéo

Frequéncia central do radio 0 Suporta a transmissé&o e recepg¢do de pacotes;
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Parametros Introducéo a fungéo

Frequéncia central do radio 1 Suporta apenas o recebimento de pacotes de nos;

A radio e a frequéncia correspondentes a todos os canais serdo listadas aqui.
Todos os canais estédo ativados por padrdo. Vocé também pode marcar a caixa para ativar
o canal correspondente.

Radio 0 903.9
Rado 0 a4 |
Lista multicanal

a Radia 0 G 1
4 Rada D o
5 Rado 1 and T
;-.-\ 1 (J. 9
7 Rado 1 906 1
£ indio 1 9053

[Configuracdes do canal LoRa]

Tabela 75. Descri¢do dos botées

Parametros Introducdo a fungéo
Habilitar Ativar/Desativar o canal LoRa.

Radio Selecione a R&dio 0 ou a Radio 1 como frequéncia central.
Digite a frequéncia deste canal.
Por exemplo:
» Férmula da faixa de frequéncia do US915 e AU915: Frequéncia central
+0,55;
Freqiiéncia

« A férmula da faixa de frequéncia de outras regides (exceto US915 e AU915):
Frequéncia central +0,4625;

Por exemplo, se a frequéncia central for configurada com 867,5, a faixa de
frequéncia correspondente a cada canal sera: 867,5-0,4625~867,5+0,4625.




Manual do Usuéario da Camera de Rede | 8 - Configuragoes | 184

Parametros Introducdo a fungéo

Insira a largura de banda deste canal. Estdo disponiveis 125 kHz, 250 kHz e 500 kHz. A

Largura de banda opcéo padrdo é 250 kHz;

l;:PJ Nota: A opgédo padréo é 500 kHz para AU915 e US915.

De SF7 a SF12, a taxa de transmissado diminui e a distancia de transmissdo aumenta. Em
geral, a faixa de taxa de dados é de SF7 a SF12, sendo o valor padrdo SF7. Apenas os planos
de canal AU915 e US915 tém o valor padréo SF8.

Taxa de dados

[ConfiguragBes do canal FSK]

Tabela 76. Descri¢do dos bot6es

Parametros Introducgdo a fungéo

Habilitar Ativar/Desativar o canal FSK.

Radio Selecione a Radio 0 ou a Radio 1 como frequéncia central.

Freqtiéncia Digite a frequéncia deste canal.

Insira a largura de banda deste canal. Estao disponiveis 125 kHz, 250 kHz e 500 kHz. A

Largura de banda opgao padrao é 125 kHz.

'E;J Nota: A opgao padréo é 250 kHz para AU915 e US915.

Taxa de dados Insira a taxa de dados. A taxa de dados deve estar entre 500 e 250000.

EJ Nota: As configuracdes aqui devem ser as mesmas que as do dispositivo final.

8.7.1.2 Configuragdes de Perfis

Normalmente, vocé pode usar as configuragdes padrao sem configurar as Configuracdes de Perfis. Se
precisar personalizar algumas configuragdes de perfil, clique no botdo Configuracdes de Perfis para fazer
ajustes adicionais e clique no botédo Aplicar. Isso listara os perfis de dispositivo que vocé criou.

Tabela 77. Descrigao dos botdes
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Parametros

Introducdo a fungéo

Nome

Personalize o nome do perfil.

Poténcia maxima de transmissao

Insira a poténcia maxima de transmissédo. O TXPower indica os niveis de poténcia em relagdo ao nivel maximo de EIRP

do dispositivo final. 0 significa usar o EIRP maximo. EIRP refere-se a Poténcia Isotrépica Radiada Equivalente. O TXPower

méximo deve estar entre 0 e 16.

Tipo de jungdo

OTAA e ABP séo opcionais, a opcéo padrdo é OTAA.

« OTAA: Ativagéo via radio.

Para ativacdo remota (over-the-air), os dispositivos finais devem seguir um procedimento de associagéo previamente.

para participar de trocas de dados com o servidor de rede. Um dispositivo final

O sistema precisa passar por um novo procedimento de ingresso a cada vez, pois perdeu as informagdes de contexto

da sesséo.

« ABP: Ativacéo por meio da Personalizag&o.

Em determinadas circunstancias, os dispositivos finais podem ser ativados por

Personalizacéo. A ativacéo por meio da personalizagéo vincula diretamente um dispositivo final ao usuério.

uma rede especifica através da passagem do procedimento de solicitacdo de ingresso - aceitagéo de ingresso.

Tipo de classe

O tipo de dispositivo é Classe A por padréo. Os usuarios podem selecionar a caixa Classe B ou Classe C para adicionar

o tipo de classe.

ConfiguragBes avancadas

Versdo para MAC

Selecione a versdo do LoORaWAN® compativel com o dispositivo final. As
versdes 1.0.0/1.0.1/1.0.2/1.1.0 s&o opcionais; a opgéo padrdo é 1.0.2.

Regional
Revisdo de parametros

A reviséo do documento de Parametros Regionais é suportada pelo dispositivo final.
A e B s&o opcionais, sendo a opgéo padréo B.

Deslocamento da taxa de dados RX1

O deslocamento usado para calcular a taxa de dados RX1 é baseado na taxa de dados
de uplink.

Taxa de dados RX2

Insira a taxa de dados RX2 que sera usada na janela de recep¢do RX2.

Canal RX2

Frequéncia

A frequéncia do canal RX2 é usada para a janela de recepgéo de frequéncia
RX2.
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Parametros Introducdo a fungéo

Lista de frequéncias predefinidas de fabrica. O intervalo é baseado em

ConfiguragGes avancadas Lista de frequéncia O que esta especificado nos parametros regionais do LORaWAN®?
documento.

8.7.1.3 Gerenciamento de Dispositivos

Tabela 78. Descrigao dos botbes

Paréametros Introducdo a funcgéo
Nome do dispositivo Personalize 0 nome do dispositivo.
Dispositivo EUI Preencha o EUI do dispositivo, que pode ser obtido na etiqueta do dispositivo. Vocé também pode obter

Identificag&o do dispositivo EUI na Caixa de Ferramentas, caso utilize um sensor LoRa.

Perfil do dispositivo OTAA e ABP séo opcionais, a opcéo padréo é OTAA.

Sempre que um dispositivo final se conecta a uma rede por meio de ativagéo over-the-air, o aplicativo
A chave é usada para derivar a chave da sesséo do aplicativo. Ela é usada principalmente para gerar

Endereco do dispositivo/Chave de sesséo de rede/Chave de sesséo do aplicativo correspondentes.

Chave de aplicag&o | = | observago

« A chave padréo pode ser obtida no dispositivo final.
« A chave padréo dos sensores é 5572404c696e6b4c6f52613230313823.
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Parametros

Introducao a funcéo

Endereco do dispositivo

Chave de sesséo de rede

Chave de sesséo do aplicativo

Séo necessarias informagdes para acessar a rede. Se vocé escolher o modo de acesso a rede ABP, precisara
preencher esses campos. Vocé pode obté-los no seu dispositivo final.
Por exemplo, vocé pode obter essas informagdes da Caixa de Ferramentas ao usar o sensor LoRa.

Enderecgo do dispositivo: O enderego do dispositivo identifica o dispositivo final dentro da rede atual.

Chave de sesséo de rede: A chave de sesséo de rede é especifica para o dispositivo final.
E utilizado pelo dispositivo final para calcular o MIC ou parte do MIC (cédigo de integridade da mensagem)
de todas as mensagens de dados de uplink, a fim de garantir a integridade dos dados.

A chave padrédo do sensor é 5572404c696e6b4c6f52613230313823.

Chave de Sesséo do Aplicativo: A AppSKey é uma chave de sesséo especifica para o dispositivo final. Ela é
usada tanto pelo servidor de aplicativos quanto pelo dispositivo final para criptografar e descriptografar o campo de
carga Util das mensagens de dados especificas do aplicativo.

A chave padrédo do sensor é 5572404c696e6b4c6f52613230313823.

Tipo de dispositivo

Selecione o tipo de dispositivo de acordo com a situagéao real. O Sensor LoRa e o N6 Sensor LoRa sdo
opcionais. O Sensor LoRa é um tipo de sensor que suporta o protocolo LoRaWAN, enquanto o N6 Sensor LoRa é
um tipo de dispositivo que recebe dados das interfaces RS485, Al e GPIO.

Tamanho da fonte OSD

Configure a cor da fonte do OSD.

Cor da fonte OSD

Configure o tamanho da fonte do OSD.
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Parametros

Introducéo a fungéo

Lista de dispositivos

Sensor )
Passo 1: Vocé pode acessar a pagina de configuracéo do sensor clicando em Depois do

Save
A configuragéo esta concluida, vocé pode clicar em - para salvar sua configuragéo ou

' Cancel
clique Para cancelar sua configuracao.
Dewvee ELN Device Profee Battery Last Seen Astrvation Eemron Dpatabon
282124126022681T 2 - 2¢min, ago (] Seium 7 8
senser |0
Sermor Type RMOMUTE SANTOT

sgn

Decura Polit Formaid 0

Passo 2: Vocé pode clicar , Para modificar a configuragédo no Gerenciamento de Dispositivos Finais.

Passo 3: Vocé pode clicar Para excluir o dispositivo que vocé adicionou.

D Miame Devine E111 Oumice Prisie Baitesy  LmtBess  Rmoestes  Samaar  Opesstes

EMn0 ST W
w

2\ ZATIEREIRONT r] 2tnin. g0 L] Sty -
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Parametros

Introducéo a funcgéo

Configuragdes do sensor

[ID do sensor] Selecione o ID do sensor que deseja configurar. O nimero de IDs de sensores depende da
quantidade de tipos de dados que o sensor possui, e existe uma relagéo direta entre o ID e os dados.

[ Tipo de sensor] Configuracéo do tipo de sensor. Temos varios tipos de sensores de uso comum, conforme mostrado

abaixo:

Tamgerstum Sansor

[Sinal]O simbolo indica que o valor tem um sinal de mais ou menos.

[Casa decimal] Configuragéo decimal. Por exemplo, ao inserir 1, vocé esta movendo a virgula decimal uma casa

para a esquerda, obtendo assim um decimal.

[Unidade] Configuracdo da unidade de dados. Temos algumas unidades comuns aqui e os usuarios também podem
personaliza-las.

[Exibir OSD] Como mostrado na imagem abaixo, ao ativar esta funcéo, vocé podera visualizar os dados detectados
na tela.

I;?’] Observagao

« O ID e o sinal do canal devem ser consistentes com os do dispositivo final. « O nimero de casas decimais

é definido de acordo com as propriedades do sensor. Por exemplo, vocé precisa definir esse valor como 1 para

obter a temperatura correta ao usar o sensor de temperatura.
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8.7.2 Configuracdes de alarme

Passo 1: Selecione a regra de alarme que deseja configurar. E possivel configurar quatro tipos de regras.

Passo 2: Marque a caixa de selecéo para ativar as Regras de Alarme.

[Configuragdes de Limiares]

Passo 3: Clique para selecionar o sensor que deseja alarmar.

Passo 4: Defina o limite para o sensor selecionado. Quando os dados atingirem o valor critico, os alarmes serao

acionados. Os limites superior e inferior séo configuraveis. Vocé também pode configurar apenas o limite superior ou

o inferior.

[Configuragdes de agendamento]

Passo 5: Defina a programacgao de alarmes para a loT.

Tabela 79. Descrigdo dos botdes

Parametros

Introducgao a funcédo

Copy To..

©

(S S WS
a8Qn

Copie a area de agendamento para outra data. O botdo "Todos" é (til para copiar a agenda de hoje para

todos os dias.

Selecione todos os horarios.

Limpar toda a agenda.

[Acéo de alarme]

Passo 6: Defina a acdo do alarme.

Tabela 80. Descrigdo dos botdes
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Parametros Introducdo a fungéo

Duracé&o: Selecione a duracéo do alarme. Estéo disponiveis as opgoes 5s/10s/15s/20s/25s/30s.

Registro
Conexdao: Salve os arquivos de gravagédo de alarme no cartdo SD ou NAS ou carregue 0s arquivos
de gravagéo via FTP.
Numero: NUumero de instantaneos disponiveis, de 1 a 5.
Intervalo: Este valor ndo pode ser editado, a menos que vocé selecione mais de 1 para o Instantaneo.
Instantaneo

Integragdo: Salve os arquivos de gravacao de alarme no cartdo SD ou NAS, faca o upload dos arquivos de
gravacao via FTP e envie o alarme por e-mail.

Se a camera estiver equipada com uma saida externa, vocé podera ativar a agdo apds configurar a
duracéo do disparo.

Saida externa . . .
Tempo de acéo: Personalizado/10 segundos/30 segundos/1 minuto/5 minutos/Constante

estédo disponiveis.

As opcdes de configuragédo séo: Automatico/10 segundos/30 segundos/1 minuto/5 minutos/10 minutos.

Reproduzir dudio

t,] Nota: Por favor, ative o alto-falante.

Suporte para chamadas telefénicas SIP ap6s a ativagdo da fungéo SIP.

Alarme para telefone SIP =
Q Nota: Por favor, abra o SIP.

Suporte para exibir noticias de alarme em um URL HTTP especifico.

Notificagéo HTTP Apbs preencher as informagdes basicas, vocé pode clicar no botao de teste para verificar a

conectividade HTTP.

Se a opgao "Mostrar OSD" estiver marcada na pagina de configuragdo do sensor, o OSD piscara quando
o alarme for acionado.

Tempo de intermiténcia do OSD: Permite definir a duragdo da intermiténcia do OSD, com opgdes de
la10.

OSD Blink
Por exemplo, a agéo de alarme esta configurada para que o OSD pisque em intervalos de 3 segundos;
quando os dados atingirem o valor critico, os alarmes seréo acionados e o OSD piscara na interface de
visualizagéo ao vivo.

Sistema 8.7

Aqui vocé pode configurar as definigdes do sistema, seguranca, registos e manutengao.
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8.7.1 Configuracdes do sistema

Aqui vocé pode verificar informagdes do sistema, data e hora.

8.7.1.1 Informacdes do sistema

Todas as informagdes sobre o hardware e o software da cAmera podem ser consultadas aqui.

pagina.

IPCAM Notwork Camara

Tabela 81. Descri¢ao dos botdes

Parametros

Introducéo a fungéo

Nome do dispositivo

O nome do dispositivo pode ser personalizado. Ele sera exibido nos nomes dos arquivos de video.

Modelo do produto

O modelo do produto da camera.

Versédo de hardware

A versdo fisica da camera.

Verséo do software

A versao do software da camera pode ser atualizada.

Enderegco MAC

Endereco de Controle de Acesso a Midia.

e de série

Numero de estoque.

Informagdes do dispositivo

As informagdes do dispositivo, incluindo informagées sobre E/S de alarme e chip de limitacéo.
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Parametros Introducéo a fungéo

Numero de interfaces de entrada de alarme.

Entrada de alarme E,J Nota: A entrada de alarme s6 aparecera se a camera tiver uma interface de entrada/saida
de alarme.

Numero de interfaces de saida de alarme.

Saida de alarme @ Nota: A saida de alarme sé aparecera se a camera tiver uma interface de entrada/saida de
alarme.
Tempo de atividade Tempo decorrido desde a Ultima reinicializagdo do dispositivo.

m Salve a configuragao.

8.7.1.2 Data e Hora

IPCAM Network Camera

| | et tie s Tiene.

Tabela 82. Descrigdo dos botbes

Paréametros Introducdo a fungéo

Hora atual do sistema Data e hora atuais do sistema.

Fuso horéario: Selecione o fuso horario correspondente a sua localizagéo.

Defina a hora do sistema
Horéario de verdo: Ative o horério de verao.
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Parametros

Introducéo a funcgéo

Defina a hora do sistema

Modo de sincronizagé&o: Servidor NTP, Manual e Sincronizar com a hora do computador séo
opcionais.

Servidor NTP: Insira o endereco do servidor NTP.
Sincronizagdo NTP: Atualize regularmente a sua hora de acordo com o intervalo de tempo definido.
Manual: Defina a hora do sistema manualmente.

Sincronizar com a hora do computador: Sincronize a hora com o seu computador.

Salve a configuracao.

8.7.2 Seguranca

Aqui vocé pode configurar Usuario, Lista de Acesso, Servico de Seguranca, Marca d'agua, etc.

8.7.2.1 Usuério

IPCAM-Network Camera

| Manage Prvilage

| securtty Guessan

| Aszsum Manags

Tabela 83. Descricdo dos botbes

& Eoglish

Parametros

Introducdo a funcéo

Gerenciar privilégios

Permitir visualizagdo andnima: Marque a caixa de selegdo para permitir visitas de pessoas que ndo
possuem conta no dispositivo.
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Parametros

Introducao a funcéo

Pergunta de seguranca

Clique no botéo “Editar” para definir trés perguntas de seguranca para sua camera. Caso se esquega da
senha, vocé pode clicar no botéo “Esqueci minha senha” na pagina de login para redefini-la, respondendo
corretamente as trés perguntas de seguranga.

Security Question Settings %

Admin Passwords=

Security Question1

Answerts

Securily Question2

AnswerZs

Security Question3

Answerd

Abaixo, vocé encontrara doze perguntas padrdo. Vocé também pode personalizar suas perguntas

de seguranga.

| what's your father's name?

What's your father's name?
What's your favorite sport?
What's your mother's name?
What's your mobile number?
What's your first pet's name?
What's your favorite book?

What's your favorite game?

What's your father's name?

What's your father's name?

What's your father's name?

Cancel

What's your favorite food?

What's your lucky number?

What's your favorite color?

What's your best friend's name?
Where did you go on your first trip?

Customized Question
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Parametros

Introducdo a fungéo

Gestéo de contas

Clique no botdo “Adicionar” para exibir a pagina de Gerenciamento de Contas. Vocé pode adicionar uma conta
a camera inserindo a Senha de Administrador, o Nivel de Usuério, o Nome de Usuério, a Nova Senha,
confirmando e editando os privilégios do usuéario clicando em . A conta adicionada sera exibida na lista de contas.

Senha de administrador: Vocé sé podera adicionar uma conta apés inserir a senha de administrador
correta.

Nivel de usuério: Defina os privilégios da conta.
Nome de usuério: Insira 0 nome de usuario para criar uma conta.
Nova senha: Digite a senha da conta.

Confirmar: Confirme a senha.

Vocé pode editar e excluir a conta na lista de contas, na sec¢éo de contas de administrador.

Para a conta de administrador padréo, vocé s6 pode alterar a senha, e ela néo pode ser excluida.

Ao clicar em , vocé pode editar as informacdes detalhadas de um usuério personalizado, incluindo nivel de
usudrio, nome, senha, privilégios e muito mais.

@ Observagao:

« Suporta até 20 usuérios, incluindo um usuério padrédo e 19 usuérios personalizados adicionados. ¢
O privilégio de operador é verificado por padréo.

8.7.2.2 Usuario Online

Aqui sera exibido o status em tempo real do login do usuario na camera.
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IPCAM Netwark Camera

Tabela 84. Descricdo dos botfes

Parametros Introducdo a fungéo

Atualizar Clique para obter o status mais recente do usuario que esta acessando a camera.

Registre o nimero de série do usuario que fez login na camera.

Observagao:

EUIA

« A lista exibe no maximo 30 registros.

+ S6 havera um registro se 0 mesmo usuario fizer login na camera pelo mesmo endereco IP.

endereco.
Nome de usuario Nome do usudrio que esta acessando a camera.
Nivel do usuario Nivel de login do usuério na camera.
Endereco IP Endereco IP do dispositivo onde o usudrio esta acessando a web da camera.
Tempo de login Horario de login do usuario na camera.

8.7.2.3 Lista de Acesso
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IPCAM Noabwork Camera

Ganeral bemings

’ Agsass Livt

E = Aemwi  owass
T —— s =

Tabela 85. Descrigao dos botdes

Paréametros Introducéo a fungao

. N . Numero méximo de conexdes: Selecione o nimero méaximo de transmissdes simultaneas. As opgdes incluem Sem limite, 1 a 10.
Configuragdes gerais

Lista de acesso Habilitar filtragem de lista de acesso: Permite acessar ou restringir o acesso a determinados enderecos IP.

Tipo de filtro: Permitir ou negar acesso.

Regra: Opc¢des Unicas, de rede e de intervalo estdo disponiveis.

Endereco IP: Insira o enderego para obter acesso ao dispositivo.

Lista de acesso E .
elele A Exclua toda a lista de acesso.

o

Edite o endereco IP selecionado na lista de acesso.

Ry

1 Exclua o enderego IP selecionado da lista de acesso.

m Salve a configuragéo.

8.7.2.4 Servico de Seguranca

[
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IPCAM Nobwork Camera

| W4 Batage

Tabela 86. Descrigao dos botdes
Parédmetros Introducéo a fungéo
. N O Secure Shell (SSH) possui muitas funcdes: ele pode substituir o Telnet e também
Configuracdes SSH
Oferece um canal seguro para FTP, POP e até mesmo para PPP.

8.7.2.5 Marca d'agua

& wimin =

IPCAM Nebwork Camera

| wemarmarw semngs
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A marca d'agua é um método eficaz para proteger a seguranca da informacéo, permitindo a rastreabilidade
contra falsificac@o e a protecao dos direitos autorais. As cameras de rede suportam a funcéo de marca d'agua para

garantir a seguranga da informacéo.

8.7.2.6 Sobre

IPCAM Notwork Camera

| Sper Source Sofemare Licanzes

O usuario pode visualizar algumas licengas de software de cédigo aberto da camera clicando no botdo "Ver Licencas".

8.7.3 Registros

Os registros contém informag8es sobre a hora e o endereco IP que acessou a camera pela internet.
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IPCAM Noabwork Camera

Tabela 87. Descrigao dos botdes

Parametros Introducao a funcéo

Existem cinco tipos principais de logs: Todos os Tipos, Eventos, Operacdes e Informagdes.

Tipo principal . o
Excecéo e Inteligéncia.
Subti Partindo do pressuposto de que o tipo principal foi selecionado, selecione o subtipo para
ubtipo
P reduzir a gama de registros.
Hora de inicio O registro de tempo € iniciado.
Hora final O registro de tempo termina.

Exporte os registros.

m pestuse os egittos

Vapara Insira 0 nimero de paginas de registros.

8.7.4 Manutencéao

Aqui vocé pode configurar a Manutengdo do Sistema e a Reinicializagdo Automética.
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8.7.4.1 Manutencéo do Sistema

IPCAM Notwork Camera

L3

System Upgeane (T

b

i Marisnanes

Rubost

Tabela 88. Descri¢cdo dos botdes



Manual do Usuério da Camera de Rede | 8 - Configuragées | 203

Parametros

Introducdo a fungéo

Atualizagdo do sistema

Versédo do software: A versdo do software da camera.

Atualizagdo local: Clique no bot&o “Procurar”, selecione o arquivo de atualizagéo e clique em
“Atualizar” para concluir a atualizagdo. Apds a reinicializagdo bem-sucedida do sistema, a atualizagéo
estaré concluida.

Vocé pode selecionar a op¢éo “ Redefinir apds a atualizagéo” para redefinir a camera ap6s a atualizagéo.

Atualizacgéo online: Clique no bot&o "Verificar" para verificar a versdo mais recente do firmware
disponivel em nosso site e, em seguida, clique em "OK" para atualizar para essa verséo.

Seré exibida a mensagem "A versdo atual é a versdo mais recente” se a sua camera ja estiver na versao
mais recente.

Tips X

The curent version is the latest version

Atualizagdo usando o link: Depois de enviar o arquivo de atualizagéo para a nuvem, como o Google
Drive, etc., vocé pode inserir o endereco do link e clicar no botédo "Atualizar" para concluir a atualizagao.

@ Nota: N&o desligue a alimentagéo do dispositivo durante a atualizagéo.
O dispositivo seré reiniciado para concluir a atualizagéo.




Manual do Usuério da Camera de Rede | 8 - Configuragdes | 204

Parédmetros Introducéo a fungéo

Redefinir: Clique no botao “Redefinir” para restaurar as configuragoes de fabrica da camera.

Manter a configuracao de IP: Marque esta opgao para manter a configuragao de IP ao reiniciar a camera.

Manter informagdes do usuario: Marque esta opcao para manter as informagdes do usuario ao redefinir

a camera.

Exportar informagdes de diagnéstico: Clique neste botéo para exportar os registros e as informagdes do sistema

referentes ao status de operagéo do dispositivo.

E Observagéo: o formato do arquivo é “.txt".

Exportar arquivo de configuragéo: Clique neste botéo e uma janela seré exibida, conforme mostrado abaixo:

File Encryption Configuration X

Input the encryption password
Confirm

Vocé precisa inserir e confirmar a senha novamente e, em seguida, clicar no botédo Salvar para exportar o

Manutengéo arquivo de configuragéo.

Importar arquivo de configuragédo: Clique neste botdo. Uma janela sera exibida e vocé podera clicar em
"OK" para atualizar a configuracéo.

Uma janela seré exibida solicitando a senha do arquivo de configuragcdo. Em seguida, clique entéo insira
no botéo Salvar para importar o arquivo de configuracéo.

File Encryption Configuration

Input the encryption password

@ Oservagao:

Exporte e importe o mesmo arquivo de configuragdo. A senha deve ser a mesma.
Arquivo de idioma: Aqui vocé pode editar, exportar e redefinir o arquivo de idioma.

Importar arquivo de idioma: Importe o arquivo de idioma e clique no botéo "Importar" . Uma janela sera
exibida; clique em "OK" para atualizar a configuragéo.

Permite modificar ou importar pacotes de tradugéo de idiomas predefinidos, possibilitando a personalizagéo do
idioma da interface de acordo com suas preferéncias, obtendo uma melhor adaptacéo a diversos ambientes
linguisticos.
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Parametros Introducgédo a fungéo

Reinicio Clique no bot&o “Reiniciar” para reiniciar o dispositivo imediatamente.

8.7.4.2 Reinicializagdo automatica

@ English - - it -

| sutn Smboot Setbngs

Defina a data e a hora para ativar a fungdo de reinicializagdo automatica; a camera sera reinicializada automaticamente.
De acordo com o tempo personalizado, caso a camera fique sobrecarregada ap6s um longo periodo de funcionamento.



